EXILibris

VITI IX | BOTIMIT

NUMER 370

WWW.EXLIBRIS.AL

EMAIL: INFO@EXLIBRIS.AL

ISSN 2708-4876

E PERJAVSHME

LETRARE
KULTURORE

Themelues - Kryeredaktor

BUJAR HUDHRI

BOTIM I ONUFRI sHpk

E SHTUNE, 24 JANAR 2026

90-V

tarit Martin Camaj, né vitin e 100-vjetorit té lindjes sé tij. “Cfaré ke né até dosje?”

ETOR

CMIMI 50 LEKE

|LINDJES SE HH%////%A\ND///%\\WESHE

Me botuesin e gazetés ExLibris, Bujar Hudhrin, u takuam né konferencén kushtuar shkrim-

- mé pyeti

miku im. “Ah, ¢faré rastésie. Nga njé ditar shumévjecar qé kam mbajtur, kam vecuar copéza
shénimesh pér Ismail Kadarené”. Ai mé propozoi qé t'i botonte né ExLibris. Ja ku jané...
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7 néntor 1971

I'tregova kryeredaktorit Minella Dalani njé
anekdoté pér poeziné e sotme shqipe:

“Poezia e sotme shqipe ka tre poeté né zé. .
K., D.A dhe LL.S. Kadareja ka hypur né njé majé
mali dhe rrukullis guré metaforash. Até veté
nuk e sheh njeri dhe gurét smund t’i dallosh
se ¢'lloj jané... Ve¢ zhurmén e rrukullisjes e
dégjon kushdo. Dritéroi ka géndruar né njé
brazdé ugari dhe po dredh njé cigare me njé
fshatar. Duhani éshté i forté dhe aroma e tij e
miré pérzihet me erén e tokés. Llazar Siliqi ka
hypur né ballkonin e njé shtépie dykatéshe dhe
mban fjalime”

Kryeredaktori qeshi dhe pastaj tha:

-1 shpikni veté ju, dhe pastaj ua vishni té
tjeréve.

Kishte té drejteé.

19 maj 1973

Sot, né uzinén “Traktori”, u bé diskutimi
pér romanin e Ismail Kadaresé “Dimri i vetmisé
sé madhe”. Arsyeja pse u bé atje, me punétoré
dhe intelektualé té uzinés, éshté se aty Ismaili
po bén stazhin e pranimit né Partiné e Punés.
Romanin e kisha lexuar qé né procesin e
shtypjes, né boca. Por tani e rilexova librin e
publikuar. Ndérkohé gé lexoja romanin, lexoja
edhe kritikat qé botoheshin né shtyp; né “Zéri
i Rinisé”, “Drita” etj. Duke e lexuar, anash béra
shumé shénime, né formén e replikave me ato
kritika qé kisha lexuar né gazeta, apo edhe
ato té bisedave té shumta qé béheshin népér
mjedise té ndryshme.

Qé né krye té romanit kam shkruar:

“Romani shqiptar me densitetin mé té madh.”

Dhe ja disa nga anéshénimet:

“Romanin po e lexoj pérsédyti dhe pas dy
ditésh do té shkoj né njé diskutim né uzinén
“Traktori”. C'do té thoné punétorét?..”

“Deri kétu asgjé shqetésuese. Asnjé arsye
“pér t'u revoltuar” Meé tej?!...

“A nuk éshté ajo Shqipéria e vaditur me
gjak?..”

“Piképyetje: 1. Paralelizmi midis filmit té
plazhit té Besnikut dhe filmit té Enver Hoxhés.

2. Pérse, sipas Xanit, Enveri ka njé mérzi
té madhe? “As pakénaqési e prodhimit té keq
(kujto grurin) as shtrembérime udhézimi e bile
as shkelje ligjéshmeérie”

3. Pjesé e bukur, por mé kujton dicka nga
N. Ostrovski, “kur postjeri i vjetér shénon
telegramin e vdekjes sé Leninit.”

“A mund té keté dicka fyese kétu, sidomos
né fjalén e fundit?..” (ministér... istér... min...
stér...)

“A éshté gruri gjéja kryesore, apo shfagje
konkrete e luftés ideo-politike?” “Me grurin
armiqté jané munduar té na merrnin gjithcka
tjetér. Ne u kemi dhéné pérgjigjen e Sulos”

“Gjithnjé ka njeréz qé presin “kohé té
véshtira” (Qé ata té rivlerésohen.)

“A mundet té mos keté dicka simbolike
né aparatin e kobaltit, né “Kronikén” e tij? Po
c¢faré pikérisht? Veté Kadareja, kur e pyeta né
njé takim me ushtarét né Zall-Herr, tha: “kam
dashur té them se né njé spital éshté njé aparat
kobalti gé shéron njeréz”. Vetém kaq?!

“Me sa duket ¢do gjé po qartésohet me
Benin. Kur koha té thérrasé, edhe ai do té jeté
né gjendje té béhet si Kristaqi etj.etj”

“Larg ¢do skematizmi, por pa kapércyer
sensin e masés.”

Disa anéshénime jané ve¢ me pak fjalé:

“Bukur!”

“E mrekullueshme!”

“E thjeshté dhe e madhérishme atmosfera”
Mé tej:

“A mund té thuash se béhet fjalé vetém pér
gruré? Aspak jo! Fjala éshté pér té fluturuar.
Idiotét kot revoltohen me Ismailin! Ai di
¢'thoté”

Dhe aty ku Ismaili shkruan “E megjithaté
s’éshté puna e grurit..” uné, duke polemizuar
me “ca ideologé” qé dérdéllonin pér “polemika
ideologjike e jo pér gruré”, kam shénuar (fage
114) “Epo ¢doni tjetér?! Nuk ka mé shqip!”

Diku-diku:

“C'doni mé tepér?”

“Ja, e gjitha!”

“Akoma mé qarté!”

“Gjithcka éshté e qarté. Madje shumé e
qarté!” “Deri tani... Ndoshta tani fillon dimri i
romanit?!”

“Zgjimi i éndrrave té botés sé vjetér, i
éndrrés sé pérjetéshme té pérmbysjes dhe i
pamundésisé sé realizimit té késaj éndérre
jepet shumé sakté. Ismail Kadareja hyn
pikérisht né até boté pérplasjesh.”

Aty-kétu kam shénuar:

“E natyrshme.

“Té nervozon! Nuk gjen ményré tjetér?!”

“Qerrata!” (Jané ato pasazhe ku Kadareja u
jep frazave dykuptimési.)

“Cdo mé shumé!”

NAMIK DOKLE

Cop
shénimesh pér
Kadarene
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Me botuesin e gazetés ExLibris, Bujar Hudhri, u takuam né
konferencén kushtuar shkrimtarit Martin Camaj, né vitin e
100-vjetorit té lindjes sé tij. “Cfaré ke né até dosje?” - mé pyeti
miku im. “Ah, ¢faré rastésie. Nga njé ditar shumévjecar qé kam
mbajtur, kam vecuar copéza shénimesh pér Ismail Kadarené.
Ai mé propozoi qé t'i botonte né ExLibris.

Jakujané...

“Bukur!”

I mbushur me kéto, sot vajta né uzinén
“Traktori”. Ismaili kishte pyetur Shpresa
Kamanin: “A do té ¢oni njeri nga gazeta?” Dhe
erdhi Shpresa te zyra ku punoja uné.

“E lexove romanin?” — mé pyeti.

“Po’

“Té pélqeu?”

“Shumeé”

“Po atéheré pse rri? Pse nuk e mbron
Ismailin?”

“Uné? Po si ta mbroj?”

“Shko né uzinén “Traktori”.
punétorét dhe shkruaj”

“Po a ma botojné?”

“Do ta botojmeé.”

Dhe pastaj i kishte théné Ismailit: “Do té
dérgojmé njé djalé té miré qé e do romanin e
té do edhe ty”

Kéto m'i tregonte veté Shpresa. Ajo mé
tregonte se ato dité Ismailit i béheshin dhjetra
telefonata e letra anonime me sharje e kércénime.
“A duhet té veprohet késhtu me shkrimtarin
toné mé té miré?”

Sulmet e ashpra kundér Ismailit nuk
béheshin vetém né gazeta, por edhe né zyra té
meédha e té vogla. Nuk do ta harroj zérin dhe
lévizjen e kokés me inat bualli té njé kolegu qé
mé tha: “Uthye mé né fund edhe qypii Kadaresé!”

Né kété atmosferé dramatike uné shkované
uzinén “Traktori”. Takova Ismailin. Me té ishin
Moikom Zeqo, Thanas Dino e njé tjetér qé nuk
e njihja.

Diskutimi vazhdoi gjaté. Kur mbaroi,
Ismaili mé pyeti:

“Cfaré do té shkruash?”

“Do té pasqyroj me vértetési ato qé u thané,
folén sakté dhe me shumé dashuri, mé duket

Dégjo

mua, apo jo?” — i thashé.

“Po, po,” - tha ai dhe mé kérkoi qé fundin
e shkrimit, lidhur me fjalén e tij pérmbyllése,
ta bénte ai veté. Ishte kénaqési e madhe pér
mua, pa mé shkuar né mendje se cfaré do té
ndodhte mé tej. Té nesérmen, kur po e mbaroja
shkrimin, ai mé dérgoi katér fleté e pak gjysmé
A-4, té cilat i pérfshiva né fundin e shkrimit.

Por peripecité filluan té nesérmen, pasi
e mbarova shkrimin. Duke shfrytézuar
mendimet mé té mira té punétoréve uné e
mbroja romanin né aspektin themelor; né
temén e tij géndrore. Natyrisht edhe vérejtje
kishte. Né atmosferén e atéheréshme rreth
Ismailit, shkrimi im ishte nga mé té mirét pér
romanin. Shpresa e pélgeu. Po ashtu edhe
Ibrahimi (Ne té tre ishim adhuruesit mé té
flakté té Ismailit né redaksiné e gazetés “Puna’).
Minella béri ca shkurtime, ca rrumbullakosje.
Dhe kur uné prisja qé shkrimi té nisej pér né
shtypshkronjé, pashé Minellén qé zbriti né
katin e treté. U mblodh téré Sekretariati i KQ
té BPSH rreth shkrimit tim. Dhe vendosén:
té mos botohet! Nga sa dégjoja péshpéritjet,
Tonin Jakova, jo vetém qé kishte folur kundér
romanit, por qe hedhur edhe kundér shkrimit
e kundér meje. Pashé térbimin e burokracisé
kundér Ismail Kadaresé, i cili shkruante kundér
vampiréve burokraté té pushtetit.

C'do béhej me shkrimin?

Nuk e di se nga erdhi porosia: té ¢ohet
pér botim né gazetén “Drita’. Kryeredaktor
ishte Duro Mustafaj. Shkova né Lidhjen e
Shkrimtaréve, ku ishin zyrat e gazetés “Drita’.
Atje mé priste Ismaili. E lexoi shkrimin dhe i
pélqeu. Ia ¢cova Duros.

-Do ta botojmé me firmén ténde, - mé tha
ai.

-Porosia éshté ta botoni pa firmén time, - i
thashé.

-Jo, do ta botojmé me firmé.

- Aq mé miré pér mua, - i thashé. - Por me
firmén time do té botohet pa i hequr e pa i
shtuar asgjé nga ato qé kam shkruar uné.

E lexoi.

-Késhtu nuk e botoj, - tha Durua.

-Pse?

-Po ky éshté kundér artikullit qé kemi
botuar ne pér romanin.

-Pastaj?

-Si, do t'i kthehem vetes uné?!

-Uné s’pranoj asnjé ndryshim, asnjé
shkurtim dhe asnjé shtesé.

Durua mori Pipi Mitrojorgjin, Shef i
sektorit té shtypit né KQ té Partisé. Ia shpjegoi
mosmarréveshjet tona. Mé foli edhe mua, me
ton mirékuptues.

-Po té dojé Durua ta botojé si¢ kérkon ai, le
t'ivejé emrin e tij. Uné firmos pér ato qé shkruaj
uné, - i thashé shefit té shtypit né Komitetin
Qendror.

Erdhi edhe Ismaili né zyrén e Duros.

-Pse nuk e botoni shkrimin, si¢ éshté? -i tha
Duros... Ai nuk iu pérgjigj!

E lashé aty shkrimin dhe ika. Pipi tha: “Ta
shikojmé”. Por shkrimi nuk u botua.

- E ke théné bukur né roman, - i thashé
Ismailit - Cdo gjé madhéshtore lind me
dhémbje.

Atmosfera kundér Ismailit u ashpérsua.
Telefonatat vazhdonin. Zilja e derés binte.
Sharje. Férkime ziliqare té duarve. Deri sa njé
dité foli shoku Enver né Elbasan. “Romani, né
thelb, géndron!”

Armiqté e letérsisé sé vérteté u rrudhén.
Romani i Ismailit nuk qge libér i vitrinave, por
barrikadé lufte pér ¢do gjé njerézore, kundér
dhjamjes sé burokratéve, kundér trajtimit
té Shqipérisé si njé provincé perandorie,
kundér gjeneraléve qé kérkonin t’ia hipnin né
zverk popullit. Prandaj ata e urrenin Ismailin.
Ndjenin térmetin si minjté e fushés.

Fundin e shkrimit tim “..Né takim foli edhe
shkrimtari Ismail Kadare... etj” e formuloi
veté Ismaili, ku ai ka dhéné, né esencé, téré
géndrimin e tij pér romanin e vet dhe kritikén
qé i béhej atij. Njé qéndrim i zgjuar e dinjitoz.
Do té vazhdoj t'i ruaj ato fleté sepse i konsideroj
me vleré té vecanté.

Ja si e mbyllte Ismaili “shkrimin tim”:

“Né fund e mori fjalén shkrimtari Ismail
Kadare. Ai falenderoi punétorét, teknikét dhe
inxhinierét e uzinés pér organizimin e kétij
takimi, i cili u bé né njé atmosferé kaq té gjallé
dhe qé ishte aq i vlefshém pér té. Ai falenderoi
gjithashtu diskutantét pér vlerésimin qé i
béné librit té tij si dhe pér ato kérkesa dhe
sugjerime qé parashtruan ata, né ményré qé
ky libér ta lozé edhe mé miré rolin e tij. Autori
i romanit tha se pér té kané gené gjithmoné
té dobishme kontaktet, se disa heré nga kéto
kontakte shkrimtari mund té pérfitojé po
aq, né mos mé tepér, se nga kritika letrare
profesioniste. Ai tha se pér té, ashtu si pér
shumicén e shkrimtaréve, rishikimi i veprés
pas botimit éshté njé proces normal pune dhe
kété gjé ai e ka béré me shumicén e veprave té
tij. Eishté e natyrshme, tha ai, qé pér njé vepér
shuméplanéshe dhe komplekse, si romani pér
té cilin porsa diskutuam, ka gjithmoné vend
pér té paré dicka dhe pér té sheshuar digka.

Ai tha pastaj se ishte dakord me shumicén e
diskutimeve qé thané se nuk éshté e nevojshme
qé klasa punétore té zinte njé linjé té vecanté
né roman, sepse né fund té fundit e gjithé
kjo lufté qé bénte partia, béhej pikérisht
pér té mbrojtur interesat e klasés. Nga ana
tjetér romani pérshkruan vetém fillimin e
bllokadés pér té cilén do té shkruhen e duhet
té shkruhen vepra té tjera ku té tregohet se si
e mbajtén peshén konkretisht klasa punétore
apo fshatarésia, sipas detyrés qé mund ti vejé
vetes ¢do shkrimtar.

Megjithaté, - tha autori i romanit, - né
libér ka mundési té theksohet mé tepér prania
e klasés, brenda konstruktit té tanishém té
veprés. Ai tha gjithashtu se do té rishikojé me
kujdes ato momente né roman ku mund té
ndihet njé faré rénie e tonit epik-madhéshtor
(p.sh. linja e té rinjve, apo ndonjé moment
tjetér). Ai tha se kéto do té jené retushime apo
plotésime qé do té béhen brenda strukturés
ekzistuese té veprés, strukturé té cilén ai nuk
ka ndérmend ta ndryshojé.

Shkrimtari tha pastaj se ishte njé kénaqési
e vérteté té merrte pjesé né njé takim té
tillé, ku ndihej menjéheré jo vetém pjekuria
ideo-estetike e punétoréve, teknikéve dhe
inxhinjeréve té uzinés, por edhe njé shije
shumé e miré artistike.

Né fund té takimit pérfaqésuesi i komitetit
té Bashkimeve Profesionale té uzinés e
falenderoi autorin né emér té punonjésve duke
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iuruar suksese té métejshme né punén letrare”
S’ke ¢faré té shtosh. Té téra i tha qarteé.

9 shkurt 1985

Disa heré éshté folur te ne pér disa
shkrimtaré qé pak merren me ndértimin e
socializmit dhe shkruajné pér “antikitetin”.
Madje Ismail Kadareja iu kundérvu edhe veté
plenumit té Shkrimtaréve, kur novela e paré
qé botoi pas kétij plenumi (ku u kritikua pér
mostrajtimin sa duhet té temés aktuale) ishte
njé novelé pér dy shkencétaré qé vijné té
studjojné legjendat tona né njé mjedis krejt pa
kulturé. Po ku lindén pra kéto kryevepra? Aty,
madje, Kadareja e quan Shqipériné “vendi i
fundit” ose “i vetém” homerik. Mos do té thoté
se Shqipéria éshté vendi i fundit, ose “i vetém”
socialist? Gjynah mos béfsha, por hajde merre
vesh gjuhén e Kadaresé. Hajde merre vesh se
cfaré pérfytyron ai me “Pallatin e Endrrave” té
Stambollit qé realisht kurré nuk ka ekzistuar.
Pér c¢faré e shpiku pra kété pallat?! Nuk éshté
véshtiré té kuptohet. Uné njoh vetém njé mjedis
si ai qé pérshkruan Ismaili.

Koha do ta tregojé qarté kété.

24 mars 1985

Né revistén “Néntori” (Nr.1) lexova novelén
e Ismailit “Nata me héné”. Pas kaq kohe i
penguar, nxorri dicka né drité (Shkoi e botoi
edhe njé tregim né revistén “10 Korriku” apo
“Né shérbim té popullit” pér té cilin thoné se ia
ka veshur Sabri Godos). Pra, “Nata me héné”pas
njé heshtjeje té gjaté - me dy romane qé nuk ia
botojné (') E ¢’'éshté kjo naté me héné? Naté
e Ismail Kadaresé, ndoshta. Shkruar bukur.
Sic mund té shkruajé ai. Diku, né mjedisin e
njé ndérmarrjeje, njé furtuné thashethemesh
rrethon njé vajzé té ndershme. Né vorbullén e
ngjarjes pérfshihen té gjithé, pérvec drejtorit.
Dhe puna arrin aq keq saqé vajzén e detyrojné
té kérkojé te mjeku njé déshmi virgjérie.
(Té kujton edhe vezén e Shén Mérisé ose
Shén Marianés - se Mariana éshté heroina e
Kadaresé.) Madje ajo e merr até déshmi dhe
pastaj e gris. Kété Kadareja e konsideron si
kulmin e emancipimit.

Pér ké éshté ky kulm?! Mariana dhe té tjerét.
Ajo nuk pérfill asgjé. As ata qé e donin figurén
e saj té pastér. C’jané kéta qé e guan Marianén
deri te mjeku i “virgjérisé”?! Kaq e pamundur
éshté qé njé vajzé té afirmojé figurén e vet, por
u dashka edhe déshmia e Shén Mérisé?! Qé edhe
mund té ndodh késhtu né njé apo njéqind raste,
s’ka dyshim. Por pse merret Kadareja me kété
té vérteté jetésore?! Eshté njé kohé e humbur té
merresh me novelén e Kadaresé, si té tillé. Me
siguri, ka dicka tjetér. Pas ¢do gjéje qé shkruan
Kadareja uné shtroj pyetjen: C'don té thoté
me kété? Cfaré ka menduar pas késaj perdeje
qé na hedh né skené? Mos e ka shkruar pér
“virgjéringé” e vetvetes né letérsi?!

Njé sinjal u dha njé heré: C’éshté “Pallati i
éndrrave” qé krijoi Kadareja me fantaziné e tij?
Cili éshté ky popull qé rropatet me éndrra?

Mandej merret me ata dy homerikét qé
vijné né Shqipéri, né njé mjedis injorantésh, té
cilin e quajné “vendi i vetém ku jeton ende eposi
homerik”, por qé s’ka pse mos té pérkthehet si
“vendi i vetém ku jeton ende socializmi” dhe
¢do té béhet mé tej?! Vjen pastaj romani i
pabotuar “Gjakftohtésia” ku thoné (uné nuk e
kam lexuar) se me mjeshtri damkosen politikat
kineze. Po pse nuk botohet romani? Sepse
shumé gjéra tingllojné jo pér Kinén, po pér
veté Shqipériné. Merret me turqit, merret me
kinezét troket né njé giell me pluhur. Tani vijmé
te Nata me héné. Téré kjo periudhé ka kaluar
pér Kadarené pa botuar ndonjé gjé serioze.
Nuk e kané 1éné. Aq mé tepér qé né Plenumin
e Lidhjes para dy vjetésh u kritikua me emér
dhe rrepté, por edhe pa emér nga shoku Ramiz
Alia. Pra, gjaté kétyre dy-tri vjetéve krijimtaria
e Kadaresé po pérjeton njé faré krize. Rreth tij
éshté endur njé mjegull. Pse nuk shkruan? Pse
kérkon vendstrehim né temén e sé kaluarés?
Pse ky apo ai roman nuk u botua? Njé barré me
piképyetje mbi shpinén e shkrimtarit! Atéheré
¢duhet? Njé déshmi virgjérie?! Qofsha uné i
gabuar, por novela “Naté me héné” nuk éshté
gjé tjetér vecse njé pérpjekje pér té mbrojtur
vetveten, pér té ngushlluar vetveten, se ndryshe
asqé do t'i shkonte né mend Kadaresé té merrej
me njé Mariané. Dhe thelbi: Mariana gjaté téré
shtjellimit té ngjarjeve akuzuese pér figurén
e saj morale, manifeston njé mospérfillje té
dukshme ndaj mjedisit, madje edhe ndaj atyre
tre-katér vetéve qé e duan. Mospérfillés ndaj
késaj shogérie mé shumeé éshté Kadareja se sa
Mariana e tij.

Sé fundi: Disa heré shtrohet pyetja: Pse
Ismaili merret pak me temén e dités? Duke
lexuar njé studim té bukur e dinjitoz té Rexhep
Qoses pér romantizmin e Rilindjes soné, hasa
né njé mendim shumé interesant té studjuesit

Arnold Hanzer, i cili thoté: “Historia béhet
vendstrehim i té gjithé elementéve shoqéroré,
ekzistenca intelektuale dhe materiale e té ciléve
éshté e rrezikuar dhe té cilét jané né zénké
me kohén e vet; para ségjithash vendstrehim
i inteligjencés qé tani ndjen se i jané rrénuar
shpresalt, se éshté e privuar té drejtash té veta jo
vetém né Gjermani, por edhe né vendet e Europés
Peréndimore.” Natyrisht ky mendim i sociologut
gjerman éshté térésisht pér romantikét, por ai
ta ¢on mendjen te Kadareja.

23 tetor 1987

Sot qe dita e dyté e Kongresit té Rinisé.
Dita e paré ishte shumé e miré. Sot ra disi
niveli. Por njé ngjarje tjetér hyri si pyké
dhe trazoi gazetarét dhe emisionet tona té
informacionit. Sot erdhi pér vizité ministri i
jashtém gjermano-peréndimor Hans Ditrih
Gensher. Erdhi rreth orés 9-9%. Pa vendin ku
do té ndértohet ambasada e tyre, béri bisedime
me Reiz Malilen, e priti kryeministri dhe né
fund bisedoi e héngri dreké edhe me shokun
Ramiz Alia. Té téra kéto deri né orén katér pa
dhjeté. Né katér pa dhjeté béri njé konferencé
té pérbashkét shtypi me gazetaré gjermané e
shqiptaré. Zgjati rreth 20 minuta. Dhe fill e né
aeroport pér té ikur brenda dités pérséri né
Gjermani.

Té bén pérshtypje njé gjé: s'ka kaluar
ende njé muaj nga lidhja e marrédhénieve
diplomatike dhe ai erdhi né Shqipéri, né njé
kohé kur ka shtete me té cilat kemi 40 vjet
marrédhénie dhe akoma ndonjé ministér
té jashtém s'ua kemi paré. Duket qé edhe né
diplomaci e politiké gjemanét jané njeréz
praktik, té punés, té qarté né synimet e tyre.
Bisedimet zgjatén 12 vjet. Dhe tani, si¢ na
deklaroi Gensher né konferencén e shtypit,
duam té fitojmé kohén e humbur.

Né Konferencén me Gensherin ishte edhe
Ismail Kadare. C'do té shkruajé vallé?

Né njé pushim té Kongresit té Rinisé piva
kafe me té. I tregova pér cka mé pat théné
gazetari Eloriaga i “El Paisit” té Madridit.
Pastaj i tregova pér njé fage doréshkrim té
tij pér “Dimrin e madh” qé e ruaj qé prej
15-vjetésh. Qeshi. Mé béri pérshtypje njé
mendim i tij pér pinjollét e emigracionit toné
politik e ekonomik. Shuméve prej tyre u jané
zgjuar lidhjet me kombin dhe déshirojné t’i
forcojné pa ndonjé synim politik té mbrapshté.
Ndérkohé jané njeréz me pakicé né fusha té
ndryshme. Duhet njé géndrim i ri ndaj tyre, mé
dialektik - tha ai. Po deri ku duhet té shkojé ky
géndrim i ri dialektik?!

Né bisedé, nuk e di né ¢rrethané, pérdori njé
shprehje shumé interesante: “lufté influencash”.
Mé duket se e kishte fjalén pér influencat pro
dhe antishqiptare né shtypin e huaj. Aty kétu
po duket se po fitojné influencat pro-shqiptare.
Pararendés éshté shtypi gjerman.

Tani sapo u dhalajmi pér Gensherin. Vetém
mbérritja né aeroport. Asgjé tjetér, megjithése
kané kaluar rreth 8 oré qé nga mbérritja e tij. Ja
sa keq punojmé, sa avash ecim.

25 néntor 1987

Bémeé njé takim me Ismail Kadarené né
Késhillin e Pérgjithshém té BPSH. Foli pér
letérsiné dhe mjaft probleme shqetésuese
sociale. Ndérsa fliste, uné mendoja: “Letérsia
joné éshté njé mozaik, qé ka né mes njé gur té
¢muar - Ismail Kadarené”

26 prill 1988

Kisha shkuar sot né Ministriné e Jashtme
pér té takuar Vangjel Mitén, njé shok té
gazetarisé, qé mé jep ndonjé revisté né
spanjisht. Né korridor takova Ismail Kadarené.
Bashké me Andon B. (funksionar né Ministri,
me té cilin njihem qé né zbor). Po shkonin te
Sokrat Plaka, “pér té marré udhézimet”. Ismaili
mé foli me pérzemeérsi. Kishte veshur njé
pardesy qé i rrinte e madhe. Sepse m'u duk pak
siidrojtur. Njeriu qé ka sunduar botén letrare,
qé Franca mendjemadhe i bie né kémbé dhe
c¢mendet pas 12 librave té tij qé ka botuar, qé
Amerika po i boton téré veprén me reflektimin
“Si éshté e mundur qé ky shkrimtar té na keté
kaluar kaq kohé pa u véné re?!”, njeriu yné i
shquar i letrave qé praktikisht lexohet né téré
botén, pérve¢ B.Sovjetik; ky shkrimtar i madh
pra, sepse mu duk i ndrojtur né korridoret e
Ministrisé sé Jashtme. Po. Qé té shkojé atje ku
e thérrasin botuesit e veprave té tij, duhet té
kalojé patjetér nga kéto korridore.

Sot Ismaili po merrte, mesa duket,
dokumentet e nevojshme pér né Portugali.
Presidenti Soarez e ka ftuar bashké me 70
shkrimtaré té tjeré mé té njohur té Evropés,
Brazilit, Amerikés dhe B.S. pér takime e
turizém. Tanimé ai éshté njé personalitet
botéror. (Le t'1 heqim kapelen té gjithé!)

Sot m'u kujtua episodi kur Sabri Godua

botoi “Ali Pashé Tepelenén”. Po hynte né
“Dajti” bashké me Ismailin (Atéheré qené né
oré té mira me njéri-tjetrin e mé voné kushedi
pse u prishén dhe Ismaili shkroi njé novelé
diskredituese pér Godon e shkreté). Duke hyré
né “Dajti” takuan Shefqet Pecin. Ai takoi me
pérzemérsi Sabriun, e uroi pér “Ali Pashén”
etj.etj., ndérsa Ismailit i dha vetém njé gjysmé
dore. Kur u ndané, Sabriu, “pér mirésjellje”,
i tha Ismailit: “Mos ja veré re. Eshté nén
pérshtypjet e Ali Pashés, prandaj u soll ftohté
me ty” Hidhur, por plot zgjuarsi, Ismaili i tha:
“Ta kam falur Shefqetin me gjithé Shqipériné.
Uné kam botén.”

Dhe sot ai e ka botén, qé lexon librat e tij.

Uné c¢uditem madje, pse nuk i japin njé
pashaporté té pérheréshme dhe té bredh ku
té dojé. Ai do té bénte pér Shqipériné sa téré
ambadadorét qé kemi patur e kemi sot. Pse e
lené té sillet korridoreve té Ministrisé sé Punéve
té Jashtme qé disa zyrtarucé té mendojné plot
zili burokratike: “E shikon, ¢o¢ jemi dhe ne. Pa
firmén toné ti s'shkon dot jashté shtetit”

Shkrimtari i madh. Dhe nuk besoj té keté
ndonjé tjetér qé té keté patur aq shqetésime
sa ai pér veprat e tij. Kuptohet, heré-heré, se
¢'i shkrep né até kokeén e tij pjellore! Por i kané
réné né qafé edhe dhjetra heré, kur nuk duhe;j.
Zilia. Burokracia. Mediokriteti. Té mbledhura
bashké né njé ushtri pleshtash té bezdisshém.
Vajti aq keq puna sa njé palago, njé faré
injoranti né fushén e letérsisé, mori guximin
té kritikojé dhe “Dimrin e madh”. Ishte tepér
fyese. Té gjithé kéta tipa nuk e deshén “Dimrin”.
Ai u dukej si njé traktat ¢cpronésimi pér téré
kastén e gelbur. Dhe u munduan ta varrosin.
Por nuk arritén. Dhe “Dimri i madh” éshté sot
ai qé éshté e po ashtu edhe autori i tij Ismail
Kadareja.

29 prill 1988

Nuk paskam qené fort i gabuar né
pérshtypjen time pér Ismail Kadarené. Ia
tregova até njé shoku dhe ai mé tha: “Ka dicka
konkrete né kété gjé. Kur u botua né Francé
novela “Krushqit jané té ngriré” (apo “Kush e
solli Doruntinén”) “Fajardi” e thirri Ismailin pér
prezantimin e paré té librit. Ato dité ndodhi
incidenti i Tedi Papavramit dhe pér kété arsye
nuk e lané Ismail Kadarené té shkojé né Franceé.
Budallallék. Ppikérisht né ato momente duhej
dérguar Ismaili qé t’i thoshte botés se nuk
éshté ndonjé zgjuarsi e madhe dhe as merité té
merresh me njé fémijé. Nejse. Mé voné Ismaili
shkoi atje dhe u prit me nderim té madh.

Por e kisha fjalén te zyrtarét, né raport me
talentet. Kur vajti Ismaili né Gjermani, kérkoi
té kalonte vajtje e kthim nga Zvicra. Disa filluan
té bénin llogari paraté. Duroi sa duroi dhe mé
né fund u tha:

“Po béni llogari me paraté e mia?!”
(Shpenzimet e udhétimeve té tij, béheshin
nga njé llogari e vecanté ku depozitoheshin
honoraret qé vinin nga botuesit.)

E shfaqi vetveten si njeri mospérfillés ndaj
njerézve mediokér. Kjo mospérfillje heré-heré

i shkon shumé pérshtat, sidomos kur e pérdor
me shumé zgjuarési si¢ di ndoshta vetém ai...

Kishin ardhur dy grupe franceze xhirimi
dhe i kérkuan intervisté.

-Ké pérfagésoni ju? - i pyeti.

-Antené - 1, tha njeri.

-Antené - 2, tha tjetri.

-Ti fillo nga puna; ti tjetri shko e transmeto
intervistén qé té kam dhéné para njé viti.

Mospérfillje dhe dinjitet.

Miré qé e kemi. Hija e tij tani éshté mbase
e frikéshme pér letrarét e rinj. Ai duket i
paarritshém. Por emri i tij do t’i prijé njé brezi
té téré shkrimtarésh.

27 gusht 1988

Dje ishte 50-vjetori i vdekjes sé Migjenit.
U pérkujtua gjeré dhe miré. U botua edhe
njé véllim jubilar nga mé té plotét e veprés sé
Migjenit.

Parathénien ‘Migjeni ose uragani i
ndérpreré” e ka shkruar Ismail Kadare. Sot e
mora librin (dje qarkulloi pér heré té paré) dhe
pasiihodha njé sy fillova té lexoj parathénien e
Ismailit. E mahnitshme. Befasuese né mencuri.
Thuajse e paarritshme né gjerési. Dhe tepér e
guximshme né thellési. Kané shkuar 50 vjet
gékurse Migjeni i ngriti monumentin vetvetes,
po té shprehem me Horacin. Por u desh ky
gjysémshekulli g¢ mé né fund, me brumin
e Kadaresé, té gatuhej e té ngrihej piedestali
i kétij monumenti madhéshtor. Lexoja
dhe malléngjehesha, lexoja dhe mendoja,
entuziazmohesha...

Papritur mora telefonin, formova numrin...

-Alo! Familja Kadare?

-Po.

-Vajza jenil... A éshté babi?...

Ajo la telefonin hapur dhe dégjova qé foli:
“Ju kérkon kryeredaktori i gazetés “Puna’...
Namik Dokle..”

Doli Ismaili...

-Si jeni? Braktisa ndrojtjen - i thashé -
dhe ju telefonova kohé e pa kohé... Po lexoj
parathénien e veprés sé Migjenit... Ke béré njé
mrekulli.

-Faleminderit shumé, - tha Ismaili
entuziast.

-Na kénage!

-Kénaqésia éshté edhe e imja nga kéto
fjalé...

Zéri i tij qe i buté, tejet miqésor. Me té
vérteté mé gézoi dhe madje duke patur né
shpirt edhe dhimbjen pér Migjenin toné té
shtrenjté, u malléngjeva. Migjeni - njé fenomen
i paarritshém pér kohén e tij. Po késhtu dhe
Kadareja pér kohén toné...

Nesér né gazetén “Drita” do té botohet eseja
“Hemingueji im” e Gabriel Garcia Markesit. E
kam pérkthyer nga spanjishtja. Mé né fund
béra digka pér té qené; dicka qé ndoshta do té
mé térheqé drejt letérsisé sé vérteté. Ndoshta...

19 shkurt 1989
Dje takova Remzi Lanin dhe mé tregoi
se Ismail Kadarené e kané zgjedhur anétar
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me korrespondencé té Akademisé Franceze.
(Ka rreth njé muaj qé Ismaili éshté né Francé
me gjithé Elenén.) Ky veprim afirmon me
seriozitetin mé té madh personalitetin krijues
té Kadaresé, pérsonalitet qé pa dyshim pérbén
njé nga krenarité e kombit toné.

Por ja njé ¢udi nga mé té ¢uditshmet!

Akoma nuk éshté dhéné asnjé lajm né
shtypin toné pér kété gjé. Gjithé bota e di kété.
Madje Tanjuga e dha lajmin, pa e fsheur dot
marazin. Ndérsa ne heshtim. Pérse vallé?! Kujt
i intereson kjo heshtje? Dhe uné nuk e kuptoj
ku ka ngecur ky lajm; te Taqo Zotua apo te Miti
Tona. Akademia Franceze, me sa dimé éshté
njé akademi serioze. Né kété veprim té saj nuk
fshihet ndonjé prapamendim i mbrapsht politik.
Atéheré ne s’kemi pse té heshtim. Mos vallé
kishte ndonjé ndryshim té madh kur Akademia
Suedeze i dha prof. Androkli Kostallarit
titullin “Doktor nderi” (apo digka té tillé) dhe
ne e propaganduam? Aq mé tepér duhet né
kété rast. Dihet qé Franca ka predispozicion
prosllav e ve¢mas projugosllav; Tanjugu
qahet pér predispozicionin antijugosllav té
Kadaresé. Kétu mbi té gjitha kemi té béjmé me
njé imponim té personalitetit té Kadaresé ndaj
akadmikéve jo pak mendjemdhenj té Francés.
Atéheré?! Pse mbahet né hije kjo gjé? Prandaj
thashé gé né fillim: ¢udi nga mé té cuditshmet.

Por Kadareja éshté mésuar mé kéto. Madje,
disa veprime mediokre té késaj natyre sikur
e impulsojné né krijimtariné e tij. Atéheré:
faleminderit shumé, burokraté.

17 mars 1989

Dje u zhvillua njé sesion shkencor me
temén “Perestrojka — teori dhe praktiké
antisocialiste”. Né njérén nga seancat do té
kisha ikur, po té mos kishte gené... dera e
mbyllur. Nuk kishte gjéra shumé té zgjuara.
Ndérsa pasdite foli shoku Foto Cami. Ishte njé
fjalim i miré. Me disa ide té reja, me argumente
dhe bindés. Me véshtirési po shkojmé drejt
ideve té reja. Presim qé kéto té na i thoné
vetém udhéheqésit. Po 84 profesorét dhe
dhjetra shkencétaré té tjeré ¢’béjné? Kemi
pak autoritete si, fjala vjen, profesor Buda,
Shuteriqi, prof. Cami, prof. Popa etj. Kopetenté
né fushat e tyre. Aq sa Leka Shkurti, si me tallje,
i thoshte Zija Xholit né pushim:

-C’thoné akademikét e rinj?

-Ka jehoné pozitive... vecanérisht pér Alfred
Ugin, Hamit Begjen, pér Kadarené...

-Kadarené jau kujtuan francezét mé duket,
- i thashé akademikut Xholi.

-Jo, jo...

-Nuk éshté pa gjé fjala e Namikut - tha
Leka.

E vérteta éshté e qarté. Kadareja pér ne
éshté i njohur si i tillé prej vitesh. Po askujt

nuk i shkonte né mend ta bénte akademik.
Ndonjé studim pér krimbin e méndafshit
dikujt mund t’i duket mé i réndésishém se
vepra e Kadaresé. Por kur Akademia Franceze
e Shkencave Morale e Politike e zgjodhi midis
60 anétaréve korrespondenté qé ka né mbaré
botén (dhe zévendésoi njé akademik francez qé
vdiq.) atéheré u kujtuan edhe akadmeikét tané.
Mé miré voné se kurré, pérndryshe Kadareja do
t'u thoshte:

-S’kam nevojé pér kolltukun tuaj akademik!
Ju a kam falur gjithé nderimin e kétushém.
Kam botén.

Sidoqofté ky éshté njé veprim i miré. Ai
nderon Akademiné dhe jo Ismailin; ajo ka
nevojé pér té dhe jo Ismaili pér Akademiné.

Po pija kafe sot me Bedri Islamin dhe po i
mbushja mendjen gé té géndronte né gazetén
“Puna” meqé kohét e fundit i éshté prishur
mendja pér té shkuar né gazetén “Bashkimi”

Na erdhi né tavoliné Kolé Jakova. U
rinjohém se si¢ na tha “vazhdoj té shkruaj, por
mé mundon nga pak arterioskleroza”. Uné e
respektoj Kolén, megjithése nga artirioskleroza
etijm'u varros para 15-16 vjetésh drama “Kufiri
midis jetés dhe vdekjes”. Megjithaté ka dité qé
mendoj se si t'i kthehem dramés, né ¢’formé
e né ¢rrethana. Ndoshta e béj pér 45-vjetorin
e Clirimit. Kola pastaj filloi té flas me Bedriun
pér Naim Gjylbegun (meqé Bedriu e ka dajé)
dhe uné nisa bisedén me Petro Markon qé
sapo erdhi edhe ai aty. U dhashé dhe nga njé
kafe. Petrua mé tregoi pér njé tregim qé kishte
shkruar kéto dité. Pastaj kujtoi ditét e tij té
bukura kur kishte nxjerré gazetén ABC, né
kohén e Zogut, numri i dyté i sé cilés e ¢oi né
burg. Fliste me pasion dhe kujtonte hollésira.

-Me Asim Vokshin e ke nxjerré?

-Asimi mbante lidhje me abonentét. Né
numrin e dyté ne shkruam né kryeartikull se né
Tirané ka e mund té béhet kushdo kodosh apo
ministér, apo digka té tillé. Na erdhi xhandari.
Po ge i miré se na tha gé té fshihnim disa kopje
para se té digjej. E béri kété se e njihte Asimin.
M¢é morén e mé ¢uan te Etem Totua. “Bolshevik!
1 shitur te rusét!”, mé tha ministri Toto. Atéheré
i nxorra mbi tavoliné képucén e grisur nga mé
dilnin gishtrinjté dhe i thashé: “Po té isha i shitur,
nuk do t'i kisha gishtrinjté pérjashta’.

Pastaj, Petrua mé tha: “Edhe po nuk ke
kohé té shkruash, mbaj shénime, tema, ngjarje,
ide. Do té mbijné dikur si filizat!”

2 maj 1989

Kénaqim krenariné kombétare kur lexojmé
njé Alen Boské té shkruajé qé Ismail Kadare
éshté ndér 5-6 shkrimtarét mé té miré té kohés.
E krahasojmé me bashkékohés té tjeré. Shohim
diku konture mé té qarta, disa gropézime, diku
njé relief thuajse epik dhe pérséri krenohemi.

Sot, mé sé shumti, Kadarené ia pérqasim
Gabriel Garsia Markesit; pér nga suksesi dhe
jo pér nga ményra e té shkruarit. (Kadareja
mé duket se éshté mé filozof dhe do té rrojé
ndoshta mé gjaté. Pér mé tepér operon me
filozofiné e sé ardhmes, ndérsa Markesi me
filozofiné e sé tashmes). Megjithaté, para
pak ditésh lexova njé lajm trondités. Eshté
botuar romani i fundit i Markesit: “Gjenerali
né labirinthin e tij” kushtuar viteve té fundit
té jetés sé Simon Bolivarit (¢’fat pata uné qé
kalova népér disa qytete ku ka jetuar e luftuar
Bolivari. Mora avion né aeroportin “Simon
Bolivar” té Guajakilit. Pashé momunemte té
tij etj.etj.) Romani i Markesit éshté botuar né
edicionin e paré né 700.000 kopje. Té gjitha jané
parableré. Dhe menjéheré jané nénshkruar
kontratat qé pér vitin e ardhshém té botohet
né 39 gjuhé té botés.

Kadareja deri tani ka arritur né 38 gjuhé té
botés; qé praktikisht “mbulojné” téré botén vec
kontinentit kinez. Por pér kété iu deshén rreth
15-20 vjet. Markesi e arrin kété vetém me njé
vit. Ritme lemerisht mé té larta! E pra Kadareja
nuk éshté mé i pakté se Markesi (pavarésisht se
uné kam simpati té madhe edhe pér té.) Né disa
piképamje éshté mé i madh. Por “ne jemi fémijé
té epokés né té cilén jetojmé”, ka théné dikush.
Do té shtoja: “Jemi fémijé edhe té vendeve ku
jetojmé”. Spanjishtja e Markesit sundon né njé
kontinent té téré. Makina propagandistike e
saj éshté shumé mé e fugishme. Eshté, do té
thosha, njé “duel” me armé té pabarabarta.

20 gershor 1989

E hapa ditarin si pér t'u ¢lodhur pas
rrémujés sé punéve qé kam né prag té
Kongresit té 6-té té FDSH. Diskutime, Thirrje
etj.etj. hollésira qé tani té paktén s'kam asnjé
interes t'i pérmend.

Po ¢’té shkruaj pér t'u ¢clodhur?

“Sikur Gorki té shkruante poezi si Homeri,
do té ishte Ismail Kadare”, ka shkruar njé
gazeté franceze. Bukur. E vérteté e théné me
finesé franceze. Po Amerika ¢’thoté? Ka filluar
botimi né seri i Kadaresé né Ameriké. Apdajku
bén recension té shkélqyer. E krahasojné me
shkrimtarét e mrekullueshém té shekullit té
19-té né Rusi, Tolstoi etj. Kandidaturé nga mé
té pérshtatshmet pér ¢mimin Nobel. Cdo gjé
e miré qé mund té thuhet pér njé shkrimtar.
Kapércim shekullor nga njé vend primitiv, thoné
autoré té ndryshém.

I zgjuar m'u duk konstatimi i njé
recenzuesi. “Ka né veprén e Kadaresé, thoté
ai, njé simboliké qé éshté e véshtiré pér t'u
interpretuar. Por até, mé miré se kushdo e di
shkrimtari i madh shqiptar” Pér mendimin
tim, pikérisht kétu géndron universalizmi
i Kadaresé, fara mé e sigurté e gjenialitetit.
Dhe gjéja mé e mencur gé ka pjellur mendja
e pashtershme e Kadaresé. Megjithaté jo
gjithmoné ka arritur t'ua hedhé “shefave té
kuadrit”. Kushedi sa prej tyre i ka zéné dhe i
z€ kanceri nga madhéshtia e Ismailit. E né ika
z€ng, le té pélcasin!

27 gershor 1989

Sot ishte dita e dyté e Kongresit té 6-té té
FDSH. Shkova. Kisha ftesé vetém pér sot, si té
gjithé kryeredaktorét e gazetave periodike.

Seancén e paré té Kongresit e drejtoi
Ismail Kadare. E ndoqa me kénaqési. Kur
mbaroi punimet seanca, e takova rastésisht né
mjediset e Kongresit.

-C’kemi? - tha.

-Na gézove qé drejtove seancén. Dikush
mé tha: “Sa miré qé e kané menduar” Dhe uné
i thashé: “Eshté nder pér Kongresin, jo pér
Ismailin”

Shkrimtari yné i madh buzéqeshi né ményré
té pérmbajtur. (Uné po mendoja se fjalét e mia
nuk ishin aspak njé kompliment. Cilét nga
personalitetet tona i ka béré shérbimin mé té
madh popullit, pér ta béré té njohur né boté
géndresén dhe vitalitetin e tij?)

Pastaj e pyeta:

-E lexove regensionin e Amerikés?

-Cilin?

-Até qé shkruante se éshté fatkeqési pér
Amerikén qé nuk ka njé shkrimtar si Kadareja.

-Kété e pashé, por mé thané se paska folur
edhe para tre ditésh...

-Ja, lexojmé pér ty dhe kénaqemi.

-Fshté e natyrshme; sic mund té kénagemi
edhe pér njé pingpongist shgiptar...

-Aa, ky éshté krahasimi mé i keq qé mund
té kesh béré.

-E kam fjalén né kuptimin e thjeshté
njerézor, - tha mé né fund Ismaili dhe u ndamé.

20 gershor 1990

Me Remzi Lanin pimé kafe né Pallatin e
Kongreseve. Mé tregoi se, para pak ditésh,
shoku Ramiz kishte thirrur né takim gjithé

udhéhegjen e rinisé dhe Remziun. Kuptohet
pér problemet e Plenumit té 10-té. Si po i
kupton rinia? Si po reagon e si po vepron?

I kaluar népér filtrin e Remziut, shqetésimi
kryesor i shokut Ramiz, duket se éshté
rezistenca e heshtur dhe jo e heshtur e disa
forcave konservatore pér zbatimin e vendimeve
té Plenumit. E kishte shpjeguar kété gjéré e
gjaté. Por edhe krahu avanguardist nuk éshté
inekzistent.

Jetojmé kohra delikate. Eshté arritur deri
te parulla “Té¢ jap dy déshmoré mé jep njé té
arratisur”. E kujt éshté vallé ajo? E armikut,
apo e konservatorit? Gjithsesi éshté kundér
ndryshimeve. Po si mund té jetojmé pa ecur?!
Cmimi mund té jeté pérvélues, por duhet
duruar si i tillé. Shikoj njé gjé shumé pozitive:
“pushteti i té privilegjuarve” po shkundet pak
nga pak. Prandaj ka pluhur. Prandaj edhe
téshtijmé. Shéndet!

Ismail Kadareja, né njé artikull né gazetén
“Drita”, pér Eskilin, u hidhet si ulkonjé disa
njerézve té sigurimit qé shkelin té drejtat e
njeriut. I quan plehérina dhe i krahason me
shovinistét serbé. Kush e ka zeméruar Zeusin
e Olimpit shqiptar? Thoné se disa prej tyre
kané dashur ta survejojné: ¢’'bén, ¢'flet, me
ké mblidhet. (Ndérkohé ai luante njéfaré loje
me kompijuter, né shogéri me miqté e tij.) Ké
survejojné?! Ismail Kadarené?! Sa pérkédhelése
genka, pra, sharja e tij pér kéta njeréz, pér kéta
gyrranjozé qé mund té dalin vetém nga hunda
e njé Koci Xoxeje a té njé Feqorr Shehu! Ata,
qé si atdhetaré e si “patrioté militanté” jané si
mizé pérpara njé mali si Ismaili. Xhelozi e ndyré
shekullore! Ethe zilije té péshtira! Té nderuar
do té ishin edhe si balté e képucéve té Ismailit.
E nga kjo balté dalin kinezérité e “¢jjetincive”.
Qénie té péshtira qé si shushunja piné gjakun
e popullit, gjoja né emér té mbrojtjes sé tij. Mé
thané se ¢éshtjen e kishte marré vesh shoku
Ramiz dhe kishte urdhéruar té merren masa
té rrepta. Miré.

27 gershor 1990

Sot isha i ftuar né Konferencén Kombétare
té Kryqit té Kuq Shqiptar. I themeluar mé
1921 dhe i aprovuar né Ligén ndérkombétare
té Kryqit té Kuq mé 1923, né vitet 1967-1969
u abandonua krejt dhe gjaté 20 vjetve shteti
yné vetém pagoi kuotizacionin qé i takonte,
pa marré gjé prej tij. Pse u larguam nga njé
shoqaté kaq humanitare?! Na trembte fjala
kryq apo c¢faré? Politizim i tepruar. Madje né
kété rast ideologjizim i tepruar. “Nuk kemi
nevojé pér asnjé ndihmé!” As né zjarr dhe as né
térmet. Por as nuk jepnim pér té tjerét. Njéfaré
mendjemadhésie e cuditshme. Por vetém tani
na duket e tillé.

Ciril Pistoli, ish —kryetar (né hije) i KKSH-sé
foli né konferencé. Nuk hyri né analiza, as doli
né pérfundime. Por tregoi karakterin human té
shoqatés. Ishte bindés. Sherri krisi né zgjedhjet.
Njerézit, duke menduar se KK do té keté njé faré
aktiviteti ndérkombétar, donin si e si té futeshin
né organet e tij. Manovrat gené béré me kohé
nén rrogoz. Aq sa dhe Muharrem Xhafa ishte
kandidat pér né Késhillin Qéndror té KKSH. Por
zgjedhjet demokratike me voté té fshehté, béné
qé té higeshin shumé nga listat. Muharremi
veté u ngrit e dha “doréhegje vullnetare”. U hoq
Skénder Gjinushi (me votim), Mehmet Elezi e
shumé funksionaré té tjeré. Vetém njé njeri nuk
pati asnjé voté kundér: Ismail Kadare.

10 gusht 1990

Ramiz Alia u takua sot me intelektualét
mé té shquar té Tiranés, duke filluar me Ismail
Kadarené e duke pérfunduar te Luan Omari
a Bardhyl Londo, Muntaz Dhrami a Spiro
Dede. Né krah té djathté kishte Xhelil Gjonin!
“Mé thané té béja njé takim intim me 5-6
intelektualé té shquar. Por uné i shtova shifrés
njé zero dhe jemi mbledhur 50-60. A nuk éshté
pérséri intim takimi?” Njé shaka sa pér fillim.
Pastaj kishte shpjeguar situatén. Pérmbysje e
ploté e socializmit né lindje. I njéjti skenar dhe
pér Shqipériné. Por te ngjarja e ambasadave
skenari u ndérpre. Nga Shqipéria nuk kérkohet
kozmetiké, por pérmbysje e ploté. Kétu
géndron thelbi i kontradiktés toné me botén e
sotme... pas késaj ekspozeje, pyetja:

- “Dua té késhillohem me ju; ¢’té béjmé?
Flota greke éshté dislokuar né Korfuz. Po uné
si Komandant i Pérgjithshém ta 1€ flotén né
Shéngjin?” etj.

Kishin folur I. Kadare, M. Dhrami, S.
Berisha, L. Omari, etj. Ishin shtruar shumé
pyetje e sugjerime:

-A ka té vraré né Malin me Gropa?

-Né demonstratén e Tiranés pati té vraré,
pse u tha qé pati plagosje té lehta?

-Pse ministri i Sigurimit nuk u shkarkua?

-Pse nuk njoftohet populli pér ngjarjet
kryesore?
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-Pse lejohen privilegjet?

-Pse mbahet akoma neni kushtetues mbi
rolin e udhéheqés té Partisé? (“Partia le ta
sigurojé rolin e vet udhéheqés me puné, panen
kushtetues.)

E shumé, e shumé té tjera.

Kishte pritur me dashamirési vérejtjet.
Madje dhe direkte pér vete. I kishte pranuar
té téra sugjerimet, pérveg¢ pluripartitizmit.
Atéheré mua mé lind pyetja:

“Po pse u bé ky takim? Pér té théné se
“inteligjenca éshté me mua? Pér alibi politike?”

Miré qé éshté béré ky takim. Shumé miré!
Por mua mé duket se takimi i madh duhet
béré me punétorét. Aty jané problemet, hallet
e médha. Inteligjencia shumé, shumé mund
té fermentojé njé grusht paqésor shteti.
Pérmbysjet e médha i bén masa. Dhjeté mijé
kavajas, pa njeri né krye, tronditén njé geveri
té téré. Probleme té grumbulluara si né Kavajé
ka kudo. Ato duhen zgjidhur. Pa kéto zgjidhje,
fjalét e Ismail Kadaresé apo té Fatos Nano né
“Zérin e Amerikés” do té shkojné si kallaji mbi
guné. Ah, po! E théné bukur nga Kadareja; po
i dhe perspektivén popullit, ai krijon bindje
dhe té pret edhe njé vit. Pa kété perspektiveé,
ai i kérkon zgjidhjet né 24 oré. Kétu lindin
turbullimet. A i kemi perspektivat?

25 tetor 1990

Sot pérfundoi Konferenca Ballkanike e
Ministrave té Jashtém, né Pallatin toné té
Kongreseve. Ngjarje interesante pér Shqipériné.
Hap i réndésishém né rrugén pér té arritur
trenin e fundit pér né Europé. Do ta kapim dot
apo do ngelemi né peron me valixhen prej druri
te kémbét, duke dégjuar sirenén e trenit qé po
ikén? Sirené, moj Sirené... Béhu sirené dhe na
prit pak. Prit se erdhém! Po lemé prapa dicka
nga vetja pér té gjetur dhe mé miré vetveten.
Vallé késhtu?!

Para dy orésh e mbylla ditarin dhe tani e
mora pérséri. Kurré smé ka gélluar té shkruaj
dy heré brenda njé dite. Kurré! Sepse kurré
nuk kam dégjuar lajm mé trondités: Sot Ismail
Kadare kérkoi strehim politik né Francé. Madje
dhe komentatorit té televizionit té Beogradit
kjo gjéidukej e cuditshme. Lajmin e dha me njé
mllef kénaqésie, duke mos 1éné pa pérmendur
antijugosllavizmin e Kadaresé dhe té génit té tij
si shkrimtar i pérkédhelur i regjimit té Tiranés.

C’mund té dégjojmé mé?! Kjo ikje éshté mé
eréndané téré jetén e kombit, mé e réndé edhe
nga ikja (sikur!) e mijéra shqiptaréve népér
muret e ambasadave. Ndérkohé jam i bindur se
ai do té deklarojé qé kété e bén “pér té mirén e
Shqipérisé, pér té mirén e kombit, pér té zgjuar
ndérgjegjen e fjetur té popullit” etj. etj.

Pas “Ftesé né studio”, me sa dukej ai s'’kishte
¢'té shkruante mé pér Shqipériné. Tha gjithcka
mundi midis rreshtave. Askush nuk e dégjoi!!!
Tani don ta léshojé fushave térbimin e tij...
Jo mé kot cuditeshin gazetarét e kritikét pér
simbiozén e tij me kohén dhe rendin shqiptar.
Jo mé kot dhe jo mé larg se para njé jave,
Qefserja mé tha: “Edhe késaj radhe Ismaili
mbase do té kthehet nga Franca, por kur té
shkoj herén tjetér, mos e prit mé!” Ndjehej,
ndjehej shpesh ftohtésia e tij, por kurré nuk
arriti té kthehej né breshér. Shkrinte duke réné
drejt tokés sé tij. Binte heré né formé shiu té
ftohté, heré boré e imté, heré rréke ujrash té
turbullta... por kur nuk arriti té kokérrizohej né
breshér. Arriti vetém sot.

Te “Ftesé né studio” shkruan pér Parisin:
“Kisha menduar se ky qytet do té mé vrasé.
Por uné e fitova betején me té..” Dhe sot?!
U dorézua? Shkrimtarét shpesh shkruajné
até qé kurré s'e déshirojné, té kundértén e
asaj qé mendojné. Beogradi e krahasoi me
Sollzhenicinin e Havelin e Cekosllovakisé.

Ej, mo Ismail Kadare! Nése deri tani edhe
té kishim ndonjé borxh. (qofté edhe i madh!)
sepse s'ishim né gjendje té té jepnim até pasuri,
até lavdi, até nderim, até... C'té doje ti... nése
s'ta dhamé dot, pra deri tani, e na dhimbte
dicka né shpirt pér kété padrejtési (qé nuk
éshté e jona, por e kohés) tani nuk kemi mé
¢'té themi. E more até qé té takonte. Por edhe
ndaj kohés s’ke pérse té ankohesh. Ajo s'té dha
pasuri e lavde. Por bujarisht té dha dramat e saj,
dhimbjet, lindjet e véshtira, gjithcka qé kishte.
A mos vallé ngatérrove njé komb e njé popull
me disa qelbanikeé té pushtetshém? Askush nuk
do té kénaget, pérveg atyre gelbanikéve qé tani
do na thoné: “Iu patém théné ne! S'na besuat...
Ja tani, pijani léngun Kadaresé!”

Nuk di ¢faré shkrova. Nuk di. Por shkrova
me dhimbje.

% % %

Ah, ja... lajmet e orés 1800. I treti apo i
katérti, pas njé lajmi pér njé SMT a dicka tjetér
té tillé, spikerja, me getési té lavdérueshme,
lexoi lajmin: “Ismail Kadare dezertoi”. Qéndrim

ishkurtér, i ftohté: “Me kété veprim té turpshém
ai e vuri veten né anén e armiqve té Shqipérisé
dhe té kombit.”

% %

Ndérsa tani, né orén 22 e 20 minuta,
Titogradi dha njé lajm tjetér sensacional:
Leka i paré Zogu, i vetéquajturi mbret i
shqiptaréve, né Paris, shprehu gatishmériné
té takohet me Ismail Kadarené. C'turp! Dhe
nuk éshté cudi qé njé takim i tillé té realizohet.
Te Kadareja bashkéjetonin talenti i madh me
éndérrimet, por edhe me etjen antipushtet.
Prandaj ai e urrente aq shumé administratén
dhe administrata até. Prandaj ai u pérfshi né
vorbullén politike, duke pritur qé deklaratén e
tij ta jepte pér shtyp pikérisht ditén e dyté té
Konferencés Ballkanike qé zhvillohej né Tirané.
Skenari ishte i gatshém. Korrespondenti i
AFP-sé Nikolas Mileti¢, qé kur erdhi, dha
sinjal: “Do kemi ngjarje. Nuk di ¢faré, por do té
kemi ngjarje.” Dhe kur komunikata ballkanike
pérfundoi miré e bukur, jo pa véshtirési,
(ministri grek Samaras béri 22 ndérhyrje, aq sa
Budimir Longari i tha: Cfarédo diplomati, i ri
apo i vjetér, nuk bén 22 pyetje pér té sqaruar
vetém njé ¢éshtje) pikérisht né até cast, Nikolas
Mileti¢ pérhapi lajmin e azilit kadaresk.
Gazetarét braktisén konferencén e shtypit pér
problemet e Ballkanit dhe u turrén udhéve té
Tiranés pér té gjuajtur deklarata gjysmake pér
reprotazhet e tyre sensacionale e té bujshme.

27 tetor 1990

Ismail Kadare. Ftesé né studio. Me njé
talent té pérbindshém, libri i tij ndérton njé
jeté té dyté, njé boté tjetér, ku shkrimtarin
e urrejné dhe e duan, e péshtyjné dhe e
pérkédhelin, e zvarrisin népér baltra dhe e
véné né presidiume. Né ¢do fjalé e né ¢do rresht
dégjohet e lehura e genve dhe dihatja delikate,
e lodhur dhe kristalore e drerit té pérndjekur.
Ham, Hum, Ham... Ah, uh, oh... Oh... Dreri arriti
né skaj té rrépirés. Njé yll giellor ra né brirét e
tij. Njé shenjé e pakuptueshme dhe... ika, ika,
ika. E tash?! Si peréndité e Epit té Gilgameshit
ka arritur majén hyjnore dhe rri ulur aty. Stop!

Por gjithsesi braktisja e tij ka ngjallur njé
keqardhje kombétare. Jemi té pafugishém ta
urrejmé. Urrejmé administratén, politikén
qé e futi né vallen e vet makabre shkrimtarin
toné mé té miré. Edhe uné mé kot rrekem té
reflektoj rreth ikjes sé tij. Nganjéheré e shaj, po
kur dégjoj ta shajné té tjerét, (Sot njé idiot mé
pyeti: “Ku e ke Kadarené, o Namik Dokle?!”)
hidhem pér ta mbrojtur, qé té marré sadopak
nga plaga e tij. E megjithaté... Sa shumé gjak
paska njé roman i vraré! Po njé dramé? Njé
dramé pér Homerin... Stop!!

5 néntor 1990

Nesér éshté Plenumi i KQ té Partisé. I
dymbédhjeti. Presim shumé nga ky Plenum.
C'do té na jap? C'ndryshime do t'i béj sistemit
politik? A do té keté pluralizém dhe ekonomi
tregu? Rrugét ziejné. Ndérsa disave népér zyra
u duket sikur s’po ndodh ndonjé gjé. Vjollca K.
né zyrat e bashkimeve profesionale, thoté me
mendjelehtési: “Puné e madhe qé iku Ismail
Kadare, ¢na gjeti!” Aq sa u detyrova t’i kujtoj
qé Ramiz Aliné né Nju-Jork e takuan apo nuk
e takuan 100 gazetaré, ndérsa né Paris kané
kérkuar takim me Kadarené mbi dymijé. Né
Konferencén e talenteve té reja né Korcé, kur
Foto Cami pérmendi emrin e tij, salla e téré
duartrokiti, pa e lejuar qé ai ta etiketonte. A e
ndértojmé, pra, politikén mbi realitete? A jemi
té pérgatitur pér demokraciné? Them se jo. Té
paktén pér vete jam i bindur qé mentaliteti
i vjetér, na éshté ngulur né tru si ndonjé
zgérbonjé e kalbur. Frika e ka djegur arén
toné té mendimit dhe ajo éshté akoma si njé
stérnishte e nxiré.

15 néntor 1990

Zehrudini ka njé krizé besimi pér punésimin
e Kleopatrés. Qé mé 12-13 korrik i ka dérguar
letér shokut Ramiz pér kété ¢éshtje. Po deri
tani asgjé nuk éshté béré, megjithése thoné se
ai ka 1éné njé porosi pér shokun Foto. Po kur
do zgjidhet ¢éshtja? Eshté njé pritje absurde.
Po Ismail Kadare qé smori pérgjigje pér letrén
e tij? Sa shfryrje e kércéllime luanésh do té keté
pasur para se té vendoste té ikte. Po vallé kjo
letér e ka shtyré? Apo ishte né njé krizé besimi
dhe, me letrén qé i shkroi shokut Ramiz, hodhi
zarin pér shans té fundit? Shansi i fundit dhe pa
pérgjigje. Heshtje dhe shkatérrim i njé imazhi.
Gjithsesi puna e Ismailit do té keté gené shumé
komplekse, me shumé skuta psikologjike, me
vuajtje e pérkédheli shpirtérore. Krejt ndryshe
nga disa capaculé qé éndérrojné té zgjohen
si heronj brenda njé nate. Por jo! Peréndité,
thoshte Homeri, vetém disa poetéve u
shkaktojné vuajtje té vérteta. Dhe kété e béjné

qé veprat e tyre té dalin mé té mira. Fatin e
vuajtjes nuk e kané té gjithé. Dhe vuajtjet nuk
jané té gjitha njélloj. Komplekset qé krijojné
s’jané té njéjta. Ti je imja, tha Heminguei.
Dhe Parisi éshté imi. Kété ambicje sdo ta keté
patur Kadareja. Ka shumé té ngjaré té keté
patur kompleksin e antipushtetit. Intelektuali
numeér njé. I vetmi shqiptar i kétij shekulli qé
mundet ndonjé dité té marré ¢gmimin Nobel,
i vetmi shqiptar qé héngri njé méngjes me
Miteranin (pushteti mé joshés né Evropé)
ndérsa kétu trajtohet né njé radhé, e ndoshta
mé keq se do faré dhéndurésh té anétaréve té
Byrosé Politike. Kété vuajtje ai nuk e pérballoi
dot dhe béri até qé béri. Po ta kishte duruar, po
té mos i qe dorézuar kompleksit, do na kishte
dhéné pérséri vepra té médha. Ai pérséri do té
shkruaj vepra té tjera té réndésishme. Por ato
do té kené mé shumé inat e mé pak frymézim,
mé shumé llogari dhe mé pak filozofi, dhe pra,
nuk do té jené mé ajo mrekulli kadareske, me té
cilén jemi ushqyer 30 vitet e fundit. C'fatkeqési
letrare! Dhe jo vetém aq.

18 prill 1991

Dje dhe sot vazhduam punén né Kuvendin
Popullor. Qé né méngjes e nuhatém nga disa
shkrime té RD-sé se ata do té vinin né Kuvend.
Edhe kur bémé mbledhjen e grupit toné dhe po
diskutohej “Varianti sikur té viné” apo “Varianti
sikur té mos viné”, u thashé deputetéve: “Ata
do té viné té 75-tét” “Nga e di ti?” - mé pyeti
dikush. “E ka shkruar RD-ja, kush di ta lexoj.
Njoftimi i saj kryesor e parakupton kété dhe
éshté shkruar n'ora 1200 té natés nga Sali
Berisha e Pre¢ Zogaj..” (Ma kishte treguar
kété shkrim Remzi Lani. Madje, mé kishte
théné se edhe Ismail Kadareja kishte pyetur
me néntekst té qarté: pse nuk shkojné? Kishte
telefonuar nga Londra.)

15 tetor 1991

Ramiz Alia thirri né takim Remzi Lanin.
I tregoi se né Paris ftoi Ismail Kadarené pér
takim. “Ia dérgova ftesén me shkrimin tim pér
afinitet”. Por Ismaili nuk e takoi. Ka ruajtur
veten. Pse? Me ¢’'synime? Dhe Ramizi thérret
Remziun, si duket, pér ndonjé mesazh tjetér
ndaj Ismailit. Po e ka té humbur davané me kété
misionar i cili mé tha: “Folém gjaté, por asgjé
té re nuk mé tha. Po ajo rutiné ideologjike, po
natyrisht né kushte té reja.”

Kurse gazeta “Kosova’, pasi shkroi 7-8
heré kundér meje, tash merret me Kadarené.
Né duar té kujt éshté? Fenomeni Kadare paska
edhe njé fenomen antiKadare?! Apo éshté lufté
pér postin presidencial Berisha-Kadare? Qofté
edhe né planin simbolik e psikologjik, midis
dy grupimeve té médha té stadiumit toné
politik?! Vérteté gjérat jané mé té thella nga sa
i mendojmé ndonjéheré.

3 dhjetor 1991

Né diskutimin kuvendor pér marrédhéniet
me Bankén Europiane, veg té tjerash thashé:

-Pérfitoj nga rasti pér té béré njé falenderim
té pérzemért pér intelektualin e shquar
shqiptar Ismail Kadare qé negocioi i pari
pér kété problem prané drejtorit té Bankés
Europiane, mikut té tij Zhak Atali...

Kur dolém né pushim, deputetét tané
donin té mé jepnin kafe, kurse njé demokrat
nga Shkodra mé tha:

-Vazhdon me spicat...

Romé, e mérkuré, 15 janar 1992

Dita e sotme e vizités né Romé, ishte
e téra e mbushur me aktivitete zyrtare. Né
fillim u takuam me Kryetaren e Dhomés sé
Deputetéve, Nilda Joti. Njé grua simpatike
dhe fisnike, e qeté dhe e pérzemért. Na priti
né zyrén e saj té bukur. Kur fliste, apo kur i
mblidhte buzét me delikatesé, mé kujtonte
Shpresa Kamanin. Po ashtu edhe me ballin
lart e me flokét té mbledhura prapa. Nuk hyri
shumé né hollésira politike. U interesua pak pér
situatén né Shqipéri, pak pér ligjin elektoral,
pak pér Kosovén etj. Gjithmoné kam dyshuar
né kéto bisedime “protokollare” dhe tash jam
edhe mé i bindur se duhen véné né lévizje
edhe mekanizma té tjeré qé té béhet dicka pér
Shqipériné.

Né fund, Joti pyeti:

-Keni njé shkrimtar shumé té njohur...
ku banon!? Kam lexuar njé roman té tij té
mrekullueshém; “Daullet e shiut”...

-Ismail Kadare, - i thashé uné.

-Po, Kadare.

-Jeton né Paris.

-Ndoshta nuk éshté miré qé jeton jashté
atdheut? Apo nuk merret me politiké?

-Eshté shkrimtar i madh, por né politiké
bén gabime, - i tha Kastrioti.

-Ai nuk merret drejtpérdrejté me politiké,
- i thashé uné - por i ndjek me vémendje

proceset politike né Shqipéri dhe rreth saj. Ka
informacion, jep mendime e sugjerime. Jo mé
shumé se tre dité pérpara dérgoi njé mesazh
népérmjet Radios, ku i bén thirrje popullit
shqiptar té béj té gjitha pérpjekjet pér pajtim
dhe bashkim kombétar...

MEé béri pérshtypje se ndérhyrjes sé Pjetér
Arbnorit pér té kaluarén, pér té cilén ai fliste
me “mandatin” e ish té burgosurit politik, Nilda
Joti nuk iu pérgjigj me ndonjé entusiazém té
madh... Prandaj e pyeta ambasadorin Dashnor
Dervishi:

-E cilés parti éshté Joti?

-Nuk e di? Eshté gruaja pa kuroré e Toliatit...
Eshté krenaria e komunistéve italiané...

PO ORO)
* % %

RTV-ja, ¢do dité po bén pirueta né favor
té opozités. Deri atje shkon absurditeti, saqé
Radio e Brendshme (me drejtor té propozuar
nga opozita, nga PD-ja), duke u frikésuar nga
cilésimi qé i béhet Ismail Kadaresé si intelektual
i majté, léshon né efir njé emision sharjesh té
paskrupullta kundér kurorés sé inteligjencies
shqiptare.

23 shkurt 1992

Para disa ditésh u zhvillua aktivi i Partisé
Socialiste pér rrethin e Dibrés. Mora pjesé dhe
béra zbérthimin e programit elektoral té PS.
Pjesémarrésit ishin shumeé té etur té dinin dhe
té kuptonin ¢’po ndodh sot e ¢faré do té ndodhé
nesér me Shqipériné toné té varfér. Mé béné 94
pyetje njé prej té cilave ishte:

Cfaré géndrimi ka PS ndaj Ismail Kadaresé?

- PS e konsideron si njé nga intelektualét mé
té shquar shqiptaré. Sulmet qé béhen kundér tij
né disa gazeta dhe tash sé fundi edhe né radio,
burojné nga njé xhelozi partiake e shfrenuar.
Partia Socialiste kurré nuk e ka sulmuar
Kadarené, edhe kur ai ka shfaqur rezervat ndaj
nesh. Po sapo ai u shpreh hapur pér pajtimin
kombétar, tellallét e opozités u fryjné borive té
sulmit. E shikoni ¢’tolerancé demokratike kané
edhe ndaj Kadaresé?!

31 mars 1992- 1 prill 1992

Edhe pse nuk e lamé me ligj funksionimin e
Kryesisé sé Kuvendit deri né mbledhjen e paré
té Kuvendit té ri, ajo detyrimisht funksionoi.
Prandaj dhe sot bémé njé takim: ish-kryesia
dhe ish-kryetarét e grupeve parlamentare.
Por késaj radhe kishim njé plus; pérfagésuesin
e Partisé Socialdemokrate, Teodor Laco. Sa
shumé shkrimtaré jané pérzier me politiké!
Pérse vallé? Eshté ndoshta njé reaksion i njé
dominimi 45-vjecar té politikés mbi gjithcka,
natyrisht edhe mbi artin e letérsiné. Politikanét
xhahilé, me njé mentalitet mesjetar, ushtronin
presion psikologjik, ekonomik dhe gjithéfarésh
mbi artistét. I kishin béré ata té 1épinin kockat.
E kishin detyruar edhe njé Artist té Popullit té
imitonte né Kinostudio lehjen e njé geni pér
té marré njé honorar gesharak. Pra, ka lindur
dhe éshté kultivuar njé mosmarréveshje e
thellé midis artistéve té vérteté e dinjitozé dhe
politikanéve. Edhe veté Ismail Kadareja, né
ekzilin e tij, ka dicka prej kétij mllefi. Né fund
té fundit, pse jo? Kur takohej Ramiz Alia me
Ismail Kadarené, apo edhe Enver Hoxha, shtypi
shkruante: “Ramiz Alia priti Ismail Kadarené,
né vend qé té shkruhej: “Ismail Kadareja priti
Ramiz Aliné€”. Futja e shumé shkrimtaréve
né politiké éshté njé déshiré revanshi pér t'u
théné: “Politikén tuaj té gelbur vetém ne mund
ta pastrojmé. Kurse veprat tona, ju nuk dini as
t’i lexoni, pale mé t’i shkruani’”

25 dhjetor 1994

Shkova né Vloré me Dritéroin dhe Sabitin.
Ishin me ne edhe Albert Minga e Gjiké Kurtiqi.
Disa miq té Sabitit na kishin ftuar, “thjesht pér
qejf”.

Shkuam né njé lokal matané Vlorés, né breg
té detit. Binte shi. Pimé dhe géndruam gjaté.
Bisedat gené té larmishme; politikeé, art, letérsi,
humor. Duke piré, shumé shpejt Dritéroi
erdhi né té vetén, filloi té kéndojé e mé pas
fliste vetém ai, duke shpalosur filosofirat dhe
kujtimet e tij pér shumé e shumé gjéra.

Mé béri pérshtypje shpjegimi qé dha pér
largimin e Ismail Kadaresé.

“Ismailin e njoh uné mé miré nga kushdo.
Até vit qé iku, filloi té dukej se ku po shkonte
Shqipéria. Njerézit flisnin shumé. Njé mbrémje,
po shkonim né shtépi dhe diku na thané: “Pa
shikoji kéta, kéngétarét e komunizmit!” Pak mé
tutje, ca té tjeré na thané: “More dredharaké
té komunizmit!” Uné pinja cigare, po Ismaili
bluante. “E dégjon popullin? - mé tha. As
njera nga palét sdo té na falé..” “E o, ¢’e vret
mendjen?!” - i thashé.

Pas ca ditésh mé kérkoi makinén pér
né Rinas. C’'i do dy makina? - mendova.
Shqiptaréve u duheshin dy-tre makina, kur
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vijné nga jashté, jo kur ikin..” E kuptova qé
ai po ikte, se kishte mbetur pa kald. Por nuk i
thashé njeriu. “Le té iké!” - mendova me vete.
Miré béri. Uné géndrova. Edhe uné miré béra”

4 maj 1995

Erdhén eshtrat e Faik Konicés. Gjaté
ceremonisé takova Kadarené. “Do té rri disa
dité”, mé tha. Dukej miré. Mungonte Dritéro
Agolli; Shteti nuk e ka ftuar. Injorancé.

20 néntor 1995

Kadareja kundér socialistéve?

-Né gazetén “Albania” Ismail Kadare
deklaroi se socialistét nuk duhet té vijné né
pushtet. Ky deklarim pati jehoné né qarqet
politike shqiptare. Por gjithsesi deklarata e
Kadaresé, sidomos né njé gazeté qé lexohet
nga ushtaré té urdhéruar, nuk pérbén ndonjé
ngjarje né jetén politike shqiptare.

Megjithaté, pér respekt ndaj shkrimtarit té
madh, uné do té béja njé koment té shkurtér.
Mua mé vjen miré qé Kadareja ka dalé kundér
versionit zyrtar té Tritan Shehut, i cili bashké
me Sali Berishén, Meksin dhe Ali Spahiné ka
pretenduar se “do ta mbajmé gjaté pushtetit”.
Kadareja pérkundrazi nénkupton qé socialistét
mund té vijné né pushtet. E réndésishme
éshté, gjithashtu, qé edhe Kadareja éshté né
njé mendje me sondazhet e eurobarometrit qé
thoné se socialistét mund té vijné né pushtet.
Ndérsa thoté se nuk éshté miré té vijné, shton se
nuk do ta mbajné gjaté pushtetin. A éshté miré,
apo s'éshté miré, kété s'e di as Kadareja dhe as
uné, por e diné zgjedhésit. Nuk po zgjatem
né komente té métejshme pér kété deklaraté,
sepse nuk éshté e théné qé shkrimtaré té
médhenj té jené gjithmoné edhe politikané té
médhenj. Fjala vjen, Gabriel Garcia Markesi
éshté njé shkrimtar i madh, fitues i ¢mimit
Nobel, por né politiké nganjéheré ia fut kot dhe
thoté se “regjimi mé i miré né boté éshté ai i
Fidel Kastros”.

Paris, 16 dhjetor 1998

Sot kisha njé mbledhje té Komisionit Politik
té KiE-sé. Fjalé, fjalé, fjalé.

Né darké shkova né ambasadé. Kané
ndérruar seliné, nga Rue de la Pompe, kané
shkuar né Avenue Marceau. Mé né qendér, mé
e liré, mé e mire.

Dy gra artiste (Mira Kuguku dhe njé tjetér)
kishin hapur njé ekspozité geramike dhe
tekstili artistik. Me kété rast ishin mbledhur
shumé shqiptaré; té ardhur nga Shqipéria, ose
me banim né Paris. Biseda té shumta...

Mé mbetén né mend pér té shénuar disa
gjéra...

Zamir Mati, piktor, mé tregoi se Llambi
G. jetonte né Paris. Po me se jeton, e pyeta,
dhéndri a djali, kush e mban? Ata kané punén e
tyre, mé tha, por uné béj piktura, Edi Rama dhe
té tjeré béjné piktura, Llambi i shet pikturat
dhe jetojmeé té gjithé... Anétar i Byrosé Politike...
Pompé e madhe dhe tani pordhé e madhe né
Paris.

Takova dhe vajzén e Shpresa Kamanit,
Verén. Ishte atje pér njé specializim. “Sa ju
shikoj ju, mé kujtohet mami”, mé tha Vera. Né
té vérteté edhe mua késhtu mé ndodh. Sa heré
shikoj ndonjérén nga vajzat e Shpresés, mé
kujtohet ajo.

Aty nga fundi i mbrémjes, né ambasadé
erdhi Ismail Kadare me Elenén. Mé thané qé
kohét e fundit ata vijné me mé pak naze né
ambasadé, meqgenése aty, tashmé, punon djali
i Llazar Siliqit. Vajza e Ismailit éshté e martuar
me djalin e Llazarit...

“Ua Namiku, sa kohé s'té kam paré, mé tha
Elena. Sa heré té shoh, mé kujton Shpresén”” I
tregova se té njéjtén ndjesi ka edhe Vera.

Pastaj u térhoqém né njé kénd me Ismailin
dhe folém thuajse njé oré pér Shqipériné dhe
Kosovén. Ishte shumé i pezmatuar me politikén
dhe politikanét shqiptaré, te ne dhe né Kosové.

“Politikanét shqiptaré nuk e kuptojné se
e kané vendin né zi. Dhe né zi ka mé shumé
heshtje dhe respekt. C’béjné ata?! Pse jané
katandisur né ca grindavecé té vegjél?”

Vura re se, né asnjé rast, mua nuk mé
pérfshinte né kété grup. Nuk thoshte “C’béni
ju?” por “C’béjné ata?”. Thjesht pér xhentilesé
franceze, mé duket. Por ishte shumé i hapur
dhe i shqetésuar.

Po pér Kosovén? e pyeta...

“Ata jané mé keq. Ata zihen e grihen pér
kolltuge dhe pér para, kur vendi éshté akoma
i pushtuar nga Serbia. Mjeré Kosova me ata
politikané qé ka.”

Pastaj folém shumé pér Teatrin dhe
problemet gé ai po pérjeton.

10 korrik 2000
Né zyrén e Rexhepit pritém, bashké, motrén
e Ukshin Hotit, Myrveten. Q€ mé 16 Maj té vitit

té kaluar asgjé nuk dihet pér kété politolog té
shquar té Kosovés. Ishte né burgun e Dobravés,
né aférsi té Istogut. Mé tej u tha qé u transferua
né Nish; té tjeré thoné qé éshté liruar, por
sdihet se ku éshté. Ndoshta bén pjesé né 7000
kosovarét e zhdukur.

Ani, té pakétn t'ia di varrin, tha motra. Uné
e di se ¢do té thoté té jesh motér e pangushlluar,
me vélla té zhdukur, se e kam jetuar kété ndjesi
te néna ime, té cilés, po serbét, ia zhdukén
véllané, Shahinin, gé mé 1945. As i vdekur, as
igjallé...

Mora pérsipér té interesohem né KiE.
Pér Ukshin Hotin éshté interesuar Rexhep
Meidani, Dan Evertsi, Kryqi i Kuq etj. Por
zéri mé i fuqishém pér té vértetén e Ukshin
Hotit, té paktén deri mé tani, ka gené Ismail
Kadare. Dhe akoma s’po e gjejmé. Serbét jané
monstruozé né zhdukjen e njerézve!

27 néntor 2006

Isha pér 2-3 dité né Azerbaixhan, né
Asamblené e PABSEC-ut. Gjéja e paré qé na
organizuan té zotét e shtépisé ishte vénia e
kurorés te varri i Hajdar Alijevit, ish-udhéheqés
komunist, i konvertuar mé pas né demokrat e
patriot azer. Pastaj na cuan né varret e té rénéve
né luftén me trupat e BRSS dhe né Nagorni-
Karabak. Shumé nga deputetét merrnin poza
serioziteti; té tjeré néngeshnin me ironi. Té dy
“pozat” ishin gesharake; ose té paktén késhtu
m’'u dukén mua.

Duke u kthyer nga Azerbaixhani, né
autobuzin aeroportual té Vjenés, takova Ismail
Kadarené. Kishte qené pér dy dité né Vjené.

“Po ti, ku ishe™? — mé pyeti. I tregova.

“Shumé po shkoni né lindje”, mé tha.
Ministri i Jashtém ka gené tre heré né Moské.

“A, jo” - i thashé - Azerbaixhani nuk
shikonte nga Moska, por nga Stambolli.

“Turqi - hesapi”, - tha ai. Pastaj mé tha qé
do té largohej shpejt nga Tirana. “Nuk shkruaj
dot né Tirané. Shumé zhurmé politike, zgjedhje,
Kod, Komision Qendror. Dhe sikur kéto do té
zgjidhin ndonjé gjé! Asgjé nuk zgjidhin! Né
Francé shkruaj mé qeté”

“Té ka lodhur edhe debati”, - e ngacmova.

“Jo vetém debati”, - mé tha.

Pastaj hipém né avion. Ishim larg njeri-
tjetrit...

19 maj 2007

Pas shumé vitesh e rilexova romanin
Kroniké né gur, me té njéjtén etje si dikur. Nuk
e di dhe nuk besoj té jeté shkruar njé kroniké
tjetér, kaq dramatike, e situr deri né pérsosmeéri,
né rréfimin e njé fémije!

Mendoj se éshté njé nga kryeveprat e
Kadaresé. Ndoshta edhe vetém pér kété duhet
ta kishte marré prej kohésh ¢mimin Nobel.
Vetém pér kété. Ndoshta... Por ndoshta pse
nuk éshté vetém kjo s’po ia japin ¢mimin Nobel.
Disa nga veprat e tjera mund té kené prishur
shijen e “Kronikés” nobeliste pér Kadarené.
Sidoqofté, “Kroniké né gur” éshté njé shkollé
se si duhet té shkruhet. C'mé erdhi ky mendim
késhtu?! Kur u botua pér heré té paré “Kronika”,
né fillim té viteve shtatédhjeté, Nexhip N., njé
koleg i imi né gazetén “Puna’, mé tha: Ky libér
tregon se si nuk duhet shkruar njé roman. U
grindém njé copé heré; si¢ ndodhte réndom
me veprat e Kadaresé, té cilat i ndanin njerézit
gjithmoné né dy grupe; pro dhe kundra. Ishte
dhe njé grup i treté; té heshturit. Ose mé miré
té themi frikacakét. Po, po; kishin friké té
shprehnin njé opinion! Késhtu ndodhi edhe
me “Kronikén”. Nexhipi, gazetar shumé mé
i vjetér nga uné, i kishte nxiré me shénime
hapésirat anésore té librit dhe bértiste: Ja
si nuk duhet shkruar! Sidomos ishte gati té
vriste Kako Pinon dhe Xivo Gavon. C’kishte
me Xivo Gavon?! Kujtonte, i marri, se me Xivo
Gavon, Kadareja sulmonte té gjithé gazetarét
(kronistét)!

Mé né fund kuptova se me kété njeri, i cili,
kishte shkruar letér “lart” qé té gjitha fushat e
futbollit té mbillen me patate, ishte e koté té
diskutoje.

Mé duket se edhe pér Xivo Gavon shkroi
letér “lart”. Por natyrisht, i ndjeri Nexhip nuk e
bénte nga cmira. Cmirézinjté kundér Kadaresé,
ishin pikérisht “lart”.

Ata “lart” éndérronin ta shihnin njé dité
té varrosur, té harruar né pluhurin e kohés.
E godisnin, i ngrinin kurthe, e kontrollonin,
e pérgjonin; hidhnin pérséri bomba mbi té;
pérséri dhe pérséri. Njélloj si me qytetin e tij té
gurté. Né njé kuptim, romani nuk éshté kroniké
pér Qytetin, por kroniké pér Njeriun, madje,
kroniké pér veté Ismail Kadarené. Qéndresa
e Qytetit té Gurté éshté veté Guri i Qéndresés
pér Kadarené. Fémija i vogél pércjell gjithé
kronikén e Ismailit té madh; dhe ata shkrihen
me njéri-tjetrin né ményrén me té natyrshme;
si uji me tokén; si era me borén...

PORTRETI
[ KADARESE -
DHURATE E MAESTRO
KODRES.

Nga Visar Zhiti

a kujtosh pérmes artit, éshté kujtesa

mé e bukur...

Ka gjeste mes njerézve té njohur qé
béhen fare zakonshém, aspak pér dukje,
por mbeten dhe ndoshta kété kané
dashur, por mbi té gjitha té tregojné
marrédhénien e miré mes atyre qé béjné
art.

Ja, njé vizatim qé ka kaluar nga njé
doré né tjetrén, gé sigurisht mban brenda
vetes kohé dhe déshmon, gati flet....

Eshté njé skicé e Maestro Ibrahim
Kodrés, portreti i shkrimtarit toné Ismail
Kadare, jo se ai i pozoi, - mé ka treguar
veté Kodra.- s’ishin bashké kur hodhi
vijat e skicés mbi letér. Por e punoi me
ngazéllim dhe vetém me kujtesé. Kodra
rikrijoi njé cast, qé e deshi, njé véshtrim
nga shkrimtari. E ¢monte até prani.
Imazhi kaloi nga zemra né mendje e
pastaj né letér pér té mbetur figuré
emocionale. Vijat jané té pakta, té sigurta,
pa zbukurime. Né to shfaget njé Kadare i
pérgendruar, i heshtur, me qetésiné e atij
qé e di fjalén si ai tjetri vizén.

Po ku ishin takuar dy K-té?

Né Paris, né qytetin e ikjes sé Kadaresé
dhe té lirisé?

Né Milanon e Maestro Kodres, mes
ekspozitash dhe bisedash pér artin?

Né ndonjé pérurim libri té ri té
Kadaresé?

Apo né ndonjérén nga shtépité e tyre,
si dy shqiptaré té njohur né Evropé e né
boté, gé ndanin jo vetém famén, por edhe
barrén e pérfaqésimit?

Nuk pyeta dhe nuk mé thané gjeé...

Ndoshta takimi i tyre mé i vérteté ka
ndodhur pértej vendeve, né hapésirén
e pérbashkét té krijimit, aty ku arti dhe
letérsia njohin njéri-tjetrin pa pasur nevojé
pér shpjegime e adresé. As konflikt...

Skicén ma dhuroi mua Kodra atéhere,
kur isha prané tij né Milano, nga qé e pa
gé uné e doja Kadarené ashtu si dhe até.
Skica udhéton me mua né Tirané. Dhe njé
dité né takimet né lokalin “Juvenilja” me
Kadarené dhe botuesin e tij besnik, Bujar
Hudhri, tregova pér portretin, madje
Kodra mé kishte dhéné dhe negativin e tij
né alumin. Kadaré heshti si zakonisht, kur
ipélgente dicka apo e bénte té mendohe;j.
Bujari u interesua per mé tej duke e
imagjinuar vlerén e mé vonéshme. Dhe
do ua dhuroja atyre skicén dhe copézén
e aluminit. Me Bujarin do kishte mé
réndési, e ndjeja. Njé cast i thjeshté, pa
ceremoni. Kadareja besoj e pa jo vetém
si njé portret té tij, por dhe si njé shenjé
miqésie dhe adhurimi. Atij i duheshin
miqésité, takimet, bisedat e qeta, njerézit
me té cilét fjala ndahe;j.

Tani kur Ismail Kadareja do té ishte
90 vjec e bashké me Kodrén jané né
Qiell, kjo historizé merr njé vleré tjetér,
sa njerézore, edhe artistike. Jo si artefakt
pérvjetori, por si cast nderimi i njé jete
gé i dha gjuhés shqipe me romanet e tij
njé pérmasé botérore. Skica e Kodrés, e
kaluar nga njé mik te tjetri tani duket si
né njé rreth té mbyllur me qgetési: arti né
burimit e veta.

Por flet kujtesa e gjallé kulturore, edhe
pérmes asaj qé duket heshtje. Njé fleté
letre, njé makiné shkrimi dhe jeta... Vepra
dhe pavdekésia.

- C’té kujton kjo? - mé pyeti Bujari nga
larg, por qé Indjehej emrii tij, bujaria. Dhe
s’kish si té mos i shkruaja. E réndésishme
éshté té dimé té kujtojmé pérmes artit.
Dhe dashurisé. Se jo ¢do kujtesé éshté
ashtu, sidomos ato nga urrejtja dhe ca
mé keq, kujtesa ideologjike. Jo té tjerat.
Kujtesa e artit mbetet mé e bukura....

Lisboné, 23 Janar 2026
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due Dedaj, ndoshta éshté sot autori

i vetém “rregulltar” né lévrimin
e reportazhit, késaj gjinie miréfilli e
publicistikés, reportazhit letrar gjithashtu,
e ndérmjetmja qé ndérlidh té parén me
letérsiné. Né krye té herés, Ndueja éshté
shfaqur si poet né letrat shqipe. Mé se tri
dekada mé paré. Duke dizenjuar gjurmén e
tij té pérvetgme né kété fushé. Por kalévruar
njéherésh edhe prozén e shkurté, me po té
njéjtén mirépritje, ku shprehésia poetike,
ka qené gjithéheré e pranishme, madje gati
rregull estetik né prozén e autorit. Tregimet
interesante, dalluar pér narrativén origjinale
kané shénuar linja té reja né profilin krijues
té tij edhe né zhandrrin e prozés sé shkurté
té viteve té fundit.

Kérkues e ngulmues né stilin e tij
shkrimor, Ndue Dedaj nuk krijon miréfilli
realitete artistike, ai pérzgjedh e modelon
artistikisht gjéndje reale, té ndodhura kétu
,né njeréziné e né peisazhin e kétushém. Pa
e shtriré fantaziné krijuese né “galaktika té
tjera’. Nuk e ka ndjeré e as nuk e ndjen té
nevojéshme kété, falé ploténisé sé vehtjes
krijuese me pérjetime, té cilat vijné né
tryezén e shkrimit mbas eksplorimit té thellé
népér realitete e ngjarje, qé¢ shumékush
kishte me ja pasé lakmi. E sé njéjtés hulli
éshté romani KLASIKU V . Njé déshmi
besnike e kohés qé rrok; nga vitet «60 deri né
vitet <90 té shekullit té shkuar e périmtuar
me shije népér laboratorin krijues té autorit
e duke e sjellé até né formé té receptueshme
e masandej té obserbueshme lehtas e me
ndezulli emocionuese te lexuesi. Me shenja
té dallueshme mirépritjeje.

Piketat qé ndérlidhin ngjarjet jané
né tri pika pérbashkuese: malésia, qyteti
industrial i Pirustit me “minierén né pranga’
dhe Tirana né fillimmetamorfozén e atyre
viteve. Ngjarjet qé lévrijné népérmjet
kétyre enéve komunikuese jané té lidhura
gérshet dhe si té tilla vijné té njinjishme,
té pashképutura. Spunton intriguese e
marrin nga njé shpoti e tre djemve tiranas
né kafe “Flora”. Me shakané e tyre prekin té
paprekshmen; katérshes sé klasikéve, qé
asokohe kishin pushtuar subkoshiencén
publike, i “shtojné e i heqin” té pestin, qé
lévrinte si éndérra e paranojés sé prijésit té
gjithéfuqishém. Shakaja paguhet shtrenjté;
Arseni pérfundon né kampin e té dénuarve
politik né Dyfandoré, afér qytezés sé
Pirustit, kurse e shogja Justina, mbartése e
njé traume pas pérdhunimit mizor. Bindése
deri né bestyt, ngjarjet. Se vijné prej njé
autori me njohje-pérjetime té detajuara deri
né skaj. Lénda nga e shkuara e afért edhe pse
e trajtuar vetém si fiction vjen e bindéshme
e pa kurrfaré médyzje. Plot kérshéri pér
lexuesin me moshé té papikétakueshme me
kohén romanore, po gati si makabritet pértej
besueshmérisé i personazheve té ngjarjeve.
Kurse lexuesit mocatar me ngjarjet i
dhembin né palcé ato ; gjithsecili gjen dicka
e shumcka té vetén né to. Vjen aty koha e
vézhguar me té gjitha shqisat krijuese té
autorit, endur né personazhe - karaktere si:
Justina, Arsen Petrela, Bibdod Orosi me lesh
né vesh, Holta D., néna e Andon Moravés,
shefi i burgut Hetem Borani, i plotfuqgishmi
pérdhunues, Prokop Vrana, Ruta Pérshpali,
Shpendi, i arratisuri me té dashurén né
Korab . Drama e personazheve objekte té saj
pérjetohet edhe si dramé pér kété kategori
té lexuesit. Realja dhe surrealja kétu ndahen
prej njé lémazé (fije e hollé) gepe; xhelati
dhe viktima gjénden ngjitas dhe vjen njé
cast kur pérdhunuesi shpallet hero. Vuajtja
e viktimés gjakon né té brendéshmen e
“déshmitarit” lexues.

Drama né vetvehte vjen e shtresézuar si
tri dimensionale, sipas gjeografisé sé teatrit
ku zhvillohen ngjarjet, por, megjithate
kulmon kurdoheré né njé té pérbashkét:
denatyrimi i njeriut normal dhe i etnosit té
tij e pérpjekja e rregjimit pér ta zévendésuar
me njeriun-tip laboratorik, homosapiensi

Shénime pér romanin Klasiku Vi Ndue Dedajt

DESHMI LETRARE E NJE
KOHE TRAGJIKOMIKE

Nga Frano Kulli

i ri socialist. Njé pérpjekje qé e kérkon
me ngulm ta materializoje, paranoja e
Klasikut V. Aq e thellé e ngulmuese sa e kish
fashitur e mé pas asgjésuar veté Jezusin né
subkoshiencén e tij e kish zbritur kétu ndér
ne si veté mesia pér shpétimin e njerézisé
sé kétushme. Me synimin pér té krijuar
véllazériné e ...té mjeréve. Né trup e né
shpirt. Krijimin e genies sé médyshté; njéra
pjesé pér jashté e tjetra ajo e vérteta pér
mbrenda mureve té shtépisé e “mureve” té
vetvehtes. Aq e vetvetishme vjen e gjitha kjo,
mjafton pérsjellja e pérpjeséshme né rendin
eleximit e shumeésisé sé fjalésit qé lévrin né
bashkébisedén e personazheve:

- né dhomé qanin vajtojcat, né dhomén
tjetér kéndoheshin ninullat

- teshat e dekés?... me mé fal Amerikeén,
jo nuk i shes.

Dikund tjetér jané “prangat qé rrinin
varur né ajér’. Tek metafora e prangave
né ajér rri varur né zgrip té jetés genia
njerézore. Pérqasja e dhunimit té Justinés
me legjendén e Tringé Meshurdhit,
éshté sureale. Sipas legjendés Tringa e
vrau pashén turk pérdhunues pér mos
me ra né doré té tij e mandej u hodh

prej shkambit. Kurse Justina ... heshtja,
pafugia e saj ndaj pérdhunuesit éshté veté
sindromi i Stokholmit. (Do té vinte siraja qé
pérdhunuesi té shpallej hero) O tempora o
mores! - do té ligjéronte pérséri Ciceroni.
Po, a s'ishte e gjithé marédhénia e njerézisé
sé kétushme me KLASIKUN e V-té njé
sindrom i Stokholmit?! A s’e duartrokitén
kur ai u hoqi veté Zotin prej shtépisé sé
tij? Dhe e duatrokitén, e duartrokitén kur
kishin mbeté kocké e lékuré, pa mish e pa
shpirt, prej dhunés e pérdhunés sé tij?! Ata,
té pérdhunuarit gé ai, té aférmit ua kish
dénuar pér sé vdekuri. Se trupi i té vdekurit
té dénuar nuk mund té térhiqej pa mbaruar
dénimi ua kish 1éné pa varr?! E ata, veté
ata e pércollén me lot pérfage pér né varr
KLASIKUN paranojak !

-Jo, kullat tona burgun e kané pas ve¢ pér
gjané e gjallé, kurse gjeveria ua ka shtrue
udhén me hithér shqiptaréve. Ku té linte
Kuvendi i Maleve mé ia mbyll gojén burrit, le
pastaj me e mbyll até veté né vathé si berrin
- fliste me vehte Bibdoda urtak.

- Nuk fluturojné mé mbi ato karma zogj.
Nuk kéndojné. Kané turitur. I vetmi shpend
qé dégjohet atje éshté qyqja.

BOTIMET
W5 FISHTA

- né bulevardin “Déshmorét e Kombit”
ishte lustra, mashtrimi, farsa, asgjéja.

- Njé hero pérdhunues...

- barinjté sogjetaré (roje)... gé ruanin
kufirin prej shkelésve mé shumé se bagétité...

Shfytyrimi dramatik i njeriut prej
rregjimit, i cilésdo shtresé a etnitet
kulturor qofté; kryeqytetas, malésor a
malésore, qytetas i Pirustit industrial a
skllav i “minierés-burg”, rrokulliset me
njé temporitém qé té pérpin, njé densitet
emocional qé shkon krah me ngasjen
emocionuese té lexuesit. Por qé se arrin
asnjéheré “pikén e vlimit”. Valvula qé shfryn
densitetin dramatik éshté shtjella satirike
forma e epérme e kualitetit artistik, njé
humorizi e satiré e hollé, e mprehté, qé ther
deri né palcé...

-zinxhiri i pantallonave té Holta D...
béhet objekt qortimi né Komitetin e
partisé.

-pérvec raportit zyrtar pér Byroné
Politike t’Ju dérgoj dhe kété raport
kofidencial: Njé mésuese dhe njé népunése
kané béré kopila kété vit dhe i kané mbajtur
t'i rrisin veté, sduan t’i ¢ojné né shtépiné e
fémijés.

-Shoku i radiolojés i Andon Moravés
dénohet dy vjet mé pak sepse né lojé kishte
pasé rol pozitiv.

- né Komitetin Ekzekutiv plasi sherri
pasi, pér vitin e ardhshém, né té gjithé
rrethin nuk ishte planifikuar té blihej asnjé
gomar? E si do té mbarseshin pelat dhe
gomaricat?...

“U mblodh shtabi i luftés kundér
shfagjeve té huaja dhe nuk vuri gjumé né
sy, pér gjithé natén. Aty nga ora tre pa dalé
drita, u futén né Komitet berberét e qytetit,
pér njé takim urgjent me sekretarin e pareé.
etj, etj, etj”

Ajo anekdoda pér shiun, e njohur pér
usullin e pagjindshém té katundaréve qé do
eduan e do tjeré se duan éshté e heréshme.
“Qe veré e thaté asohere, rréfen anektoda, e
Zoti s’po falte shi. Katundarét bahen bashké
e shkojné te prifti me ia paraqité atij lutjet
qé I lumi prej sé nalti té falte shi. Mirépo,
ishte kohé té korrash e ato qé ende se kishin
korré grurin do prej tyre, spo e duan shiun.
Té tjerét qé donin me mbjellé lypshin shi. E
atéhere prifti u thoté:

- Bajuni né nji mendje ju ndérmjet
vedit e atéhere hajdeni e uné atéheré ia
parages lutjen tuaj Atij..., mbyllet anektoda.
Kurse pér stérvitjen ushtarake “shiu
éshté gjithheré i dobishém pér kalitjen e
ushtaréve e zboristéve”, kumton njéri prej
personazheve groteské té romanit. Edhe
ai mbrojtés i idiotésisé, sic ishte groteske e
gjithé udhéheqésia e mbrojtjes prej armiqve
imagjinaré nén mbretériné e Klasikut té
V-té...

Letérsia e vérteté e tejkalon realitetin,
dihet, por letérsia me mjetet e saj edhe
e déshmon kohén, até pjesé kohé qé
brendashkruan. Madje pretendon ta ndikojé
até. Dhe letérsiné e miré, posé té tjerash e
bén edhe gjuha e zgjedhur. Ndue Dedaj, njé
lémues i sprovuar i saj éshté njéri prej tyre
qé spikat.
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¢ P oema e mungesés” e poetes Rita Petro,

vjen si njé reflektim i thellé mbi té
vértetén shpirtérore dhe até shogérore, ku
vargjet shndérrohen né hapésiré meditimi
mbi genien njerézore dhe mungesén e saj.

Vepraingjan njé udhétimi té brendshém
qé nis me Prologun mbi dashuriné, vargje
té ndértuara mbi pérséritje ritmike
dhe antiteza té fugishme, ku dashuria
shfaget njékohésisht si forcé krijuese
dhe shkatérruese. Pér dashuriné/Qé jané
shkruar libra/Pér dashuriné /Qé jané béré
luftéra. Pér dashuriné /Q€ na fut nén dhé/Pér
dashuriné/Qé na ngre mbi re.(fq. 8-9)

Ky prolog, duket se ¢mitizon idealizimin
romantik, duke e paraqitur dashuriné si
energji transformuese qé prish kufijté
moralé, biologjiké dhe shoqéroré. Kalimi
nga pafajésia né pjekuri dhe nga joshja
né mbrojtje tregon se dashuria nuk éshté
gjendje statike, por proces i vazhdueshém
tensioni dhe kundérvénieje. Pér dashuriné/
Le tévdesim sot/Qé té rilindim /Té dashuruar
nesér. (fq. 9)

Sirrjedhojé, prologu e sheh dashuriné
jo si ndjenjé sentimentale, por si parim
ekzistencial qé léviz njeriun mes rénies
dhe shenjtérimit, duke pérgatitur terrenin
filozofik né té gjithé veprés.

Ky udhétim né skutat shpirtérore (qé
vendos ta quaj pas leximit veprén) pérballet
me boshllékun e Shtratit Gjysmébosh,
ku dashuria dhe vdekja bashkéjetojné
né njé tension té heshtur, por thellésisht
ekzistencial.

Nése ndalemi te poezia e paré “I
njéjti mall té solli?l” qé hap nénsythin
“Dashuria”, ajo ndérton njé meditim
filozofik mbi mungesén, pérkohésiné dhe
iluzionin e vazhdimeésisé, ku pérvoja intime
shndérrohet né reflektim ekzistencial.
Simbolika e yllit qé ndricon edhe ditén,
pérmbys rendin natyror: drita e yllit nuk
i pérket mé vetém errésirés, por béhet
parim orientues i vetédijes gjaté dités.
Ylli qé shfaqet dhe zhduket pas reve
vendos gjendjen e autores né njé lévizje té
pandérpreré mes Jetés dhe Vdekjes, jo si
cikél biologjik, por si gjendje té ndérgjegjes:
prania éshté jeté, mungesa éshté vdekje,
dhe ku kjo lojé nuk ka mbyllje si¢ shprehet
autorja. Mé shfagesh e mé zhdukesh pas
reve/njé lojé kjo pa mbarim: Jeté - Vdekje.
(fa. 12)

Poetja éshté e vetédijshme pér
paprekshmériné e botés tjetér “Shpejtésiné
e erés né parajsén ténde nuk e mat dot’,
megjithaté, kujtesa dhe imagjinata e
rikthejné té munguarin “té gjalle”, duke
e béré té pamundurén té mundur. Koha
ndalet vetém pér té pyetur, jo pér té marré
pérgjigje. Po, kur té sjell té gjallé para meje/
mundem ta ndal pér pak kohé /sa té té pyes/
Edhe ty/ i njéjti mall té solli? (fq. 12)

Pyetja retorike mbi mallin nénkupton
se mungesa éshté reciproke, por kurré e
verifikueshme. Né vargun e fundit “mua mé
ngriné krahét hapur” pérmbledhin dramén
filozofike té tekstit: njeriu mbetet i hapur
ndaj tjetrit, edhe kur tjetri mungon. Eshté
gjendja e njé subjekti gé nuk mbyllet dot,
sepse mbyllja do té ishte pranimi i fundit.
Késhtu, poezia pohon se dashuria dhe malli
nuk e pranojné fundin; ato e shndérrojné
mungesén né formé té vazhdimésiseé.

Te nénsythi “Vdekja” interesante né
poeziné “Ne jetojmé me vdekjen.” shfaqet
kéndvéshtrimi i poetes pér vdekjen.
Poezia e zhvendos vdekjen nga prania e
vazhdueshme drejt ngjarjes finale. Metafora
e shtépisé e paraqet jetén si hapésiré
té mbyllur ku vdekja éshté gjithmoné e
pranishme, por e padukshme, ashtu si
sendet e harruara. Kjo krijon njé kontrast
mes dukshmérisé sé jetés dhe fshehtésisé
sé vdekjes, duke sugjeruar se ajo nuk éshté
e huaj, por e pérfshiré né pérditshmeéri.
Ne jetojmé me vdekjen né njé shtépi/nuk e
shohim, si dhe shumé prej sendeve/qé nuk
ua hedhim syté... (fq. 83)

“Poema e mungesés” e poetes Rita Petro, Albas

Vazhdimeésia e imazheve
pas leximit té
Poemes se mungeses

Nga Klevisa Bardeli

Né vargjet e késaj poezie, vdekja vjen e
pérshkallézuar né tre momente:

Vdekja e padukshme — bashkéjetuese e
heshtur, e pluhurosur nga harresa.

Vdekja si paralajmérim — shfaqet si hije
dhe perceptohet pérmes trupit (ritmi i
zemrés), cka tregon se vetédija biologjike
reagon pérpara ndérgjegjes racionale.

Vdekja ballore — momenti i pérballjes
absolute me vdekjen, ku ¢do pyetje béhet
e pavlefshme dhe koha reduktohet drejt
fundit.

Né aspektin gjuhésor, pérdorimi i njé
ligjérimi té thjeshté, pothuajse prozaik,
i jep vdekjes njé karakter té zakonshém,
duke shmangur patetizmin. Fjalét si
“pluhur”, “hije”, “mure” krijojné njé leksik
té mbylljes dhe té ngurtésisé, qé pérforcon
idené e jetés sé jetuar né izolim emocional
dhe kohor. Koha pér té théné lamtumiré
si¢ pohon poetja pérmes vargjeve vjen njé
dité. Kéto vargje ngérthejné njé reflektim
té thellé ekzistencial mbi pérkohshmériné
e jetés dhe domosdoshmériné e ndarjes.
Nuk mund té shijosh nga jeta asgjé/nése nuk
ndahesh nga digka qé dhemb. (fg. 83)

Dhimbja kétu nuk éshté dobési, por
prové e lidhjeve té forta qé, nése mbahen
gjaté, shndérrohen né mure qé izolojné
zemrén dhe mendjen. Vargu i fundit “Pér
¢faré jetova?l’ e zhvesh individin nga ¢do
justifikim dhe e vé pérballé pérgjegjésisé
pér zgjedhjet e veta, duke e kthyer tekstin
né njé thirrje pér vetédije, pérpara se
koha té shndérrohet né njé lamtumiré té
papritur.

Intermezzo e Popullit té vogél, qé
géndron mes Dashurisé, Vdekjes dhe
Vetmisé e bén mé interesante strukturén e
veprés por edhe até cfaré trajton. Poezité
né kété sythé vijné si kohé reflektimi
dhe ndérprerjeje né rrjedhén e librit.
Tensionet shoqérore ndérthuren, duke

krijuar njé dialektiké poetike midis
personales dhe kolektives. Poetja dallon
pakicat e rralla té liderve shpirtéroré, qé
udhéheqin me integritet dhe vizion, nga
turmat qé ndjekin pushtetin pa reflektim.
Vargjet godasin té vérteta drithéruese
pér popullin toné, drejtuesit e saj, si dhe
individin shqiptar. Pavarésisht tematikave
té ndryshme qé pércillen pérmes poezive
, prania e mungesés sé njeriut té dashur
duket se e shogéron bashkarisht ¢do varg
té poezisé. Ngjarjet globale renditen si njé
kroniké e ftohté faktesh, ku bashké me
kéto ndryshime pesha e ikjes sé njeriut
té dashur réndon mé shumé. Pérmes disa
poezive né kété sythé poetja sfidon lexuesin
té shohé pértej diskursit zyrtar dhe té
dallojé interesin e fshehur pas moralit té
shpallur, duke e kthyer reflektimin né njé
akt demaskimi kritik ndaj hipokrizisé
institucionale.

Rrofté politika!

Qé né thelb éshté biznes

Sikurse dhe institucioni fetar,

Po jo aq i sinqgerté sa biznesi, qé
deklarohet i tillé

Qé fitimi apo pushtimi i tregjeve éshté
synimi i tij,

Biznesi nuk ka nevojé pér maské,

Sikurse:

Politika - maské e mirégenies sociale

Religjioni-maské e mirégenies shpirtérore
(fg. 122)

Né vargje shpaloset njé kritiké
e drejtpérdrejté ndaj strukturave té
pushtetit qé operojné pérmes maskimit
moral. Politika dhe religjioni paraqiten si
forma té rafinuara té biznesit, por me njé
dallim thelbésor: biznesi e pranon hapur
interesin e fitimit dhe nuk pretendon
shpétim kolektiv apo shpirtéror. Politika,
nén petkun e miréqenies sociale, dhe
religjioni, nén premtimin e paqes

shpirtérore, ndértojné legjitimitetin e tyre
mbi iluzionin e shérbimit altruist. Késhtu,
maska shndérrohet né mjet pushteti,
ndérsa singeriteti i munguar krijon njé
hendek mes fjalés dhe veprimit.

Vetmia pér poeten éshté e bukur, e
mengur, éshté page, liri, refleks, urti. Ajo
e universalizon vetminé, duke e nxjerré
nga kufijté personalé dhe duke e shtriré
né pérmasa kozmike. Vetmia shfaqet si
gjendje e ekzistencés, ku njeriu, yjet dhe
gjithésia ndajné té njéjtén heshtje. Vetmia
Séshté vetém e imja/éshté e njeriut, éshté
e yjeve qé shuhen pa emér/e planeteve qé
rrotullohen pa dégjues /e gjithésisé qé hesht
/brenda vetvetes. (fq. 128)

Né vijim, Mungesa Universale
shfaget si gjendje themelore e genies, qé
kapércen kohén, trupin dhe marrédhéniet
konkrete. Pérballja mes Shpirtit dhe
Trupit, si tension mes lirisé trupore dhe
kufizimeve shoqérore, ku trupi pérjetohet
si burim kénaqésie dhe ndjeshmérie, por
njékohésisht turpérohet dhe maskohet nga
normat morale.

Po pastaj?

Pas ¢lirimit nga avujt e férkimi,

Cfaré ndodhi me trupin ténd?

Pastaj mé thané:

Kagq ishte, shko e vishu!

E mbylla trupin e brengosur me zinxhir

Né fustanin pis té zi,

U shndérrova né djallin qé vishet me
Prada. (fq. 168)

Né epilogun e mbylljes sé veprés na
shpérfagen imazhe dhe reflektime mbi
ikjen e kohés dhe thirrjen ndaj té rinjve,
té cilét duke u pérhumbur né arrogancén
e tyre rinore, harrojné té kujtohen se
vitet ikin dhe jeta éshté cikél. Né ¢do varg
poetja kérkon té ndezé ndérgjegjen e té
rinjve pér té shijuar jetén por pa harruar
se rinia nuk zgjaté pérgjithmoné. Pérmes
ironisé sé pérdorur preké indiferencén e té
rinjve ndaj plakjes. Na e pérplasni né fytyré
arrogancén rinore/ mospérfilljen pér moshén
toné té kaluar/ e mos na dégjoni ne/ gé duam
vazhdimisht tju kujtojmé/ se njé dité do tju
vijé dhe juve plegéria. (fgq. 176)

Poezia e fundit e epilogut ndértohet
mbi njé ligjérim simbolik, ku pérmes
simbolikés sé tokés, jepet raporti i njeriut
me trashégiminé, kohén dhe humbjen.
Poetja e zhvendos véshtrimin nga pérvoja
individuale drejt njé reflektimi universal,
duke véné né gendér iluzionin e pronésisé
dhe pamundésiné pér té ruajtur té paprekur
até qé ndértohet me mund, pasion dhe
dashuri. Né kété kontekst, poezia shfaget si
njé meditim mbi pérkohshmériné njerézore
dhe transformimin e pashmangshém té
vlerave nga brezat pasardhés. “Toka” nuk
éshté vetém hapésiré fizike apo proné
materiale; ajo funksionon si metaforé e
jetés, identitetit dhe pérpjekjes njerézore.
Fémijét, qé jané farat e vazhdimésisé,
shfagen kétu si porta hyrése e “té
panjohurve”. Trashégimia nuk ruan
domosdoshmeérisht thelbin e origjinés;
ajo e transformon, e deformon ose e
shkatérron.

Ata shkelin pa teklifné tokén toné/ mbjellé
me farén mé té miré dikur/ disa pérpigen ta
ruajné/ por ndryshojné farat, formén, kufijté/
disa e léné djerré dhe shurrojné mbi té. (fg
190)

Né fund, pérmes ironisé, poetja na
kujton se e vetmja trashégimi nga ne, do
té mbetet vec fotografia.

Dhe do ish vértet mrekulli/ nése do
ta varnin né mur foton toné /e vetmja
trashégimi/mbetur prej nesh, do té thoné.
(fa. 190)

Mbyllja e Poemés me Imazhet e Fundit
si reflektim final mbi ciklin e jetés dhe
tensionin midis breznive, i 1éné lexuesit njé
hapésiré reflektimi té hapur, ku mungesa
nuk shuhet, por shndérrohet né kujtesé
dhe vetédije. “Toka tani ka aromén ténde
dhe té njerézve té mi L€ shtrenjté, qé i humba
rrugés..” (fq.191)
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ibri “Klithma” éshté hise e ploté zérash

dhe shpirtrash gé rréfejné, gjymtimin né
moshé féminore, té personave realé tashmé
té rritur. Jané teté tregime qé déshmojné njé
barbari té cilén e kemi hequr prej syve dhe
nuk e kemi kthyer né prové tronditése pér
pasardhésit dhe pér té tjerét. Ky ka gené
realiteti yné epiko tragjik té cilin ndryshe,
duhej t'ua shtonim me kohé provave
genocidiste té Serbisé né Kosové.

“Historia-kjo dinamiké e viktimave~,
thoté Emil Cioran, né Kosové shénon
sparagmosin serb jo té hyjnive, por té njé
regjimi mizor pushtuesi.

Shqiptarét e Kosovés duhet té mbesin
vijimésisht né kété rrekje pér ta déftuar
até histori gjakimesh e gjymtimesh qé nuk
pérjashtoi moshat e vogla, aq mé tepér
fémijét.

Rréfimtarét né kéto tregime reale,
jané ish fémijét qé né rrethanat e luftés
né Kosové u gjymtuan, ndryshuan jetén e
trupave dhe gjymtyréve té tyre té njoma, por
njékohésisht edhe raportin me jetén vetiake
té mépastajme.

Kéto jané histori drithéronjése, si prové
e vonuar pér dijen dhe dijeniné e lexuesve,
madje edhe pér historishkruesit e Luftés né
Kosove.

Né té gjitha faqet e librit “Klithma”, té
autores Alketa Gashi Fazliu, si njé zé prej
providence té kumbon apeli i shenjté: “Ka
gjashté gjéra qé i urren Zoti... duart qé
derdhin gjak té pafajshém.”...!

Né fjalét e kétij libri kullon dhimbja
dhe té zgjohen imazhe té llahtarshme me
gjymtime e cungime té forta trupore té
fémijéve gé jané né ecje apo né lojnat e
tyre. Eshté fjala pér tregime me trupaprerje
minorenésh(!). Por jo vetém kjo tragjedi.

Jané rréfenja pér rénien né humnerat
e thella té déshpérimit, té fundosjes
psikologjike dhe mé pas, pér triumfin e tyre
njerézor. Aty ku rréfehet drama dhe tragjedia
kurmcopétuese, njéherésh lartésohet njé
fisnikéri e pashoge, jo prej viktimash, por
prej triumfalistésh, duke mos mbartur né
asnjé skuté té ndérgjegjes dhe psiqikés sé
tyre, shenjé urrejtjeje apo hakmarrjeje.

“Klithma” éshté njé libér qé mbart
adresén dhe emrin real té fémijés qé u
gjymtua nga shpérthimi barbar qé shkaktoi
kasaphangé, tek Tregu i Mitrovicés, né 13
mars té 1999. Eshté historia tragjike e asaj
fémije tashmé té madhuar e cila “gjymtimin
e vet e pa, pasi doli nga kllapia”.

Kjo heroiné e pashpallur e késaj dite
marsi, risjell aq qashtérsisht (pérmes
rréfimit tek shkrimtarja), episode si né
tragjedité antike apo atyre té luftérave nga
letérsia e madhe e njerézimit, ku pacientja
e vogél e gjymtuar, vérrente ushtarakét dhe
bishat pushtuese né té njéjtin spital.

Por njéherésh, né kété libér, mes kohés
sé féminisé dhe momentit té té genit
tashmé personazh i rritur, pércillet aq
mencurisht dhe aq thukshém trishtimi i sé
sotmes, e cila sipas shkrimtares, shenjohet
aq domethénshém:” Plagosja e shpirtit pas
lufte.., mé e gjaté se dhimbja e plagéve né
lufte..”

Ky libér nuk ka vetém forcén e vlerés
déshmuese apo peshén kuptimore té njé
artefakti autentik pér pasojat dhe barbariné
e pushtuesit mbi civilét dhe kryesisht fémijét
né Kosové.

Ky libér éshté antologji sintetike e
dhimbjes dhe e ndodhive fémijégjymtues.

Rréfimtarét e tragjedive dhe dramave
té tyre jané té gjithé shpirtbukur dhe
ngadhénjimtaré fisnikeérie.

Njeri prej tyre éshté vijimésisht né
lartésiné e pérgjegjésit dhe shérbyesit té
shéndetit mendor pér fémijét e vet kur
shprehet se :” Fémijés sim nuk ia rréfej luftén
e féminisé sime”.

Personazhet realé té librit “Klithma” jané
heronj té kohés post-tragjedi, kryelarté né
sakrificén e tyre gé “jetojné liriné me gjysém
trupi e gjysém zemre” .

“Klithma”, i autores Alketa Gashi Fazliu

“Klithma”, si déshmi e
krimeve te pagjykuara

Nga Aleksandér Cipa

Drama dhe ndodhité e jetés sé Arben
Gurit meritojné até sintezé pohuese qé
shkrimtarja Gashi mé sé miri e shpreh
pérmes néntitullit:” Fjalét qé ma c¢ané
zemrén mé shumeé se shpérthimi i bombés”.

Historité e personazheve pas tragjedisé
trupore, jané tregime mes tregimesh.

Jané tekste té sjella aq thjeshtésisht
né stil qé té imponojné pérjetim dhe
drithérimé. Jané subjekte nga ato jeté qé
kané hise kuptimplota heroizmi njerézor.

Ky éshté libér i mbijetesés stoike
shqiptare né viset e Kosovés.

Né térésiné e episodeve té kétyre
teté tregimeve reale té befasojné dhe
shkaktojné emocione e rréngethje té forta
ndjenjat e thella dashurore, dhembshurité e
vecanta shpirtérore, ndiesité e shuméfishta
prindérore dhe né ményré té pérvecme:
ndérlidhjet psikogjenealogjike brenda
familjes dhe shoqérisé shqiptare edhe né
kohé e mot té njé tragjedie si lufta dhe
egérsia fatbjerrése e pushtuesit.

Nga gjendja dhe raporti i sotém, Atifete
Gashi né librin “Klithma” e vetéklasifikon
ndodhiné tragjike té féminisé si “histori
filmi”, sepse sikundér rréfen :” Tragjedia ime
familjare nis prej kur isha foshnje e vogél.

Babai im vdiq i ri. Kur isha dy muajshe. Ai
ishte 27 vjec. Uné bebe e

vogél. Motra ime ishte dy vjece. Néna
shkoi...na la...ishim vajza té vogla..Na rriti
gjyshja. Asaj i thonim mam..”

Mjafton ky pasazh té pérfitosh plotésisht
perceptimin e njé tragjedie qé do ta kishte
zili ¢do regjisor filmash. Sikundér simotér
e késaj tragjedie éshté edhe risku i fatit
ekzistencial né episodin: ‘Fémijé né trenin
e tmerrit”.

Intensiteti rréfimtar né kété libér,
pérbén njé ndér vlerat shkrimore, por
shpérfaq edhe sqimén autoriale dhe
elegancén letrare té Alketa Gashit. Sjellja
né njé gjuhé standarte e rréfimeve béhet
qasje e vetédijshme kulturore e ndérgjegjeje
shkrimore pér njé perimetér té gjeré leximi
né vise e matanévise té shqipes.

Autorja, pérmes njé stili té pérkoré né
thjeshtésiné e vet, ia ka dalé jo vetém té
formésojé njé libér ekstrazhanror, por ta
sjellé krejt tekstin e librit “Klithma”, si njé
shkrimtarési né funksion té memorialistikés
faktologjike pér cmimin dhe pasojat e Luftés
né Kosové.

Duke zgjedhur ndodhité dhe tregimet
epike mbi njé kategori aq divine moshore,

Alketa Gashi Fazliu

Tregime nga sparagmosi barbar

serb mbi femijét shqiptare

si fémijét, shkrimtarja e sjell kété libér
imponues si pér té ndjeshmit edhe pér té
pandjeshmit, mjafton qé té dytét, té kené
thjesht njé zemér dhe mendje.

Té teté tregimet jané klithmé pér fémijé-
vrasjet serbe, né Kosovén e fundviteve "90-té.

Té tilla klithma, sa tronditése dhe epike,
kané té gjitha njé paskohési tjetér, té fisme e
optimiste si prej heronjsh té heshtur. Jané si
né kumtin e vargut té Visar Zhitit tek libri i
tij “Drité gé ecén zbathur™ “Sa jeté ka edhe
pasjetés..”

Kété té vérteté, vijueshmérisht né
ndodhje, autorja e sjell si pohim té veté
heroit real té saj;

" Do té jetoj bukur, edhe pse pérgjysém”.

Sepse té gjithé rréfyesit e pazakonté né
kété libér jané shpirtgjeré dhe me njé barré
pérgjegjésie té aq shpeshdéshmuar pér
prindérit, véllezérit e motrat, bashkéfémijét
si dhe pér pasardhésit e tyre, né kohén dhe
jetén e métejshme, pas gjymtimit.

“Klithma” nuk éshté libér me rénkime
dhe léngata fatale. Eshté njé vepér me peshé
rréfimesh, por gjithashtu edhe kumtesh,
edhe refleksionesh. Personazhet realé jané
qytetaré sokratiké qé dhimbat dhe plagét
e lirisé i mbartin ndoshta ende né trisht si
té luftés.

Pérballja e tyre me sfidat sociale dhe
psikologjike éshté madhéshti dhe heroizém
qytetar. Déshmohen si mirénjohés dhe
urtaké mendjeforté, si ngadhénjimtaré
té dramave sociale, té mospasjes dhe té
pengimit paragjykues né jo pak raste. Jeta e
tyre éshté e tillé qé té mban né asosacione
hygojane pér nga kontrastet dhe zinxhiri i
dramave pasuese. Ata jané naratoré té fismé
té kalvareve té tyre né dy kohé: até té luftés
dhe té pasluftés.

Té gjithé rréfimtarét e zgjedhur pér né
tekstin e kétij libri, jané autoré té epitafit té
bukur e kumtimtar té jetés sé tyre kalvarike.

Neé pjesén epiloguese té librit, rréfimi
pér “Rrobat e fshehura nén dhe, artefakti i
vetém nga e kaluara”, ka vlerén potenciale
té njé déshmie qé do té impononte ¢do
gjykaté dhe prokurori pér té hapur hetime
dhe procesin e pashmangshém té hetimit té
krimit, té spastrimit dhe genocidit barbar.

Sikundeér e tillé edhe historia e Burim
Pérteshit pér “rrémbimin e burrave pas
disa arrative té lodhshme™ né até korrik té
1986 né Duhle té Suharekés (Therandé), apo
pér ;" Bunarén e tragjedisé sé 11 jetéve té
ndérprera’.

Autorja e kétij libri e di fort miré se
“shenjtéria shkakton drithérima”, prandaj
i ka qémtuar teté tregime pér librin
“Klithma”, né emér té njé té vértete dhe té
drejte kombétare shqiptare qé nuk lipset té
harrohet e té humbasé.

Sikundér klithma maksimalizon
vémendjen njerézore edhe ky libér, me kété
titull dhe léndén e tij, na méson té fiksohemi
tek ajo kohé e tragjedisé dhe dramave qé
shkaktuan pushtuesit e débuar.

Barbarét né até lufté copétuan dhe
gjakuan fémijé té cilét né kohén e lirisé
jetojné dramén si invalidé dhe mungesa,
por tashmé si té rritur.

“Klithma” si libér, nuk éshté vetém pér
até té shkuar, por né rastin e personazheve
té gjetur prej autores, ka vlerén e asaj qé ka
pohuar Milan Kundera:™..., si akt rezistence”.

Duke rikthyer me vetérréfim
personazhesh realé, até qé ka ndodhur,
Alketa Gashi Fazliu ekspozon né syté, né
mendjen dhe ndérgjegjen toné si lexues,
dinjitetin dhe historiné e tyre.

Me talent ia ka arritur té evidentojé si
faktmbledhése, pamundésiné e tragjedive té
kétyre ish fémijéve pér ta ¢crrénjosur njeriun
nga vetja e tyre.

Rréfimi né kété formé shkrimore i atyre
ndodhive té ferrta, éshté ményré autentike
pér té mos humbur vetédijen toné historike
ndaj gjakimit dhe gjymtimeve qé shkaktuan
me tepéri pushtuesit dhe lukunité e tij,
né akte pentheniane mbi fémijét e tokés
shqiptare.
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Né vijim té njé tradite té cmuar né terrenet
e poezisé, shkolla kosovare e vargjeve
té mahnit me prurjet e heré pas hershme
dhe me arkitekturén poetike qé ajo pércjell
te lexuesi. Do té ge véllimi “Re prej drite”,
universi i cili mé njohu me shkrimtarin dhe
poetin Ndue Ukaj. Pas atij véllimi, disa sprova
né prozé dhe sé fundi, “Mund té jeté si né
fillimet e kohéve”, pérmbledhja me poezi qé
shénoi fundvitin qé sapo iku.

Ky artikull, qé paragitet si mé poshté, ka
si synim té ofrojé pér lexuesin njé panoramé
reflektive pikérisht mbi véllimin né fjalé, pra
“Mund té jeté siné fillimet e kohéve” (Onufri,
2025). Jané pérzgjedhur disa poezi té cilat
pér mua si lexues kané shénjuar jo vetém
kompleksin poetik, por edhe frymézimin
tek uné. Para se té pérshtjellojmé shembujt
konkreté, doja té perifrazoja N. Frye
(Anathomy of criticism) (autor té cilin do e
citojmé pérséri mé poshté) sipas té cilit, poezia
shérben si arkiv i imagjinatés kolektive. Kjo
do té thoté qé poezia pra pasqyron realitetin
shogéror, politik dhe historik té kohés kur
éshté shkruar. Gjithashtu, studimi i saj do té
japé kahe té reja né kuptimin e historisé dhe
identitetit kombétar.

“Mund té jeté si né fillimet e kohéve”

Poezia né fjalé pérkon me brendésiné e
kreut té paré, “Mésimet e vona’. Qé né krye
té saj, poezia na pérball me njé realitet tjetér,
me njé kohé té re, pse jo, me njé kohé mitike.
Ky shembull mé sé mirilidhet me até kohén e
shenjté té M. Eliade, pra njé rikthim té ploté
né kohén e gjenezés. Veté dita e re éshté njé
fillim, njé nisje e re ontologjike. Po ashtu,
kété gjendje, e shpall né ményré té sakté
edhe vargu “Sot éshté dité e re dhe mund té
jeté si..”

Dy simbolika krejt té kudondodhura né
poezijané gielli dhe drita. Madje qielli shfaget
edhe si simbol gendror duke marré mbi vete
karakteristika té kthjelléta, té bukura apo edhe
si i lidhur me syté, zemrén apo kérkimin e
vazhdueshém. Né poezi gielli mund té shihet
si njé hapésiré e brendshme, jo dekor estetik,
por ai koncept sipas té cilit G. Bachelard,
tregon zgjerimin e ndérgjegjes individuale.

Ndér mendimet e tij, Albert Camus
hipotetizon se rebelimi mé i pastér éshté
ruajtja e ndjeshmérisé njerézore né njé
shoqéri, né njé boté qé ka premisa pér ta
shtypur até. Né kété moment, poeti na
paraget mendimin e radhés, sa etik aq edhe
ekzistencial, teksa shprehet “Ti mos lejo
askénd ta ngulfaté bulézimin e zemrés sate”
Nuk mund té jeté naivitet njé buzéqeshje e
zemrés, por njé akt i shpallur rezistence.

Pér t'u rikthyer sérish tek fillimi, autori na
parashtron njé simbol pastrimi, njé katarsis
apo njé proces té tillé tek vargu “Ky méngjes
i bardhé si bora”. Po sipas Frye, tek poezia
lirike, e bardha mund té pranohet si simbol i
fillimit, i pafajésisé apo edhe i mundésisé pér
njé korrigjim té vetvetes. Duke hequr doré
nga imazhet e erréta apo nga éndrrat e zeza,
autori na pérgatit njé proces katarsisi pér
gjithé ¢'’ka éshté e kaluar.

Ringjallja, rifillimi, e tani krejt i
prekshém, duke u larguar nga abstraktja, na
paragqitet tek vargu “.. né njé kopsht té bukur
ku gjithcka mund té kthehet pranveré..”
Qé nga Bibla e deri te poezia e ditéve té
sotme, koncepti i kopshtit mbetet njé nga
arketipat mé universale. Té gjithé elementet
e brendshém aty jetojné té harmonizuar.
Akoma meé tej, autori e mishéron idené
duke mos e 1éné até abstrakte por e bén té
prekshme kur thoté “.. si duart e njé dashurie
pérvéluese.” Poezia, edhe né mbyllje té saj,
géndron tek njé frymé lirizmi reflektiv, me
qéllim vetédijen dhe shérimin ndérsa mbyllet
me vargjet “Se njé dité e re éshté njélloj
pérsédytje e krijimit,/ ku ti mund té krijosh
gjithcka té bukur,/ gjithcka té bukur gé nuk
ka ndodhur mé paré,/ dhe nuk ka mundési
té pérséritet kurré mé si até dité”

“Ars poetica”

Té tilla poezi si kjo qé vijon, nuk jané
vetém njé vijimési e trashégimisé qé na

Reflektime mbi véllimin “Mund té jeté si né fillimet e kohéve” (Onufri, 2025)

Poezia gé na kujton
fillimin: Ndue Ukaj dhe
koha e paré

Nga Rei F. Hodo

mbérrin qé prej Horacit, Boileaut apo
Verlain. Ato jané shembuj konkreté pér té
kuptuar jo vetém artin e poezisé por edhe
pse ky art éshté sa i domosdoshém aq edhe
i rrezikshém njékohésisht. O. Paz shprehet
se té tilla poezi jané momente reflektimi té
poezisé pér poeziné.

Poezia hapet me vargun “Arti nuk mund
té shpétojé jeté” i cili pikérisht artin e vendos
né konturet jo té shérimit té trupit por té
ndricimit té zgjedhjes. Réndésia e kétij
vargu ka té béjé me shmangien qé ai i bén
sentimentales sé artit. Poezia apo arti, edhe
sipas Th. Adornos, nuk shihet si moralizues
d he s'mund té keté funksionin praktitk té
shpétimtarit. Poeti i shton udhét jetés, i jep
orientim dhe i rikthen njerézit tek vetédija
e tyre. Poezia u jep njerézve sy pér té paré
e zemér pér té mos u pérulur. Pra, autori
na jep mundésiné e zbulesés té té vértetés,
ai nuk e fshin realitetin, por e ¢liron até nga
errésira. Veté vargu “sy té shohin né terr”
éshté géndresa pér njohje dhe jo njé metaforé
e thjeshté déshpérimi.

ME tej na paragqitet vargu “Liriné té mos
e depozitojmé népér korniza”. Kété mund ta
shohim si njé kritiké té qarté ndaj normave

shoqérore, ndaj kufizimeve ideologjike apo
edhe etiketimeve té gatshme. Poezia éshté
njé hapésiré e papérthithshme, ajo nuk mund
té mjaftohet me vetém funksionimin e saj
por shndérrohet né njé hapésiré refuzimi
estetik ndaj sistemit né térési.

Njé moment kulmor né poezi éshté vargu
“Arti ka edhe dicka té rrezikshme” Fare
miré, ky pohim krejtésisht modern vjen dhe
rezonon me Platonin, i cili e débonte poetin
nga republika vetém sepse arti e ka fuqiné
ta trazojé rendin e vendosur. Megjithaté, né
rastin toné, rrezikshméria éshté virtyt dhe
jo problem.

“Ars poetica” nuk e mohon errésirén. Ajo e
sheh dhe e pranon si terrin qé josh, si zemrén
ku mungon drita ashtu edhe veté errésirén
e dendur. Dhénia formé té vértetés, mos
zbukurimi i saj pérbén até qé G. Lukacs e njeh
si realizém etik. Arti nuk mund té génjejé, as
té zbukurojé.

Dy momente krejt kulmore jané edhe
empatia morale dhe leximi tragjik i historisé.
Né poezi dallojmé njé zbritje nga koncepti
abstrakt tek ai praktik, trupor: duar qé prekin,
meérzia si dallgé apo zemra gé dridhen.
Gjithashtu, figura e turmés qé marshon drejt

NDUE UK A )

Mund té jeté si
né fillimet e kohiive

OnufriPoezi

kryqézimit éshté e gjetur. Ajo na paraget njé
indiferencé morale, njé pérséritje té dhunés
apo edhe njé verbéri kolektive.

Poezia, krejt reflektive dhe e pjekur, e cila
artin e vendos si njé mjet vetédijeje, rreziku
apo lirie mbyllet me vargjet: “Poezia té bén
éndérrimtar, kérkues, krijues,/ se arti éshté
rruzullim mé vete,/ té nxit té provosh udhét
e harruara,/ té zhytesh né pyllin e déshirave/
e té mbledhésh fijet e té gjithave/ pér té béré
njé kuroré té arté jete”

“Njeriu i propagandés”

Njé poezi térésisht e forté, historiko-
politike dhe qé katércipérisht mund té
shérbejé si kujtesé kolektive dhe sinjé thirrje
e brendshme pér vetédijen kritike éshté
pikérisht “Njeriu i propagandés”. Autori
na paralajméron se historia rrezikon té
pérséritet dhe se pikérisht njeriu i ri krijohet
nga pjesét mé té egra té historisé.

Si temé kryesore e késaj poezie mund
té shihet shndérrimi i genies né produkt
té propagandés, dehumanizimi i njeriut
prej dhe pérmes propagandés. Jo vetém né
koncept, por edhe né poezi, propaganda
shfaget si forca ndér kryesoret qé e
deformon té vértetén, krijon shoqériné e
manipulueshme dhe zhduk ndjeshmériné
humane. Kuptohet se tashmé e vérteta nuk
éshté mé njé vleré morale, por éshté arma
e re pér dominim dhe kjo na paraqitet né
vargjet “Ai trillon té vértetat e veta/ dhe ato
ipérdor si shkopinj gjuetie.” Né kété moment
na vjen né ndihmé po ashtu edhe mendimi
i H. Arendt (7The origins of totalitarianism)
sipas sé cilés, propaganda éshté arma e cila
synon shkatérrimin e aftésisé pér té dalluar
té vértetén nga génjeshtra.

Gjithashtu, né poezi udha mund té na
sjellé para edhe logjikén e pérmbysur morale
apo théné ndryshe ajo pér té cilén edhe G.
Orwell (Politics and English language) flet
lidhur me pérdorimin e gjuhés si mjetin
efikas pér fshehjen e pérgjegjésisé morale
dhe manipulimin e realitetit. Vargjet “Ai ka
mésuar si ta béjé tjetrin fajtor/ kur tjetri nuk
ka lidhje me fajin.” na tregojné se si subjekt
kemi té béjmé me njé genie té formuar nga
génjeshtra, dhuna dhe manipulimi historik.
Ai ka aftésiné ta fajésojé tjetrin edhe kur ky i
fundit nuk ka asnjé lidhje me fajin.

Kjo poezi béhet edhe mé e vecanté pér
sa kohé ajo merr njé ton prej déshmitari
personal. Autori e shndérron poeziné
né zérin e tij si déshmitar té tragjedisé
historike dhe shoqgérore ndérsa thoté se
“Kam paré zveténimin e njeriut,/ kalldrémet
e mbuluara me gjak.” Letérsia pas traumave
té shkaktuara nga historia kthehet né njé akt
déshmie dhe kujtese, sidomos nése marrim
parasysh pérvojén ballkanike kolektive té
fundshekullit té XX-té.

Michel Foucault (Discipline and punish)
na flet pér njé ményré se si ia del pushteti
té prodhojé subjekte pérmes disiplinimit
dhe kontrollit té rrepté té tij. Kété mendim
mund ta gjejmé té jetézuar tek vargjet
“... jané krijuar laboratorét e frikés,/ ku
shartohet njeriu/ dhe krijohet njeriu i ri”
dhe ku shprehja laboratorét e frikés vjen
si metaforé e fugishme e cila simbolizon
krijimin me qéllim té terrorit. Jané ideologjité
totalitare ato té cilat kané si synim krijimin e
njé identiteti té ri, edhe artificial.

Patriotizmin e rremé po ashtu, pse jo
edhe té denoncuar nga autori, e gjejmeé né
vargjet “Kam paré njeriun e propagandés/
si ka asfiksuar atdheun.” Né emér té atdheut,
edhe veté ai shkatérrohet.

“Krijimi”

Jo mé kot e zgjodha kété poezi pér té
pérmbyllur grupin e poezive té shqyrtuara
sepse si temé kryesore té saj shohim procesin
e krijimit si ndér mé domethénésit né jeté.
Jo vetém si njé veprim apo akt artistik por si
nevojé ekzistenciale.

Té krijuarit na shfaqget si njé kundérvénie
ndaj harresés, ndaj zbrazétisé. Ai vjen si njé
ményré pér té shpétuar jetén nga njé lloj
shuarje, edhe pse simbolike. “Té krijosh
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domethéné té zgjasésh kohén,/ té luftosh
harresén,/ té ripértérish jetén”. Eshté
pikérisht veté kuptimi i jetés qé krijohet
pérmes pérgjegjésisé, pérjetimit apo pérmes
veprimit.

Pér poetin, koha nuk éshté thjesht lineare.
Ajo pérjetohet pérmes procesit té krijimit
dhe si e tillé, veté njeriu rilind né pérmasa
té reja kohore e shpirtérore. Koha mbetet
njé pérjetim i brendshém dhe jo njé matje
mekanike, sipas H. Bergson (7ime and free
will). Kété e dallojmé né vargjet si vijojné: “Té
krijosh domethéneé té fitosh kohé,/ té futesh
né tunele té jetés dhe té dalésh prej tyre/ né
njé kohé tjetér”

Njé figuré domethénése né poezi del
edhe mozaiku. Ai simbolizon jetén té thyer
né copa pérvoje, kujtese apo dhembijeje. ..
té mbledhésh thérrmija/ e copéza té thyera
jete/ dhe t’i shndérrosh né njé mozaik
plot ngjyra” Théné ndryshe, edhe pse kéto
copéza, kéto fragmente jete nuk mohohen,
krijimi shérben si akti i shérimit té tyre, duke
u rindértuar né njé térési mé kuptimplote.

Empatia dhe imagjinata luajné rol
né poezi. Pra, krijimi éshté proces qé
shkon pértej vetvetes, lidhet me tjetrin
dhe dhembjen e kétij té fundit rreket jo
vetém ta ndiejé por ta kthejé né kuptim.
“... té kapésh me duar zemrat e plagosura,/
zemrat e dashuruara, t'i shtrydhésh déshirat
e tyre/ dhe me to té krijosh njé vals té gjaté
ekzistence”

Njé tjetér moment ky¢ éshté né poezi
éshté edhe pranimi i gabimit. Kjo nénkupton
se akti i krijimit nuk mjaftohet vetém me
idealizimin e veté poetit, por edhe me
pjekuriné morale té tij. Vetvetja éshté qenie
qé ndértohet pérmes zgjedhjeve dhe veté
pérgjegjésisé (S. Kierkeggard) e kjo shfaget
né vargjet si vijon: “Té krijosh domethéné ta
ribésh veten ténde:/ t'i mbledhésh gabimet
dhe castet e lumturisé me duart e tua.” Nga
anatjetér, kjo vete nuk mund té romantizohet,
por kalon pérmes véshtirésive dhe rrezikut té
dhembjes: “Té mésosh se né jeté ka ngjitje
maleve té larta,/ rréshqitje teposhté, ku té
presin tufa té egra qé té ndjekin/ me gozhdét
e ndryshkura té urrejtjes.”

Sirezultat Ndue Ukaj nuk mbetet autori
individualist i cili e kufizon krijimtariné e tij
brenda vetes. Ai, jo vetém me véllimin “Mund
té jeté si né fillimet e kohéve” por me gjithé
opusin e tij letrar konsiderohet njé zé aktiv i
njé tradite me themele té forta, qé vazhdon té
flasé me zé té ulét, por kémbéngulés.

Kjo tradité, e formuar né njé tension té
vazhdueshém duke u gjendur heré midis
traumés kolektive, heré midis historisé e heré
midis kérkimit té domethénies njerézore
mbetet zéri mé i ndérgjegjshém e mé kritik
i shkollés kosovare té poezisé. Né kéto linja
mendimi, edhe autori yné na shfaget si poet i
njé reflektimi té thellé, njé veprimtar qé nuk i
ikén dhembijes historike dhe as pérgjegjésisé
morale gé ka fjala e arti.

Ndue Ukaj e konsideron poeziné si njé
hapésiré pér rezistencé. Fjala pér té nuk
mund té jeté né rehati, por né lévizje té
vazhdueshme. N&é poeziné e tij, ai e shmang
até ndienjé té thjeshtuar té retorikés apo
nacionalizmin banal; gjithé aktin e tij té
krijimit e pérqendron tek njeriu si genie
etike dhe e brishté, e cila kurdoheré éshté e
ekspozuar ndaj pushteteve dhe egérsisé sé
tyre.

Né njé kohé si e sotmja, ku gjithcka
éshté duke u margjinalizuar nga njé ritém
tmerrésisht i shpejté i teknologjislé dhe nga
bota virtuale, vepra e Ndue Ukajt mbetet
njé déshmitare e forté se poezia dhe arti
mbetet njé nevojé thelbésore e genies
humane. Poezia dhe letérsia jané ndihmuesit
kryesoré té ruajtjes sé kujtesés historike dhe
té formimin té njé ndjenje empatie kolektive
dhe vetédijeje kritike. Pa kéto té fundit, ¢do
shoqéri rrezikon té pérfundojé né banalitet,
manipulim dhe njé propagandé simbolike.
Poezia na kujton se fjala e vérteté mbetet
ndér format mé té pastra té pérballjes me
veten dhe me té vértetén, né kohén e krizés
sé fjalés dhe vlerés.

"Vec drita s’paska mbarim:
Fryma profetike dhe
testamenti letrar nga Zef

Z.orba tek Zorbnesha e re”
Nga Eduart Bardhi

LUCIA ZORBA KALAJ

Y
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vec drita

W b

(3
4

Perceptimi i drités né letérsiné moderne
shqipe éshté i lidhur ngushté me
ndérlidhjen e kohés dhe kujtesés, ku drita
shfaget si njé rrugé drejt té sé kaluarés sé
pérjetuar né ményré té pérjetshme.'Né kété
plan, drita shfaget si njé prani qé sfidon
kohén, pértej pérfundimit dhe rrénimit,
pértej dekadencés sé njeriut dhe dhunés sé
historisé. “Veg drita s’ka mbarim” éshté
njé tezé ekzistenciale, pohim se né fund té
¢do historie, pértej ¢cdo pushteti, mbetet
drita si shenjé e jetés, e artit dhe e shpirtit
qé nuk shterohet kurré, me kété varg, merr
frymé profecia e lirikut Zef Zorba... Ky
varg pérbén testamentin letrar qé poeti i
la sé bijés, Zorbneshés sé re, Lucija Zorba
Kalaj. Autorja né fjalé e ka marré kété sinjal
profetik nga i ati dhe e ka shénjuar né
pelegrinazhin e saj krijues pérmes spiritusit
titullor “Veg drita s’paska mbarim”. Qé né
titull, autorja indikon njé bosht themelor
kuptimor qé pérshkon té gjithé veprén:
dritén si element té pashtershém. “Drita”
shfaget kétu si njé metaforé polisemike,
e cila funksionon njékohésisht si shenjé
e shpresés, e vetédijes, e besimit dhe e
kujtesés. Né kété ményré, vepra radhitet
né ateé prirje estetike qé né studimet letrare
éshté konceptuar “letérsia si kujtesé¢”? Cdo
lexim i letérsisé éshté njé akt i kujtesés.
Historia e letérsisé mund té konsiderohet

1 Ilir Shyta, Drita né kontekstin poetik té letérsisé
moderne shqipe. Tirané: Instituti i Gjuhésisé dhe
Letérsisé, 2008, f. 54.

2 Emeértimi i Konferencés Shkencore Ndérkombétare
né pérkujtim té Martin Camajt. Fakulteti i Historisé
dhe i Filologjisé, Studime albanologjike: Letérsia si
kujtesé, In memoriam Martin Camaj, 2017.

si njé sistem i gjeré i kujtesés kulturore,
qé ruan, pérpunon dhe ritransmeton
pérvojat njerézore té shprehura né
formén estetike té fjalés. Historia
e letérsisé funksionon si njé sistem
kompleks dhe sistematik i kujtesés, i cili
pérfshin dimensionin individual dhe
até kolektiv. Me kété vepér, pérmes njé
pérshkrimi peizazhist qé shkrin kujtesén
vetjake me até kolektive, vihet né qendér té
vémendjes Shkodra, e paraqitur me finesén
dhe elegancén e saj, si dhe me rolin e saj si
djep kulturor gé ajo padronon mbi supe.
Kujtesa éshté e kaluara qé vazhdon
té jetojé né té tashmen - ky éshté raporti
ekzistencial dhe historik ndérmjet kohés
dhe subjektit®. Ajo qé ndodh éshté vetém ajo
qé mbahet mend; kjo na con drejt natyrés
dramatike té marrédhénies mes Kujtesés
dhe Harresés. Né kété pérballje simbolike,
kujtesa kérkon té ruajé njé vazhdimési
identitare, ndérsa harresa rrezikon ta
ndérpresé até. Nése marrim me mend se “e
tashmja” mund té pérfytyrohet si kujtesa e
“té ardhmes”, atéheré shtrohet njé raport
tjetér i ngjeshur, ai midis Kujtesés dhe
Imagjinatés, bijés sé saj ilegjitime, e cila
shfaqet heré si mbéshtetje e procesit letrar’,
heré si djep i fantazisé letrare. Rrjedhimisht,
Zorba e re rikujton pikérisht ato ngjarje qé
kané 1éné gjurmeé pércaktuese né jetén e saj.
Vlen té theksohet se e bija e Zorbés zotéron

3 Paul Ricoeur, Memory, History, Forgetting. Trans.
Kathleen Blamey and David Pellauer. Chicago:
University of Chicago Press. 2004.

4 Jan Assmann, Cultural Memory and Early Civilization:
Writing, Remembrance, and Political Imagination.
Cambridge: Cambridge University Press, 2011.

njé kujtesé té hekurt, cka déshmohet nga
ruajtja e hollésishme e detajeve dhe nga
inkorporimi i tyre né tekst, duke e ngritur
veprén né njé nivel té vecanté origjinaliteti.
Késisoj, autorja na ofron njé vepér me theks
té forté autobiografik. Ajo nuk heziton té
artikulojé disa té vérteta dopjo (parezerva),
shpeshheré té dhimbshme, gé lidhen me
jetén e saj, familjen dhe rrethin shogéror.
Kujtesa paragitet si njé proces dinamik, ku
episodet pérjetojné intensitete emocionale
té ndryshme, té shoqéruara nga shpérthime
narrative, por gjithnjé té menaxhuara
pérmes njé ndjeshmeérie té rafinuar
stilistike. Pérshkrimi i qytetit té Shkodrés
dhe i hapésirave té tij urbane ndértohet
pérmes ndérthurjes sé pérvojés individuale
me memorien kolektive, duke pasur si
pikénisje fémijériné dhe duke u zhvilluar né
meényré asociative. Rrjedha narrative shfaq
tipare té asaj qé mund té quhet “kujtesé né
varg", ku njé imazh evokon tjetrin né ményré
spontane dhe jo-lineare. Personazhet e
paraqitura jané referencialisht real; disa
prej tyre identifikohen me emra konkreté,
ndérsa té tjeré mbeten té paemértuar, si
rezultat i njé zgjedhjeje autoriale. Vepra
shquhet gjithashtu pér praniné e njé
humori elegant dhe fin, i cili funksionon si
mekanizém stilistik ge e pranveron rréfimin.
Né rreshtat e késaj vepre evidentohet qarté
lidhja e ngushté emocionale dhe shpirtérore
e Zorbneshés sé re me té atin, Zef Zorba, e
cila shfaget si njé marrédhénie themelore
né ndértimin e subjektivitetit autoral dhe
té diskursit kujtimor. Zorba synon té rréfejé
historiné e jetés sé tij, duke nénvizuar rolin
e pazévendésueshém qé dritat kané pasur
né kété rrugétim. Dritat, si prani té heshtura
por té fugishme, i jané qasur poetit né
caste té ndryshme té jetés, ndérsa ai, me
njé ndjeshméri té rrallé, u éshté kthyer
me vémendje, pérkushtim dhe emocion té
pastér, e njéjta drité qé na lejon té shohim
botén jashté, éshté ajo qé ndricon rrugén
e shpirtit drejt sé vértetés®, nga konteksti
i veprés duket se edhe e bija aspiron té
ndjeké rrugén dhe té njéjtat gjurme si i ati.
Né diskursin narrativ pérfshihen episode
nga fémijéria e autores, si lojérat me kuklla
dhe lodra té ardhura nga jashté vendit,
pérvojat shkollore, raporti me pikturén
dhe figurén e piktorit, kujdesi pér genushin
e saj, pema prané oborrit familjar, si edhe
pusi venecian, té cilat funksionojné si
topoi té kujtesés personale. Paralelisht, né
tekst pérmenden figura qé kané ndikuar
drejtpérdrejt né jetén dhe veprimtariné
poetike té Zef Zorbés, duke krijuar njé rrjet
referencial kulturor dhe intelektual. Ndér to
vecohen kompozitori Prenk Jakova, Ernest
Pérdoda, Kol Kurti, martiri Gjon Shllaku,
Stefan Capaliku, si dhe studiuesja Viola
Isufaj, e cila angazhohet né pérgatitjen e
njé monografie kushtuar Zef Zorbés. Kéto
pérmendje e zgjerojné horizontin e veprés
nga autobiografia individuale drejt njé
kujtese kulturore mé té gjeré.

Rréfimi do té pérmbyllet me njé Post
Scriptum, qé Zorbnesha ia kushton
bashkéshortit té saj té ndjeré, Paulinit. Né
kété pjesé, ajo rikthen kujtimet e saj nga
SHBA-ja, shkrimet, pérkthimet dhe vargjet —
themeli i padukshem i historis. Pér autoren,
humbja e Paulinit pérfagéson njé motiv
té réndésishém qé e ka shtyré té mésojé
tastierén pérmendésh, duke tejkaluar
kufizimet e pamundésisé sé shikimit, dhe
té realizojé veprén qé aktualisht éshté né
dispozicion té lexuesve. Jam i bindur se
Paulini ka lexuar ¢do rresht, varg, rrokje e
shkronjé, para se ky botim té dilte né drité.
Artikullin dua ta mbyll me fjaliné e fundit
qé autorja ka shkruar: °.. e bindur, Pal, se
edhe pak vite na ndajné prej kohés kur do té
lexojmé sé bashku!”

5 Platoni, Republika (Pérkthyer nga A. Hoxha). Tirané:
Toena, 2010.
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ibrat e artit jané térheqés. Ata jané té

bukur. Ata jané plot té papritura, pasi
figura e veprés sé artit apo ilustrimet si¢
tentojmé t'i quajmeé té cojné né mjedise
té ndryshme, qé askurr mé paré nuk keni
gené, si dhe brendia e teksteve té béné té
lundrosh né mjediset e ideve té pafundme.
Né librarité e kudondodhura né boté ato
jané té vendosura né njé seksion mé
vete. Ata jané libra té shtrenjté, sepse
prodhimi i tyre kushton dhe kostoja
pércaktohet nga skuadra qé punon pér té
organizuar njé libér té tillé. Dhe skuadra
ka né pérbérjen e saj dhjetéra specialisté,
ku kryeson krijimtaria e artistit. Nése
njéri prej tyre mungon libri mbetet i
parealizuar. Sébashku punojné studiuesit
dhe historianét e artit; redaktorét dhe
korektorét si njohésit e mrekullueshém
té gjuhés, fotografét dhe teknicienét
dizajner, té cilét duket se luajné me
formatet dhe ményrat kompozicionale
té cdo faqeje té librit té artit; letra,
specialistét e ngjyrave, ata té makinavet
té shtypit dhe duarartét e gepjes sé
fashikujve prekin té parét magjiné e librit
té artit. Libra té tillé shtypen me mijéra,
por sasia e titujve té tyre éshté e pakét.

Njé nga mé té fundit éshté “Historia
e novelés shqiptare dhe karikaturés
shqiptare”. Ai éshté njé libér studimor
shumeé i miré dhe absolutisht i vlefshém
dhe i domosdoshém pér studimet
shqgiptare dhe ato té huaja mbi zhanrin
e novelés grafike dhe karikaturés té
realizuara nga artisté shqiptaré dhe té
huaj, si dhe nga artisté té huaj, novelat
grafike dhe karikaturat e té ciléve kané
subjekte dhe personazhe shqiptare. Ky
éshté njé libér i paré i kétij lloji, ku jané
pérfshiré thuajse té gjitha novelat grafike.
Dy cilésité e lartépérmendura vené né
dukje dhe réndésiné e librit. Sé pari libri
“Historia e novelés grafike dhe karikaturés
shqiptare” éshté njé libér i suksesseshém
studimor. Suksesin e tij e kané siguruar:

Puna e madhe e kérkimeve né arkiva
e biblioteka, puné e cila ka kérkuar kohé
fizike té gjaté, hulumtime vit pas viti mbi
revista, gazeta e libra, lexime dhe mbaijtje
shénimesh intensive mbi faktet e gjetura
né organe botuese.

Puna e madhe né grumbullimin
e sistemimin e novelave grafike dhe
karikaturave, fakteve historike, estetike,
ideologjike dhe politike qé kané béré
té mundur té krijohen veprat e artit qé
pérfshijné kéto dy gjini, titujve té tyre,
imazheve dhe artistéve qé i kané krijuar.

Puna e madhe né gjurmimin e
fakteve paralele, qé lidhen me datat
historike, ngjarjet dhe fenomenet
historike, me politikén, ideologjiné dhe
kulturén e periudhave té ndryshme, qé
shtrihen gjaté periudhés nga fundi i
shekullit XIX deri né vitin 2014. Kjo éshté
periudha mbi té cilén autori ka gjurmuar
né brendési té fakteve té rénditura brenda
saj.

Libri studimor “Historia e novelés
grafike dhe karikaturés shqiptare” éshté
shumé i réndésishém pasi subjekti i tij
éshté shterues mbi zhanret e novelés
grafike dhe karikaturés, qé do té thoté
se studiuesi ka pérfshiré pothuajse té
gjithé dokumentacionin faktik si né
imazhe ashtu dhe né tekste gé lidhen
me novelén grafike dhe thuajse me
karikaturén. Pérpos metodés didaktike,
tradicionale té radhitjes sé fakteve dhe
ngjajeve, metodés sé pérshkrimit, asaj
té vlerésimit, né shumé raste gjejmé té
pérdorur metodén e krahasimit, metodé
shumé térheqése né studimet mbi veprén
e artit dhe botkuptimit té artistévet.

Subjekti i kétij libri éshté shumé i
kuptueshém sepse éshté ndértuar né

(Mbi librin studimor té artit me titull: “Historia e novelés grafike dhe
karikaturés shqiptare”, i autorit Dr. Oltsen Gripshi)

STUDIMOR, I VECANTE
DHE I DOMOSDOSHEM

Nga Suzana Varvarica Kuka

7 kreré, qé béhen té ditur nga titujt, té
cilét lidhen me pérmbajtjen kryesore té
¢do njérit prej tyre. Né brendési té kreréve
shtjellohen né ményré té qarté dhjetéra
segmente historike gé lidhen me imazhin
e krijuar, mesazhin qé ai transmeton dhe
géllimin pse jané realizuar. Gjithashtu
jané evidentuar artistét krijues né
periudha té ndryshme dhe mbi té
gjitha autori ka mbajtur géndrim kritik,
vlerésues dhe estetik mbi kohén historike,
mbi personazhet dhe ngjarjet historike,
qé trajtohen né secilén novelé grafike
dhe karikaturé. Véshtrimi mbi produktin
studimor té kreréve zbulon se:

Né kreun e paré i éshté dhéné
vend njohjes me karakteristikave té
novelés grafike. Né kreun e dyté, autori
shteron térésiné e mendimeve té tij
mbi metodologjiné qé pérdoret pér
té krijuar novelén grafike, mbi gjuhén
specifike dhe rregullat e “gramatikés”
sé imazhit dhe tekstit, dy elemente
bazé té zhvillimit té tyre. Né kreun e
treté zé vend historia e novelés grafike
botérore, kryesisht né SHBA dhe Europé
si dhe lindja e pércaktimeve si: comics,
fumetto, dessin anime, karikatur, dibujos
animados, té cilat té gjitha pérkthehen
né terminologjiné: novela grafike, e cila
e shénoi lindjen e saj me 5 maj 1895 né
SHBA. Né Kreun e katért zhvillohet njé
temé pértej se interesante, e cila i pérket
novelés grafike dhe karikaturés sé huaj, qé

Wist oﬂh e

nis nga fundi i shekullit XIX e vijoi pérgjaté
gjithé shekullit XX. Ato jané realizuar té
gjitha nga autoré té huaj. Né qendér té
subjekteve té tyre jané ngjarje qé lidhen
me Shqipériné, shqiptarét, periudhén e
mbretit Zog I, Néné Tereza, Aleksandri i
Madh, Gjergj Kastrioti dhe pérshkrime
té mrekullueshme té jetés, zakoneve,
kostumeve dhe bukurisé tipologjike té
shtatit trupor té shqiptaréve.

Kreu i pesté éshté kreu mé i gjaté,
pasi trajtohen té gjitha problematikat
mbi novelén grafike dhe karikaturén té
zhvilluara né Shqipéri gjaté gjithé shekullit
XX. Eshté njé nga pjesét mé domethénése
té kétij libri studimor, pasi e vendos né linjé
historike si zhvillimin estetik e artistik té
formés dhe personazheve té kétyre gjinive
ashtu dhe metodén e realizmit socialist,
i cili né njé ményré apo né njé tjetér i
pérdori si nolevén grafike ashtu dhe
karikaturén pér interes té propagandés
ideologjike dhe edukimit komunist té
fémijéve, rinisé dhe popullsisé shqiptare.
Autori né kété pjesé arrin té zbérthejé
thelbin e kétij pérdorimi duke u shprehur
qarté pér rolin dhe funksionin e revistave
Yllka, Fatosi, Pionieri, Hosteni, Ylli etj,.
Ai sjell datat e sakta té botimeve té tyre,
emra té artistéve qé kontribuan ethshém,
si dhe pérshkrime mbi ¢do novelé grafike
apo karikaturé, duke u shprehur edhe mbi
arritjet estetike pér secilén prej tyre. Autori
mban géndrim korrekt ndaj personalitetit

NOVELES GPAFI,Q::

)

dhe krijimtarisé sé ¢do artisti dhe zbulon
se artistét mé né zé té pikturés, skulpturés
dhe kinematografisé shqiptare té gjysmés
sé dyté té shekullit XX kané qené edhe
artistét mé né zé té krijimit té novelave
grafike dhe karikaturave.

Né mesin e gjithé prurjeve té kétij
kreu éshté me shumé interes qéndrimi i
autorit né ato novela, ku béhet njé referim
paralel mbi marrédhénien ideologjike té
veprimtarisé sé heroit kombétar Gjergj
Kastrioti dhe Enver Hoxhés, ku ky i fundit
ndértoi né ményreé té néndheshme kultin
e individit pérmes sistemit hoxhist, si¢
autori e ciléson periudhén komuniste
té zhvillimit né Shqipéri. Ai shkruan né
faqen 309 se: .. Pérfaqésimi i Skénderbeut
dhe Enver Hoxhés né novelat grafike dhe
ilustrimet pér fémijé..., gjaté regjimit
komunist nuk ishte thjesht njé akt artistik,
por njé akt i pastér propagandistik
politik. E kjo do té thoté se Skénderbeu u
rikonceptua si pararendés ideologjik i
udhéhegjes komuniste, ndérsa Enver Hoxha
u pérjetésua si figura gendrore e historisé
s€ re té Shqipérisé”. Né kreun e gjashté
studiuesi pérgéndrohet tek funksioni
edukativ, artistik, ideologjik dhe kulturor
irevistave shqiptare pér fémijé e té rritur,
te té cilat zejné vend té dukshém novela
grafike dhe karikatura. Né pérmbajtjen e
kétij kreu zbulon qartésisht se si té gjitha
materialet si ato grafike té imazheve
realiste e figurative ashtu dhe gjuha
e teksteve synonin formimin masiv
ideologjik komunist té brezit té ri. Kreu i
shtaté i pérket novelave grafike shqiptare
té pas viteve '90. Autori i jep réndési
publikimit dhe vlerésimit té pérpjekjeve
té artistéve té rinj, té cilét jané té shumté
dhe trajtojné novelén grafike si pérmes
ekzekutimeve krijuese manuale me forma
tradicionale ashtu dhe pérmes pérdorimit
té celsave té teknilogjisé. Ai vé né dukje
se artistét e sotém e té rinj, qé trajtojné
novelén grafike dhe karikaturén, kané
shfaqur kérkesa krejt té reja si né imazhe
dhe né subjekte apo tekste, duke sjellé
né kujtesé se pas viteve '90 gjithcka ka
ndryshuar, pasi ato kané né qéllimin e tyre
edukimin me fenomenet mé té shquara
tradicionale, me evidentimin e ¢asteve mé
kryesore té historisé dhe me botkuptimin
e ri njerézor mbi liriné dhe té drejtat e
njeriut.

Né segmente té librit té artit “Historia
e novelés grafike dhe karikaturés
shqiptare” ka shumé ide té tjera dhe
mendime té pasura, vlerésime pér artistét,
fakte historike mbi besimin fetar, mbi
rolin agresiv té pushtetit hoxhist ndaj
kétij besimi, mbi deformimin e njeriut
nén moton e krijimit té njeriut té ri,
mbi estetizimin modern té formés tek
karikatura, e shumé té tjera, té cilat
shpresoj t'i zbuloni edhe ju duke e
lexuar dhe shfletuar me kérshéri librin
mbi novelén grafike dhe karikaturén
shqiptare.
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Njé gjeth e zuri pér mik. Njé gjeth vjeshte.
Njé gjeth vjeshtak dhe té vonuar. Stina
e vjeshtés kishte marré me hov té madh,
me shira e mjegulla, me eréra té ftohta.
Mirépo njé gjeth valévitej ende né maje té
lisit té larté, jo larg shtépisé sé tij, mé miré
té thuash né fund té oborrit té tij, aty diku
prané rrugés sé asfaltuar. Né até rend ishin
edhe shumeé lisa té tjeré, plepa shumévjecar
té mbjellé kushedi prej cilés doré té hairit
dhe krijuese. Né njérin prej tyre géndronte
njé gjeth, mu né maje té lisit, gjeth i vetmuar,
porjoibrengosur,joipikélluar. Pérkundrazi,
né ¢do puhi, sado té lehté qofté, ai 1évizte
gjallérisht, luante njéfaré loje té vetén,
duke kthyer heré fagen e heré shpinén kah
shikuesi i rastit. Ai né fillim nuk ia vinte
veshin gjethit té vetmuar as gjetheve té tjera
madje qé dita-dités derdheshin e mbaronin
njé heré e pérgjithmoné poshté, nén kémbét
e kalimtaréve apo né bar té thaté pérreth
trungut té trashé. Vértet, ai ndonjéheré ua
hidhte kalimthi ndonjé shikim té shkurtér
lisave para oborrit, por pa menduar gjé, pa
u zhytur né pamjen e tyre vjeshtore. Mirépo
kjo filloi té ndryshonte. Pamja e lisave nisi
t'ia térheqé vémendjen me ngjyrat e tyre
té mrekullueshme, me ngjyrat mé se té
bukura, térheqése sa té duash. I dukej se
asnjé ngjyré ari nuk e ka até émbélsiré
té ngjyrés sé verdhé sic e kishin gjethet e
plepave késaj vjeshte. Késhtu, duke shijuar
bukuriné e ngjyrave, ai tashmé filloi t’i
kulloste syté mé shpesh népér gjethet e
lisave. T'i thithte bukurité e tyre e té ndigte
ndérrimin e nuancave té tyre né ditét e késaj
vjeshte té kéndshme. Gjethet gjithnjé e mé
shpesh képuteshin e binin pér toké, binin
ashtu si e kané zakon gjethet, daléngadalé,
e duke béré njéfaré loje né ajér, lojé té fundit
dhe té malléngjyeshme. Mirépo kjo nuk
vérehej né pamjen e pérgjithshme té lisave.
Ata dukeshin prapé té ploté me gjethe, té
paprekur né madhéshtiné e tyre vjeshtore.

Njé dité fryu njé eré e forté, por nuk
mbajti shumé. Fryu disi papritmas, aty diku
kah dreka kur s’e kishte zakon né kéto ané.
Vértet, nuk mbajti gjaté, por i shkundi lisat
si té kishte fryré dité e naté. O, sa e preku kjo!
Sa ndjenja té pikéllueshme ia ringjalli né
shpirt pamja e ¢coroditur e lisave. Kah majat
e tyre, gati té gjithé plepat ishin zhveshur
gjysmé pér gjysmé. Shumé e shumé gjethe
u mungonin tanimé. Rrembat dalloheshin
aty kétu dhe té pérfytyronin eshtrat e njé
trupi té sémuré, apo té dobésuar, sé paku.
Bukuria e plepave ishte cenuar pra réndé e
pa méshiré.

Té nesérmen e nja disa dité té tjera,
gjethet nisén té palohen mé me hov nén
kurorat e plepave. Té palohen njéri mbi
tjetrin pérreth trungjeve, té palohen tanimé
krejtésisht té qeté, pa lévizje e shushurimé,
pa jeté e gézim. Era gati njé javé dité nuk
ua prishi até rehatiné e fundit. Ndenji diku
larg, shumeé larg, thuajse e zéné kushedi me
cfaré pune. Mirépo, njé dité prapé ia nisi té
vetés. E liré dhe pa kurrfaré pengesash, iu
vérsul ¢cdo gjéje qé gjente para vetes, duke
cuar pluhur e gjethe né ajér dhe duke béré
njé ushétimé aq té madhe sa qé fuste njéfaré
shqgetésimi né shpirtrat e njerézve. Mbasi e
mrroli edhe giellin veté dhe e béri armik
té tokeés, ajo, diku kah mbrémja, u zhduk
pa pritur e kujtuar. Mbas vetes la njéfaré
heshtjeje té cuditshme, njéfaré getésie jo fort
té kéndshme. Por edhe lisat i la pa shumé
e shumé gjethe. Plepat gati krejtésisht i
zhveshi. Atyre u kishin mbetur vetém do
fleté né pjesén e poshtme. Mirépo, si pér
cudi, njé gjeth valévitej mu né maje té njérit
prej tyre. Kishte mbetur ky né degézén mé té
larté dhe pa asnjé gjeth tjetér né aférsiné e
tij. Ai e shikoi bukur gjaté kété gjeth. E shikoi
duke menduar dhe vraré mendjen pér ta
gjetur shpjegimin si ka mundur té pérballojé
ky gjeth gjithé até furtuné té sotme, furtuné
e cila nuk 1é gjé pa e tronditur. Duke e
shikuar késhtu té vetmuar, gjethi i dukej
tani sikur ishte mé i madh se té gjitha fletét
e tjera, i madh thuajse njé péllémbé gati.
Nisi bile t'ia mveshé edhe do veti té tjera,

HIVZISYLEJAMANI
Nje gj

th e nje njeri

NJERIU-GJETH DHE GJETHI-NJERI

Ky éshté éshté tregimi i fundit i shkrimtarit Hivzi Sylejmani (1910-1975), i botuar pér
heré té paré njé vit pas vdekjes sé tij né revistén letrare “Jeta e re” té Prishtinés nr. 4-5, 1976.

Njé gjeth e njé njeri éshté njé tregim gjithsesi interesant, i bukur, poetik dhe simbolik.
Gjethi simbolizon géndresén, kryelartésing, jetén, temé e preferuar e Hivziut si shkrimtar.
Dhe vdekjen né fund, pas gjithé asaj rezistence, vdekjen e pashmangshme. Ikjen nga kjo
boté. Paralelizmi: gjeth-njeri. Befasia: gjethi bie kur s’e pret, pasi kalon stuhia. Edhe njeriu
shumé heré dorézohet, vdes, atéheré kur mé sé paku pritet.

A éshté gjethi alter ego e veté shkrimtarit? Né masé té madhe po, sepse né tregim flitet
Ppér njé gjeth “té vetmuar, por jo té brengosur dhe té pikélluar”. Rréfimi zhvillohet né vetén
e treté. Ai qé rréfen éshté njé njeri i vetmuar, qé sodit gjethet, lisat, natyrén né pérgjithési
dhe pérsiat. Nuk thuhet tekstualisht, por rréfimtari éshté njékohésisht njeri i moshuar
dhe, madje, edhe i sémuré. Kjo ide sugjerohet népérmjet paralelizmit figurativ. Rrembat
e lisave i kujtojné “eshtrat e njé trupi té sémuré, té dobésuar”. Migésohet aq shumé me
gjethin qé géndron majé plepit, sa e quan “gjethi im”. Duke e soditur me simpati té vecanté
gjethin “e tij”, rréfimtari nis t'i mveshé atij “veti té njeriut”.

Derisa te tregimi i hershém Miku im, Xho (1957) flitet pér miqésiné e njeriut me kafshén
- genin, ndérsa te tregimi Qetési deti (1961) pér miqésiné e njeriut me njé insekt — njé
cinxér, qé né qetésiné e natés kéndon kéngén e vet té hareshme, kétu kemi rréfimin pér
njé gjeth. Kafsha, insekti, gjethi i japin shkas narratorit té meditojé pér jetén, éndrrat,
géndresén, dashuriné... Cinxéri bie pre e kéngés sé vet, ashtu sikurse njeriu i mbérthyer
pér karrocén e invalidit ka réné pre e iluzionit té tij pér ta ndryshuar botén: “pér bukuriné

e jetés qé e kam kérkuar jo vetém pér vete..”.

Rréfimi pér gjethin né majé té plepit éshté i rrjedhshém, i zhdérvjellét, me njé
ndjeshmeéri té hollé pér natyrén: erén, shiun, gjethet, stinét, ngjyrérat. Si pothuajse né téré
prozén e Hivzi Sylejmanit edhe kétu rréfimi realist tradicional gérshetohet me diskursin

alegorik-simbolik dhe asociativ-metaforik.

do veti té vecanta dhe té ngjashme me vetité
e njeriut. Me njé fjalé, ky gjeth, ky gjeth
i vetmuar né maje té lisit, u bé tanimé aq
térheqés, sa nuk linte pa ia hedhur ndonjé
shikim sa heré qé dilte né dritare ose né
oborr. E ky me kémbéngulje géndronte
atje nén qiell, atje né até degézén mé té
larté té plepit. Qéndronte krenar dhe plot
vetébesim, thuajse nuk e kishte mendjen ta
merrte edhe ai rrugén e gjetheve té tjera,
tanimé té shkapérderdhura né té katér anét
e botés. Zaten kjo mé sé shumti e térhiqte
vémendjen e tij. Bile cuditej si bén té géllojé
ky aqiforté sat’ipérballojé edhe aso erérash
si¢ ishin ato té fundit. Késhtu, daléngadalé
ai njé dité u bé njéfaré simpatizuesi i kétij
gjethi. Saheré qé e véshtronte, né té, gjithnjé
e mé shumé, lindnin dofaré ndjenjash té
cuditshme. Ndjenja mrekullimi, ndjenja
gé ta conin mallin pér njeriun qé s'u
pérkulet véshtirésive, njeriun e gatshém
pér rezistencé ndaj stuhisé sé jetés dhe
furtunave té saj té ndryshme. Késhtu u bé
edhe sot kur brenda dités shumé e shumé
heré i drejtoi syté kah maja e lisit, kah gjethi
tanimé i dashur i tij. Késhtu u bé edhe nja
disa dité me radhé. E ¢do heré kur e shihte
gjethin duke u valévitur atje lart si pélhura
e flamurit, i forté dhe i vendosur té mbetet
aty pérkundér cfarédo kushti, atij i mbushej
zemra me gazmend. Madje, madje, né ato
caste e ndjente veten si té lumtur, bile me
té vérteté té lumtur, sepse i vinte buzét né
gaz prej njéfaré kénaqésie.

Sot para dite ai filloi ta drejtojé shikimin
mé shpesh kah maja e lisit. Arsyeja ishte e
thjeshté: né horizontin e largét u shfagén do
re té dendura, té vrenjtura dhe kércénuese.

Zgjodhi dhe komentoi: A. Vinca

Po edhe njéfaré ere nisi té frynte. Eré jo e
forté, vértet, por prapé e rrezikshme pér
gjethin e tij. Mirépo ai vetém valévitej atje
larg, valévitej gjallérisht dhe dukej sikur
s’po ia vinte veshin kurrfaré rreziku qé
mund t’i kanosej. Diku mbas dite era filloi
té egérsohej. Reté kércénuese dhe té zeza
e kapluan téré qgiellin skaj mé skaj. Duke e
shikuar me njé véshtrim té gjaté atje diku
kah mbrémja, ai ndjente né vetvete njéfaré
shqgetésimi pér fatin e gjethit té tij. Kur terriu
shtua aq sa nuk dalloheshin tanimé as deggét
e lisit, ai u térhoq nga dritarja dhe nisi té
ecte népér dhomé me hapa té ngadalshém.
Mé né fund u ul prané tavolinés dhe filloi
té lexonte njéfaré libri né té cilin trajtohej
arkitektura e lashté arabe. E atje jashté,
era zotéronte tanimé sipas qejfit té vet dhe
me até ushétimén trishtuese té shtinte té
mendosh pér do gjéra qé vetém atéheré
té bien ndér mend. Para se té shkonte né
dhomeén e fjetjes, ai doli pakéz né ballkon
dhe i nguli syté né hapésirén e errét. E duke
u kthyer brenda, iu duk se pér gjethin e tij
s kishte mé shpresé né kété naté té turbullt
dhe plot ushétimé té egér ere.

Késaj here pér njé kohé té gjaté nuk e
mori gjumi. Kur diku kah mesnata u zgjua,
mendja menjéheré i shkoi te gjethi. A thua
ende éshté aty, ku e pashé herén e fundit? -
béri me vetveten duke dégjuar ulérimén e
erés sé térbuar. Jo, jo, Séshté e mundur gé té
jeté mé aty. Kjo s’éshté mé eré, por furtuné,
shtréngaté e vérteté. Edhe nja disa heré i
doli gjumi gjaté natés. E téré kjo naté i kaloi
késhtu. Diku mu para agut, ai edhe njéheré
u zgjua. Stuhia vazhdonte kéngén e vet té
vrazhdé. Heré-heré lékundej edhe shtépia

bile. Vrimat e saj dhe plasat fishkéllenin né
ményré té gjaté njéfaré melodie trishtuese,
melodie qé té bénte té futesh edhe mé thellé
né vetvete, té mendosh dhe té kuptosh
natyrén né téré kompleksin e saj. A thua u
dorézua gjethi krenar? - tha me vete posa
hodhi njé shikim kah lisat e humbur né terrin
enatés. Kah lisat gé ende nuk shiheshin fare.
Paj, éshté dorézuar, ¢ka tjetér, béri me njé
dhimbje té fshehur. Ku mund té ¢ojé inat
ai me njé eré kaq té shfrenuar dhe kur ¢do
gjé né jeté e ka kufirin e vet... Népér kokén e
tij té pérgjumur kaluan edhe nja disa pyetje
e mendime késodore. Duke paré se ende
kishte kohé pér pak gjumé, ai u mundua té
flinte edhe pak, por kot. Tanimé gjethi dhe
halli i tij nuk e linin rehat trurin e tij. Mé
né fund u ngrit. U rregullua né banjo dhe
u vendos prané dritares. Duke qéndruar
aty, mundohej heré-heré ta shponte terrin
e natés, mirépo mundi i shkonte hug, sepse
errésira ende nuk e lejonte pér té paré gjé.
E ai pra digjej nga kérshéria pér té marré
vesh a ishte gjethi né vendin e vet apo e
kishte rrémbyer furtuna ndoshta dhe cuar
kushedi ku e mbas sa kodrave. Dikur iu
duk se zbardhi agimi. Iu duk madje se po
shihte dicka atje prané rrugés né fund té
oborrit. Pak mé voné me té vérteté filluan té
shfageshin siluetat e lisave. Tanimé ai nisi té
bénte ¢mos pér té gjetur gjethin né plepin
e tij, pér té gjetur dhe pér té paré a kishte
dalé ngadhénjimtar né kété betejé aspak té
barabarté apo...apo ndoshta... Jo, smund ta
pranonte kollaj disfatén e tij, dorézimin e
gjethit kryenec. Zemra i dridhej ngapak nga
té priturit dhe padurimi. E drita e agut sikur
pér inat nuk ngutej t'ia plotésonte déshirén
e tij té flakté. Gdhinte ngadalé, rreze pér
rreze. Dikur iu duk se s'ishte mé gjethi atje,
atje né até degézén mé té larté té plepit. Pér
t'u bindur, i nguli syté edhe njéheré. Iu duk
prapé se gjethi nuk ishte mé aty. Mé né fund
i férkoi syté dhe provoi edhe njéheré. Eeee-
eh! - béri me njéfaré dhembjeje né zemér
kur edhe kési heré iu duk se era e kishte
rrémbyer gjethin hashari. Tanimé e kaploi
njéfaré malléngjimi pér mikun plot vitalitet,
pér gjethin e tij me té cilin béri njé muhabet
aq intim dhe té cuditshém. Duke menduar
pér fatin e tij, ai nuk kishte vérejtur se me
agimin, tanimé té ploté, kishte pushuar
edhe era veté. Né hapésirén e ftohté dhe té
vranét, nuk ndihej pra as mé e vogla pubhi.
Ai kété e vuri re mu atéheré kur doli né
ballkon pér té shikuar pak panoramén e
qytetit mbas njé nate té trazuar vjeshtore.
E kétu ndodhi cka ndodhi. Syté e tij pané
dicka thuajse té pamundshme. E pané
gjethin mu né até vend ku e zuri nata.
Rrinte pezull dhe i geté né vendin e vet.
Rrinte siilodhur dheistérlodhur nga beteja
qé e béri gjaté gjithé njé nate té hatashme,
betejé me erén e paméshirshme. E ai, duke
mos ditur se ¢ka té bénte tjetér, vetém e
hapi gojén dhe i zgurdulloi syté prej habisé
sé papérshkrueshme. Fytyra e tij pasqyronte
pamjen e njé njeriu jo vetém té ¢uditshém,
por edhe té gézuar sa s’bén mé. Né até
gjendje shpirtérore ia drejtoi gjethit nja
njéqind lévdata, mé té bukurat e mé té
pérzemértat qé i rané né mend né ato caste.
Sa e guditshme i doli kjo puné! Diku kah
mesdita ajo ia solli prapé njé befasi. Duke
ardhur né shtépi, ai qysh prej sé largu ia
hodhi njé shikim vendit ku duhej té ishte
gjethii tij. Mirépo, gjethi nuk géndronte mé
aty. E moti praishte qé prej méngjesit i geté.
As puhi nuk frynte e jo mé eré. Vetém njé
shi vjeshtor rigonte nga pak, shi qé mezi e
lagte tokén. Kur iu afrua plepit, shikoi rreth
errotull trungut ku mendonte ta gjente, por
kot. As njé fleté bile té vjetér nuk gjeti aty.
Shikoi edhe njé heré mé me kujdes, por prapé
asgjé. Mé né fund u largua pak dhe i drejtoi
syté kah rrembat e plepit. Ah, qe ku éshté!
- béri kur e pa mikun e vet. E gjethi ishte
mes do degézash qé e kishin ndalur mes veti
sikur déshironin t'i shprehnin mirénjohjen e
tyre pér shérbimin e palodhshém qé ia kish

béré trungut dhe rrembave té tij.
“Jeta e re” nr. 4-5, 1976.
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Veprat letrare né
rrugen e veshtire
e lexuesit

Nga Granit Zela

Fillimjanari i kétij viti ngjalli debat
pér poeziné, tregimin, dhe letérsiné
pér fémijé. Shkak u béné ¢mimet letrare
pér prurjet letrare té para dy viteve, nga
Qendra Kombétare e Librit dhe Leximit, si
dhe deklarimi publik i drejtoreshés sé saj
se ¢cmimet vjetore pér poeziné, tregimin
dhe letérsiné pér fémijé nuk ishin dhéné
ngaqé ky kishte qené propozim i jurive té
méparshme dhe se gjaté vitit 2024 “kategori
si tregimi, letérsia pér fémijé apo poezia nuk
kishin prurje té mjaftueshme pér gjykim”.

E vérteta éshté se asnjéri prej anétaréve
té jurisé sé ¢mimeve pér vitin letrar 2024
nuk e ka pohuar me shkrim apo me gojé
njé gjykim té tillé pér poeziné, tregimin apo
pér letérsiné pér fémijé. Z. Mehmet Kraja,
kryetari i jurisé sé Cmimeve Kombétare
té Letérsisé pér veprat e botuara gjaté
vitit 2022, u shpreh né fjalén e tij té rastit
se vepra té mira ishin botuar edhe jashté
pérzgjedhjes sé atij viti dhe se “¢cmimet
letrare jané njé mjet i pérshtatshém dhe
ndihmés pér popullarizimin e veprave
letrare, njé ndihmesé sado e vogél qé
letérsia, qé vepra letrare té kalojné me lehté
né rrugén e véshtiré té lexuesit™.

Kandidaté pér ¢cmimin e librit poetik té
atij viti ishin poetén Niko Kacalidha, Erina
Coku, Flurans Ilia, Ndue Ukaj, dhe Olimbi
Velaj me libér fitues. Kandidaté pér véllimin
mé té miré me tregime ishin Zejnulla
Rrahmani, Besnik Mustafaj, Behar Jacaj,
(fitues), Dashnor Kokonozi dhe Flutura
Acka. Po késhtu edhe letérsia pér fémijé
pati autorét e saj té dinjitetshém. Té keté
propozuar Kkjo juri qé poezia, tregimi dhe
letérsia pér fémijé té mos jeté si kategori
mé vete sepse prurjet e autoréve té kétij viti
nuk e pérligjnin ¢mimin letrar? Kjo éshté e
pagjasé.

Po kaq e pagjasé éshté qé kété ta keté
béré juria qé ka vlerésuar prurjet e vitit
2023 me kandidaté né kategoriné e tregimit,
Shpétim Kelmendin (fitues), Ardian
Kycykun,. Shqiponja Axhamin, Flurans
Ilian, dhe Artur Bakun. Até vit né listén e
shkurtér pér poezi ishin Maklena Nika,
Entela Tabaku (fituese), Roland Gjoza,
Enxhi Naumi, dhe Alban Tartari. Ta keté
propozuar juria e vlerésimit té prurjeve té
vitit 2023 qé kategoria e poezisé me kéta
pérfagésues nuk e pérmbushte kriterin e
njé ¢cmimi letrar dhe duhej hequr mé pas
si kategori mé vete? Edhe kjo duket krejt e
pagjasé sepse sipas asaj jurie vepra poetike
fituese “e pasuroi poeziné shqipe me zérin
e saj lirik unik”, ndérsa njéra nga poetet
finaliste té atij viti, ishte anétare e jurisé qé
gjykoi prurjet e njé viti mé pas.

Pra, asnjé gjasé nuk ka qé ndonjéra
prej jurive té méparshme té Cmimeve
Kombétare té Letérsisé té keté vlerésuar
dhe lavdéruar botérisht veprat poetike,
véllimet me tregime dhe librat e letérsisé
pér fémijé dhe ndérkohé té keté propozuar
zhdukjen e cmimeve pér kéto gjini né vitet
e mépasshme.

Letérsia shqipe sot éshté si njé
autostradé me disa “korsi”; me “korsiné” e
botimeve té shtépive botuese té Shqipérisé,
me “korsiné” e botimeve té shtépive botuese
té Kosovés, dhe mandej, me “korsingé” e
botimeve né Magedoni, Mal té Zi dhe népér
boté. Pérballé kétij realiteti kaq dinamik,
jurité e Qendrés Kombétare té Leximit nuk
pérshkojné dot as “korsiné” e botimeve
qé pérfshihen né treguesin e botimeve
né Bibliotekén Kombétare té Shqipérisé.
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Alda Bardhyli: Tregimi, letérsia
pér fémijé apo poezia nuk kishin
prurje cilésore

Pér ta sqaruar mé tej kété debat,
drejtoresha e Qendrés Kombétare té
Librit dhe Leximit, Alda Bardhyli,
thoté pér Gazetasi.al se procedura e
kétij viti ishte propozim i bordit té
QKLL-sé dhe jurive té méparshme, té

cilat vlerésuan né bazé té prurjeve.

“Ndryshimet erdhén pas
propozimeve té béra nga jurité e
meéparshme gé prurjet e njé viti nuk
justifikonin nga cilésia vlerésimet qé
jepnin. Kategori si tregimi, letérsia
pér fémijé apo poezia nuk kishin
prurje té mjaftueshme pér gjykim

I O <

Pa e cuar te Biblioteka e Kosovés, juria e
pérvitshme nuk mundet dot té pérshkoj as
vetém “korsiné” e botimeve té Buzukut né
Kosové ku pérveg njé aradhe té gjaté librash
gé kané fituar Cmimin Goncourt, apo té
nobelistéve, pérkthimiiveprés sé Aristotelit
“Retorika”, vlerésuar si pérkthim né QKLL-
né e vitit 2026, te Buzuku éshté botuar né
vitin 2021. Dhe pér cudi, késohere, ndryshe
ngajuritéve té méparshme té QKLL-sé, nuk
pati asnjé autor nga Kosova.

Le ta theksojmé, ka njé paragjykim
qé pérséritet kohé pas kohe pér librat
gé shkruhen nga autorét shgqiptaré,
domethéné, pér letérsiné shqipe, se
nuk éshté e té njéjtave nivele me té
vendeve té tjera. Kjo éshté njé marrézi,
letérsia shqiptare ka dinamikén e vet
si té gjitha letérsité e tjera. Céshtja
éshté qé ky paragjykim, ky pérgojim i
autoréve shqiptaré duhet té luftohet, jo
té zyrtarizohet, sepse késisoj veté QKLL
krijon njé pengesé, sado té vogél qé letérsia,
qé veprat letrare té kalojné né rrugén e
véshtiré té lexuesit.

BESA KALAJA
Kthehet gjithmoné

Tregim

jumin e kam té thellé, té réndé, duhet té

ndodhé dicka e pazakonshme qé té mé
nxjerré prej tij. Edhe kété heré ishte késhtu.
Mé thané se kishin provuar pér rreth tri oré
t'mé zgjonin, por pa sukses. E ndjeva njé
doré té akullt gé mé hyri né qafé dhe nisi té
mé lékundte.

-U ¢ua jerm, hapi derén me forcé dhe
doli jashté. Qe tri oré jam duke e pritur dhe
nuk po kthehet. Nuk dégjove gjé?- mé pyeti
njé zé i trembur, shumé i frikésuar.

-Kur? Kush?- thashé duke u pérpjekur té
mblidhja veten.

-Shoku yné i dhomés.

Edhe pse zhdukej heré pas here, tri oré
ishin shumé. Zakonisht e dija ku mund ta
gjeja. Pér njé cast mendova se duhej té béja
njé plan, por i ftohti i dhomés nuk mé linte
té pérgendrohesha.

-Vishu,- i thashé. -Duhet té shkojmé né
dy vendet ku zakonisht e gjej. Shpjegimet
dhe planin do t'i béjmé gjaté rrugés.

- Eshté shumé herét, ora ende s'éshté
05:00,- ma ktheu.

-Miré, po as kétu smund té presim. Shihe
veten si je nxiré, i thashé.

Né njé kryqézim rrugésh u ndamé. Ai
dridhej mé shumé se uné. Kur ia zgjata
dorén, nuk ma léshoi menjéheré, ma
shtréngonte fort.

-Kthjellu!-i bértita.- Té premtoj se do ta
gjejme.

Mé tha se gjendja e tij ishte shumé e
keqe.

-U zgjua, pérshkoi gjithé dhomén, doli
né korridor, u kthye prapé, u pérpoq té hapte
dritaren me forcé. Kur s’ia doli, u drejtua
nga dera, rrotulloi ¢elésin dhe doli jashté. U
mundova ta ndal, por éshté shumé i forté.
Mé rréshqiti nga duart dhe u zhduk né naté.

Irashé né krah pér ta qetésuar.

-Shko te kafja dhe prit. Ndoshta vjen aty,
i thashé pa gené shumeé i bindur as vet.

Duke mérméritur nén hundé, u bind.

Mé duhej té shkoja né vendin mé té
gérditshém qé mé kishin paré syté. Kohét

e fundit shkonte shpesh atje, takonte njé
grua. Shtépia ishte pak mé larg, po ecja me
shpejtési. Edhe pse pak mé paré mendoja se
gjithcka ishte nén kontrollin tim, fillova té
dyshoja. Heré té tjera e gjeja shpejt, por jo
pasi ¢ohej jerm.

Mendimet mé vérshuan njéra pas tjetrés.
Nuk e dija nése ishin vetém ato dy vende qé
i frekuentonte. Ende herét pér té paré nése
kishte njeri brenda. Vetém njéheré shkova
me té né até shtépi. Mé pati marré me zor e
prezantuar njérén prej grave. Ishte shumé e
shémtuar. Era e thartirés e pérzier me duhan
meé patén béré té ikja me vrap. As ftohti, as
vrapimi nuk ma hogén neveriné. Né qoshen
e njé shtépie pata vjellé pér gati gjysmé ore.
Disa dité mé pas pata ethe dhe temperaturé.

Trupi mu dridh.

Nuk e di pse mu kujtua tani. Njeriu
nuk e ka luksin qé né kushte té tilla té
pérfshihet nga kujtimet ¢farédo qofshin ato.
U mbéshteta te muri dhe prita. Pas gati dy
orésh, disa burra né moshé dolén prej ande;j,
té kénaqur. Cfaré kishin pér té humbur? Qejf
né fund té jetés.

Prita edhe pak. Ai nuk po dilte. Vendosa
té hyja. Hapa derén jo pa friké. Njé grua né
moshé, qé shqeponte, hapi duart dhe, duke
e prishur fytyrén, mé tha se orari kishte
pérfunduar, se vajzat ishin lodhur dhe do té
shkonin né shtépi. U pérpoga t'i shpjegoja se
nuk kisha shkuar pér até puné, por shikimi
i saj mosbesues dhe forca me té cilén mé
nxori jashté mé bindén qé sdo mé lejonte
té hyja brenda.

Isha gati i bindur se aty do ta gjeja.

M'u kujtua shoku tjetér. Mé priste te
kafeneja ku pinim kafen e méngjesit. Njé
vend i ndotur, por ku ne humbnim né biseda
gé kurré nuk na dhané shenjé se dicka nuk
shkonte me até djalé.

U nisa drejt kafenesé. Shoku ishte
brenda. Mé tha se ishte mérdhiré, buzét i
ishin nxiré, gishtat nuk i lévizte dot.

-Nuk erdhi, duhet té njoftojmé policiné,
nuk guxojmé té humbasim kohé. Dhe s’e
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kuptoj pse nuk na kané treguar, apo pse ai
veté sna ka théné qé cohet jerm- mé tha i
shqetésuar.

Fliste me ndérprerje. Gjuha i pérdridhe;j,
syté i rridhnin lot.

I thashé se ishte herét pér policiné.
Dubhej sé pari té gjenim té aférmit.

-Po ne nuk njohim askénd, - tha.

Ishte e vérteté, mé erdhi ideja qé té
kontrollonim gjérat e tij. Edhe pse iu duk
absurde, mé ndogqi.

Né dhomé hyra zbathur njérén képucé,
tjetrén mbathur. Gjérat e tij ishin shpérndaré
gjithandej. Fillova me librat dhe fletoret.
Shfletoja shpejt. Gjeta vetém disa fotografi
erotike té prera nga revistat.

-Numrat!-bértiti papritur.

U drithérova.

Cfaré?

-Numrat.

Ishte njé fleté me numra telefoni dhe
pérshkrime té cuditshme. Né kllapa kishte
shénuar emra si, tezja, nipi, néné ziliqarja.

Néné ziligarja? Njé nga njerézit mé
té marré qé kam takuar. Ky numér duhet
thirrur, mendova. Mora frymé thellé dhe
shtypa numrin.

Nuk e di ¢faré i thashé. Nga frymémarrja
e saj e ndérpreré e kuptova se nuk i
interesonte.

-Ai kthehet gjithmoné,- tha dhe ma
mbylli telefonin.

-Ai kthehet gjithmoné,- ia pérsérita
shokut, i pérhumbur.

Sa heré e thérrisja, e njéjta pérgjigje.
Kurré nuk e kuptova mungesén e dhimbjes
pér té birin. Mendimi pér té shkuar pér ta
takuar até grua mé paralizonte.

Ne telefon e thérrisja shpesh. E bezdisja
me qéllim. I kérkoja hollési, e pyesja nése
kishte ndodhur mé paré, ¢cfaré bénte ajo né
kéto raste. Gjithmoné e njéjta frymémarrje
eréndé.

“Néné ziligarja”, mé mbeti né koké
si jehoné. Nuk hyra kurré né teori pér ta
shpjeguar, pse e thérriste dhe shénuar
késhtu né fleté. Nuk e biseduam kurré as mé
shokun tjetér té dhomés. U pata guditur si
nuk e pati komentuar sepse ai gjeti fletén
me numra té telefonit. Zaten i tillé éshté,
kurré nuk i komenton gjérat. As fakti qé
po e thérrisja gruan shpesh né telefon nuk
e kureshtonte. Né njéfaré ményré me kété
sjellje ma béri té qarté qé nuk do té merrej
me kété puné. Mbeta vetém né kérkim.

Vetém dhe i frikésuar.

Edhe gruaja mé hoqi lehté qafe.

Herén e fundit qé e thirra m'u pérgjigj njé
zé tjetér. Mé tha se gruaja ka vdekur para
disa ditésh dhe té mos telefonoja mé. Lajm
véshtiré i besueshém po ¢faré mund té béja.

Luftén né kérkim té tij e vazhdova.
Policiné nuk e lashé rehat asnjéheré.

Shkova drejt zyrave té policisé. Njé
polic trashaluq mé priti. Pantallonat i
vareshin, dorén e mbante mbi revole. Dukej
i pérgjumur.

-Nuk do té heqésh doré. Ka kaluar mjaft
kohé. Shoku yt e paraqiti rastin dhe vazhdoi
jetén.

-Jané zhvilluar hetime?- e pyeta.

- Sipas dosjes, po. Disa pista, asnjé
rezultat. E kishin paré afér kufirit.

- Mund ta kené vraré?

-Pse té vritej? Nuk ishte i réndésishém.

Iakthevase edhenjeréz té paréndésishém
vriten ¢do dité.

Ai geshi. Pastaj foli gjaté pér rastet me
té cilat merren, pér njé djalé té varfér qé
kishte vjedhur njé pulé, pér shenja té 1éna
me qéllim nga kryerésit, pér krimin qé nxjerr
njeriun nga anonimiteti. Né fund e mbylli
dosjen, pa mé shikuar asnjéheré né sy.

Me zhurmén e dollapit, u mbyll edhe
rasti né zemrén time.

-Cohu, shkoi ora! Duhet té nisemi.
Dora e ftohté né qafé mé coi. U ngrita

shpejt.
-Ku éshté ai? A e keni gjetur?

Lea Ypi, “T¢é poshtéruar”, Dudaj

Kéndvéshtrim ngasés ndaj
rréfimit dhe interpretimit

té historisé
Nga Ali Aliu

y romanet e Lea Ypit, “7¢ lir¢” dhe “T¢

poshtéruar” sjellin né letérsiné toné
sagén romanore familjare nga njé kénd dhe
perspektivé e vecanté, té zhanrit narrativ
hibrid, ku ndérthuret historia me letérsiné.
Pérfshirja e mé shumeé diskurseve narrative,
qé éshté tipar post-modern né letérsiné
bashkékohore, né librat e saj e sjell esené,
memoaristikén, dokumentin, shkrimin
akademik e filozofik, etik e politik, kryesisht
nga kéndvéshtrimi i vetés sé paré, ngarkuar
me mision né shérbim té kérshérisé kreative
té autores, pér té sjellé art romanor té
dorés sé paré. Trungu familjar, Gjyshja dhe
historia jané shtyllat narrative té poetikés
romanore- dy té parat, 1éndé e shtjelluar
né sfondin e historisé pér té interpretuar
por edhe pér ta nxitur historiné ¢é rréfehet,
qé né fakt éshté synim i paré i autores, pos
sentimentit té hollé ndaj trungut familjar té
Ypéve. Mund té thuhet lirisht se librat e saj
jané prurje, prania e vlerés artistike, jehona
e té cilave ndjehet né letérsiné shqipe dhe,
si¢ do té thoshte Sabri Hamiti, ky zé i ri do
ta lévizé renditjen né raftet e bibliotekave
tona; éshté zé me kéndvéshtrim ngasés ndaj
historisé, métim qé nxit zgjimin, jo topitjen;
éshté objektiv pértej kohe, né kérkim té

kuptimit i cili, sipas autores, funksionon
vetém pérmes mendimit kritik — shkollé nga
e cila vjen autorja. Proza e saj vlerésohet si
origjinale kudo ku botohet, referencé e cila
bén gé letérsia shqipe né térési té ndjehet
miré né ato ambiente.

Ypi éshté autore e disa librave shkencoré,
kryesisht nga filozofia, botuar gendrave
akademike dhe universitare si dhe shtépive
botuese prestigjiose té Evropés. Lea Ypi éshté
z€ i mirépritur né konferenca shkencore, né
tribuna akademike kryeqyteteve evropiane,
né ligjérata jo vetém letrare dhe filozofike
por edhe historike-politike ku debatohen
dhe shtjellohen aktualitete gjegjése,
vizione reformash té réndésishme té BE-
sé; prandaj “T¢é poshtéruar” €shté roman
qé i pérket rréfimit modern- atij historik,
sagés familjare, ndérlidhjes ligjérimore
hibride, qé né botén krijuese té autores
vien shtjellim artistik i pérkryer, me
besueshméri té natyrshme, gjithé krah
talentit, stilit, formimit kulturor, filozofik.
Edhe kur shfaqet si rréfim zérit té paré,
mbesés sé familjes, tejetej méndje hapur,
rebele dhe ironike, né kérkim té gjurmeéve
té té paréve, Lea vjen e besueshme duke e
mbajtur vémendjen e lexuesit natyrshém,
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pa gjykime e paragjykime.

Me pérjashtime periferike, té gjithé
personazhet e romanit jané emra me
identitet real nga dega familjare e Ypéve
qé shtriré né harkun kohor dy shekullor,
i ofron autores pérparési si dhe kufizime
narrative. Téré fijet narrative té romanit,
me kété rast 1évizin bashkeérisht personazhe
dhe narrator; edhe pasi heq doré nga rréfimi
né vetén e paré, dhe ia heq kornizat kohore
imagjinatés me vetén e treté, romani si
térési géndron kompakt, né harmoni té
brendshme. Ritmi qé e térheq lexuesin ka po
até tempo qé ngafillimi né fund: éshté gjyshja
Lemane, bosht bartés i matricés fabulare té
romanit, figuré tek e cila nisin dhe pérplasen
sfidat e turbulencave népér té cilat kalon,
duke e ruajtur boshtin kurrizor pa pérkulur.
Ajo éshté personazh bosht, figuré qé bart,
té shtresuar, sisteme historike shqiptare,
ballkanike, njerézore. Ajo ecén népér to,
ngasjesh e sfidash té brendshme, shpesh
té stuhishme, ndaj té cilave len pérshtypje
se i ndjek me mospérfillje, me njé getési
rebeluese, biblike. Edhe reflekset e qeshjes
sé saj né foton e ballinés - buzéqeshje me sy
e tipare té fytyrés bashké- ky imazh, sikur
thoté: ja, ju sfidoj, té gjithéve - e sigurt pér
até qé éshté, qé ka, rebelim té pérmbajtur,
té fshehté. Ajo nuk ankohet pér asgjé, ajo
nuk akuzon, ajo nuk pérkulet, me dinjitet,
asketshém i del zot vetes. Thjesht ajo éshté
e denjé pér vuajtjen, géndrimi i dinjitetshém
i gjyshes né thelb éshté vuajtje e brendshme
esaj, ekundérta do té ishte mohim i qenies
sé vet, prandaj Gjyshja e Leas nxit dhe té
rrémben né kredhje lashtésive tragjike té
antikitetit, fajet, mékatet dhe kostot, pér té
gené e denjé pér to. Rrezatimi qé shigjeton
botén nga qeshja ngasése dhe sfiduese, edhe
pér mékate té supozuara apo pér njé zjarr-
flaké té brendshme, gé mund té ndezé dhe
djegé ¢do gjé pér rreth, “pastaj edhe veten”,
théné me gjuhén e Niges. Gjyshja nuk ka
nevojé ta marrin né mbrojte, askush, bile
as mbesa narratore. Autorja ndérsa mé
shumé vémendje, ndjeshmeéri pér té qené
afér, ka sjellé personazhin e gjyshit té vet,
Asllanit, me formim dhe edukaté parisiene.
Ai éshté fjalé pak, i heshtur né fatkeqésiné e
vet, ndérkaq gjyshja, kalvaret dramatike té
saj, mallkimet, kostot i ngre né kauza drejt
“kérkimit té kuptimit”: (Viktor Frankél),
drejt thelbit té genies, té ekzistencés.

Kur autorja, krijon distancé nga trungu
familjar, nga personazhet me identitet real,
kur del nga korniza e statusit té vetés sé paré
dhe kalon né vetén e treté, dukshém i jep
krah imagjinatés, shkel atéheré né realitetin
e botés toné planetare, té ndreqshme té
pandreqshme; gjithnjé nga kéndvéshtrimi
taniinjohur, origjinal i Lea-s ndaj historisé.
Ngarkuar né imagjinaté jetén, dramén
jetésore té Gjyshes, autorja ballafaqon
sfidueshém historiné dhe realitetin,
sfidé nga e cila shpérthejné shkéndijime
refleksesh dhe ndijésimesh, filozofike,
etike, psikologjike, té pranishme né kété
spektér edhe hamendésime, pérvidhen
dilema thellésisht té pazbérthyeshme,
qofté si shikim ndaj sé kaluarés njésoj ndaj
sé ardhmes. C’kuptim ka rropatja pér té
ndricuar historiné, pérkatésisht déshmia
testamentale, - situata né té cilat e zé
veten autorja, qofté edhe né pérballje me
misionin e artit letrar né monumentésimin
e historisé. A kemi vértet, né kété rropatje,
objektiv té vullnetshém, né ¢aste déshpérimi
dhe zhgénjimi. Duke kérkuar brenda vetes
shtron pyetjen: ka apo s’ka vullnet pér kété
qé bén duke bredhur arkivave shtetérore,
policore, qé jané kapituj, fage rréfimi té
pérsosur, pérsiatje, kredhje té imagjinatés,
perspektivash dhe statutesh narrative té
romanit, qé e rrémbejné lexuesin, e né
instancé té fundit pérmblidhen brenda
boshtit stoik, etik dhe filozofik qé rrezaton
nga Gjyshja, e cila, duke shpalosur genien e
vet thoté: “ Problemi nuk géndron te gjetja
e fajtoréve. Puna éshté té kuptosh”.
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*Bustina e Kamomilit éshté njé rubriké joperiodike
e shqyrtimit té disa situatave, prej shqetésimit té té cilave
shpétoj vetém pasi t'i kem shkruar.

FELICETTE, SHQIPERIA,
DAVOSI DHE NJE

PORTOKALL
Andreas Dushi

dérkohé qé punoj, qofté né zyré, ashtu edhe né shtépi, e ndjej gjithnjé praniné

e njé maceje. Nga dritarja e zyrés, njé tabi qé nuk mendoj t'i vé emér pasi
tanimé duhet ta keté njé té tillé nga dikush tjetér, ecén népér tarracén e Kalasé
sé Tiranés dhe mé shpérfill, teksa uné e pres me padurim orarin e paradés sé
saj té pérditshme. Né shtépi, Lenuja, macja ime, nxiton té ndjeké njé lajthi deri
sa lodhet dhe, pasi mjaullin disa heré, mé kruspullohet né prehér ku edhe e zé
gjumi, ndonjéheré me kokén e mbéshtetur te tastiera, veprim me ané té té cilit
mé duket se, tek shtyp ndonjé tasté pa e ditur ¢faré po bén, né fakt pérpiqet té
mé flasé. Por kjo éshté njé bisedé tjetér, e gjaté dhe, me shumé gjasa, e ndérlikuar
dhe e pavend té vijohet né kété rubriké, ku patjetér éshté rasti té kujtohet lidhja
e vecanté mes shkrimtaréve, piktoréve dhe artistéve né pérgjithési me macet e
tyre, zakonisht té adoptuara.

Marrja nga rruga e njé maceje, kryesisht vlerésohet si adoptim i saj, pra si
gatishméri pér t'i ofruar njé familje té pérhershme, ku do té gjejé ngrohtési dhe
dashuri. Prandaj, edhe pse macet nuk besoj ta kené njé njé ndérgjegje kolektive
lidhur me kété, kam déshiré té mendoj se diku thellé, e dijné se, po u kapén prej
duarve té dikujt, e ardhmja do t'u ndryshojé pér miré. Ama, jo pér Félicette-n.

Historia e saj tronditése déshmon nivelin e mizorisé sé njeriut ndaj kafshéve.
Ajo u mor nga rruga me njé synim: dérgimin e saj né hapésiré. U trajnua pér
njé kohé té gjaté né ushtrime té llahtarshme, deri sa u bé gati, vajti né hapésiré
dhe, fatmirésisht e ¢uditérisht, u kthye gjallé, ndryshe prej kafshéve té tjera qé u
lané té harruara né sorollatje té pafundme. Ky duhet té ishte fundi i horrorit té
saj, dhe ashtu ge, por jo pse u pasua nga njé sjellje dinjitoze me té, pérkundrazi:
shkencétarét qé e nisén, vendosén ta vrisnin, pér té kuptuar se ky akt pérfundimtar
ge krejt i panevojshém dhe se, népérmjet analizés sé trurit té saj, nuk mésonin
kurrfaré gjéje qé tanimé s’e dinin.

Cdo fushé e késaj jete éshté treguar mizore me kafshét. Vetém termi né anglisht
livingstock mjafton pér tarréfyer se si dhe se cfaré jané kafshét pér njerézit. Téré kjo
rezonon mé sé miri me njé shoqéri si Shqipéria, ku ditépérdité shohim denoncime
té dhunés ndaj kafshéve, né njé kohé kur njé pjesé e miré e tyrja, mbase mé e
madhja, mbeten té fshehta.

Shtépia botuese “Trishtil” ka botuar tani voné njé libér, Mjau me autor Solin,
macokun librar té librarisé “Onufri”. Gjithé shitjet e tij do té shkojné pér strehén
“Animals need me” né Shkodér, nga ku Soli éshté adoptuar. Kjo iniciativé e
pamjaftueshme sensibilizon, por nuk e thyen mendésiné se éshté budallallék té
kujdesemi pér kafshét kur kaq shumé njeréz po vuajné. Eshté e vérteté, shumé
njeréz po vuajné, disa prej tyre edhe nga fakti se nuk arrijné ta kuptojné si shiten
luané né Tiktok, tigra né Facebook apo arinj né Instagram. Sepse disa njeréz kané
empati deri né até piké sa té vuajné thellésisht kur ta kuptojné se pse, te Tommy
& Jerry, né njé episod gjaté té cilit Tommy vete né Parajsé, para kémbéve i kalon
njé thes i mbyllur prej ku dalin tre kotele té lagura.

Mizoria e njeriut ndaj kafshéve éshté shprehi e mizorisé sé mé té fortit ndaj
mé té dobétit. Sepse, sikurse Mark Carney tha né Davos kété javé, nése nuk je né
tavoling, atéheré je né menu. Nése nuk na shqetéson a sé paku turbullon ideja se
kafshét, gjallesat e tjera qé e banojné kété planet, keqtrajtohen ¢do dité gjer’ né
skaje, duhet té ndihemi té frikésuar nga potenciali horrorsho gé gjendet brenda
nesh. Dhe mandej, vetém eksperimenti i Anthony Burgess te “Portokall me
kurdisje”, mbase, mund ta sjellé dynjané né terezi.

SYLVIA PLATH
Tulipanét

Poemé | Pérktheu: Qerim RAQI

Tulipanét jané shumé eksitues, kétu
éshté dimér.

Shih si ka zbardhur gjith¢cka, mbuluar
me déboré, sa geté.

Jam shtriré vetém, mésoj getésiné, e
gete

si drita gé géndron né kéto mure té
bardha,

né kété shtrat, né kéto duar. Jam
askushi;

nuk kam asnjé lidhje me shpérthimet.

Emrin dhe rrobat ua kam dhéné
infermiereve,

historiné e jetés anestezistit dhe
trupin kirurgéve.

Mé kané ngritur kokén midis jastékut
dhe buzés sé carcafit,

si njé sy mes dy gepallave té bardha qé
nuk mbyllen.

Bebéza budallage - duhet t'i kené té
gjitha nén kontroll.

Infermieret shkojné e vijné, nuk
shqgetésohen,

lévizin si pulébardha mbi toké me
kapelet e tyre té bardha

dhe béjné gjéra me duar; njéra i ngjan
tjetreés,

ndaj éshté e pamundur té dallosh sa
janeé.

Trupi im éshté njé strall pér to; ato
priren ndaj tij ashtu si uji qé synon

té rrjedhé mbi guré, duke i lémuar
butésisht.
MEé japin pérgjumje me gjilpérat e tyre
té shndritshme, mé japin gjume.
Tani qé kam hequr doré nga vetja, jam
lodhur nga bagazhet —

valixhen time me vernik qé i ngjan njé
kutie té zezé pilulash,

burri dhe fémija im duke buzéqeshur
né fotografiné familjare;

buzéqgeshjet e tyre ngjiten né lékurén
time,

gjemba té vegjél té buzéqeshur.

Kam véné mallin né det, njé vapor
mallrash tridhjetévjecar

qé i ngjitet me kokéfortési emrit dhe
adresés.

Meé kané pastruar nga aksesorét e mi
té dashur.

E frikésuar dhe e ekspozuar né barelén
e gjelbér té mbuluar me plastiké,
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pashé kompletin tim té cajit, dollapin
tim prej liri, librat e mi

tek fundoseshin jashté syve dhe uji tek
ngrihej mbi kokén time.

Jam murgeshé tani - kurré s’kam gené

kaq e pastér.

Nuk doja asnjé lule, doja vetém

té shtrihesha me duart lart dhe té isha
plotésisht bosh.

Sa cliruese éshté, nuk e keni idené sa
cliruese.

Pagja éshté aq e madhe sa té verbon
dhe nuk kérkon asgjé:

as etiketé emri, as bizhuteri.

Me kaq pérfundojné té vdekurit, né
fund; uné mund t’i shoh

duke mbyllur gojén pér kété, si né
kungim.

Sé pari, tulipanét jané shumeé té kuq,
mé léndojné.

Edhe pérmes letrés sé méndafshté
mund t’i dégjoj

duke marré frymé lehté,

me pelena té bardha, si njé foshnjé e
shémtuar.

Skugja e tyre mé térheq plagén -
pérgjigjet.

Jané mashtrues: duken sikur notojné,
megjithése mé réndojné

dhe mé mérzitin me gjuhét e tyre té
mprehta dhe me ngjyrén e tyre,

me njé duziné lidhése plumbi té kuq
rreth qafés sime.

Askush nuk mé shikonte mé paré; tani
jam e vézhguar.

Tulipanét kthehen nga uné dhe nga
dritarja pas meje,

ku drita, njé heré né dité, ngadalé
zgjerohet dhe hollohet,

dhe uné e shoh veten, té sheshté,
gesharake, njé silueté né letér

midis syrit té diellit dhe syve té
tulipanéve,

dhe nuk kam as fytyré; dua té
fshihesha.

Tulipanét e etur pér jeté mé thithin
oksigjenin.

Para se té vinin, ajri ishte i qeté,

vinte e shkonte, frymémarrje pas
frymémarrjes, pa férshéllimé.

Pastaj u mbush me tulipané, si me njé
zhurmé e madhe.

Tani ajri ndalon dhe rrotullohet rreth
tyre, si njé lumé

gé ndalon dhe rrotullohet rreth njé
motori té zhytur né té kugen té
ndryshkur.

Ata mprehin vémendjen time, e cila
kénaget

me lojén dhe pushimin pa u lidhur me
asgje.

Duket se edhe muret kané filluar té
nxehen.

Tulipanét duhet té mbyllen né kafaz si
kafshé té rrezikshme;

hapen si hapat e njé maceje té madhe
afrikane.

Ndjej zemrén time qé hap e mbyll

gotén me lule té kuge nga dashuria e
pastér pér mua.

Uji qé pi éshté i vakét dhe i kripur si
deti,

dhe vjen nga njé tokeé e largét si
shéndeti.

ROLAND GJOZA

Overtime

Tregim

Ti thua té mendosh pér shpirtin. A
nuk éshté dicka e papércaktuar
kjo? Cdo té thuash ti me kété? A kemi
ne kohé té géndrojmé né vend? Ja,
késaj i thoné té mendosh pér shpirtin.
Té géndrosh né vend e té merresh me
gjéra boshe.

Jo,iakthehu tjetri, ti po e banalizon.

Po ashtu si¢ na i rréfeve ti, a nuk
dukej gjithcka e pakuptimté? Ti madje
mé fyeve, po uné jam mésuar me
mosmirénjohjen.

C'thua, ti s’hyn fare né kété ¢éshtje?

Si s’hykam?! A nuk isha uné qé i
gjeta até goxha puné gruas ténde?
A nuk ishe ti qé, pér té mirén qé té
béra, mé dhe njé darké né Astoria,
familjarisht? Jo, mik, jo késhtu, nuk i
bihet kaq mendjelehtésisht té mirés
me shkelm!

Tjetri u ¢ua dhe iku duke e 1éné até
fillikat né tavolinén e qoshes, ngjitur
me akuariumin, ku njé gjarpér shumé
i bukur pérplot ngjyra po bénte kérdine
me peshqit dekorativé, po i hante njé
nga njeé.

Po ky nuk mbeti as njé minuté
vetém se né kafene hyri ai qé kishte
djalin ushtar né Afganistan.

C'ma plasi shpirtin, tha, as merr
né telefon, as na pérgjigjet, na ka
béré gjysmé njeriu, mua dhe gruan,
gé vetém qan. Iku, fluturoi djali, pa
na pyetur. Po uné e di pse iku. Prej
déshtimit toné. Kemi déshtuar. Piké.
I morém mé qafé fémijet. Pse? Sepse
nuk iu pérmbushém asnjé premtim.
I génjyem. E morém lehté Amerikén.
Pérjashtuam punén dhe iu gézuam
bojés. Koka - kola, Playboy, Roberto
De Niro, Mafia.. Merre me mend, kur
zbrita pér heré té paré te JFK, nuk do té

mé dukej cudi po té mé priste Madona.
Pse? As uné nuk e di. Pastaj u hymé
punéve derrce, po hi¢ gézim. As sot
nuk e kuptoj pse nuk ndjejmé gézim.
Ore, mé thuaj ti, pse nuk jemi té gézuar
kétu né Ameriké?

Sa puné bén? e pyeti tjetri.

Tre puné. Kam béré para, po nuk
kam zéné karar.

Ke fémijeé té tjeré?

Tre.

Sa heré i shikon?

C'éshté kjo pyetje? Aty i kam, né
shtépi.

Me tre puné qé bén ti, nuk shqipton
me ta as njé miréméngjes, apo
mirémbréma. S'ke kohé. Djali té iku
ushtar pa té pyetur. Kur té pyeste? Ti
se..

Epo, vélla, ndryshe nuk ia del
Amerikés.

C'bén veg tre punéve?

C'té béj?

A mendon?

C'té mendoj?

Se nesér éshté ekuinoksi, se dita e
verés kété vit bie dité me shi, se Kenedi
e ka patur dashnore Merilin Monroné,
se Netet e Kabirias ka fituar Oskar,
po regjisori, Felini, s'ka ardhur pér ta
marré, se i ka patur friké pér vdekje
fluturimet me avion?

Ore, po kéto jané budallalléqge, s'té
japin buké. Pse, ti i mendoke kéto?

Patjetér, pér hir té tyre, gruaja ime
e la punén.

Até punén né pastrime?

Po.

Mos, gjynah, 22 dollaré ora, 60 000
dollaré né vit. Po pse? Prandaj mé rri
vetém e m1i ke varur turinjté?

Po. Sepse nuk mé kupton njeri. Ja si

ndodhi. Menazheri i madh, Xhejmsi, e
thirri dhe i tha se, nga turni i dyté do
té kalonte te i pari. Faleminderit, i tha
gruaja. Ishte vértet gjé e madhe, se sdo
té kishte mé puné me trenat e nateés,
ato trenat e rrallé dhe kohén sdo ta
humbte mé kot stacioneve nén toké,
as nuk do té rraskapitej rrugéve. Dilja
uné dhe e prisja te stacioni, gjithmoné
né ora dy té natés. Veté e merrja turnin
né 6 té meéngjesit. Mendoje, mik,
¢'sakrificé..Shkon gruaja te menazheri
i méngjesit, Raselli, atje gjen ca
shqiptarka nga Malii Zi dhe Kosova, po
edhe nja dy nga Tropoja. Ato e uruan,
i thané se ishte me fat, té zije até vend
péllumbash, duheshin mbi dhjeté vjet
pune, po ajo ia kishte arritur qé me
katér vjet.. Gruaja éshté e urté, ul kokén
dhe punon. Ndoshta kjo e ndihmoi. Po
ajo u habit fort dhe i pyeti; Moj gra, pse
génkam me kaq shumé fat? C'paska
ky turni i paré? Si, nuk di gja, apo je
tuj u mahité me ne? Kur ka overtime,
paguhesh dyfish. Gruaja nuk béri asnjé
shenjé qé t'i kénaqte sadopak, ndoshta
ato gra prisnin qé ajo t'u hidhej né
gafé. Po até dité, si pér dreq, e thérret
menazheri, Raselli dhe i thoté se, vec
turnit té saj do té bénte dhe té dytin,
ngaqé punétorja pérkatése kishte
lajméruar se ge shtruar né spital.
Gruaja u trondit. Nuk e béj dot, i tha.
Rasell ngrysi vetullat, belbézoi; Zonjé,
ne na lusin pér overtime. Jo, uné nuk
e béj dot, kémbénguli gruaja dhe e
dérguan né shtépi. Shoget e punés e
quajtén " té shkame." E lané pa puné.
Nuk i telefonojné mé, megjithése i
premtuan. Uné them se béri miré.

A je né vete? shpértheu tjetri, nuk
pranoi té bénte overtime? Kulmi! E
vizitove gruan te mjeku? Té thoné, na
para me grushte dhe ti t'i refuzosh?
Késaj i thoné ¢cmenduri. Po pse, pse?

Sepse ne kemi dy djem qé vazhdojné
universitetin kétu né Nju Jork dhe ajo
ju pérgatit drekén sic¢ e duan ata dhe i
pret kur vijné dhe né méngjesipércjell
pér né shkollé. Kémben fjalé me ta,
shkrihet me fémijét, ndjen shpirtin,
pra merret dhe me shpirtin. Do t'i
mungonte kjo!

Tjetri u ngrit dhe e la vetém. Veg
tundi njérén doré né ajér sikur largoi
njé mizé. Shkoi atje ku turma ishte
mé e madhe, tejet e zhurmshme gati
histerike prej politikés. Atij i pélgente
kur té tjerét merreshin me hallin e tij,
djalin ushtar né Afganistan, heré dukej
entuziast, heré i déshpéruar, sikur priste
té fitonte llotariné, ose ta humbte.
Kur dikush ia quante djalin hero, ai
shtonte se kjo puné kishte shumé
benifite, zére se i thoje Amerikés, deri
tani té kam paré uné ty, tani mé shiko
ti mua, por, kur ndonjé tjetér shtonte;
t'u kthefté shéndoshé e miré, djali, ai
merrte pamjen e njé prindi té mjeré qé
e mundojné parandjenjat dhe frikérat.

Né akuarium kishte mbetur vetém
njé peshkikuq dhe gjarpéri qé e ndiqte.

Nju Jork 2011
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Né njé nga mbrémjet e dimrit té vitin
1786, né periferi té Vjenés, né njé
shtépi té vogél prej druri po vdiste njé
plak i verbér, ish-kuzhinieri i konteshés
Tun. Me théné té vértetén, nuk ishte as
shtépi, por njé kabiné roje e rrénuar, e
vendosur né thellési té kopshtit. Kopshti
ishte i mbushur me degg té kalbura, té
rrézuara nga era. Pas ¢do hapi degét
kércisnin dhe atéheré geni roje fillonte
té ulérinte ngadalé né koliben e tij. Ai
gjithashtu po vdiste, si pronari i tij, nga
plegéria dhe nuk mund té lehte mé. Disa
vite mé paré kuzhinieri ishte verbuar
nga nxehtésia e furrave. Kujdestari i
konteshés e strehoi né kabinén e rojes
dhe heré pas here i jepte disa florinj. Sé
bashku me kuzhinierin jetonte bija e tij,
Maria, njé vajzé tetémbédhjetévjecare.
Té gjitha orendité e kabinés pérbéheshin
nga njé krevat, stola té thyer, njé tavoliné
e ashpér, ené prej balte té plasaritura
dhe, sé fundmi, njé klavicembal, thesari
i vetém i Marisé. Klavicembali ishte aq
ivjetér sa telat e tij kéndonin gjaté dhe
geté né pérgjigje té té gjitha tingujve
pérqark tij. Kuzhinieri, duke geshur,
e quante klavicembalin “rojtarin e
shtépisé”. Askush nuk mund té hynte né
shtépi pa e pérshéndetur klavigembali
me gumézhimén e tij dridhése dhe
plegérishte. Kur Maria e lau njeriun qé
po vdiste dhe e veshi me njé kémishé té
ftohté e té pastér, plaku tha:

— Gjithmoné nuk i kam dashur
priftérinjté dhe murgjit. Nuk mund té
thérras njé rréfyes, megjithaté duhet ta
pastroj ndérgjegjen time para se té vdes.

— Cfaré duhet té béj? - pyeti Maria
e frikésuar.

— Dil né rrugg, - tha plaku, - dhe
kérkoji personit té paré qé do takosh,
té vijé né shtépiné toné pér té dégjuar
rréfimin e njeriut qé po vdes. Askush
nuk do refuzojé.

— Rruga joné éshté e shkreté... -
péshpériti Maria, hodhi shallin rreth
qafé dhe doli.

Vrapoi népér kopsht, hapi portén
e ndryshkur me véshtirési dhe u ndal.
Rruga ishte e zbrazét. Era i solli gjethet
drejt saj, kurse nga qielli i errét binin
pikat e ftohta té shiut. Maria priti gjaté
duke dégjuar. Mé né fund iu duk se
dégjoi njé burré gé ecte pas cakéllit dhe
kéndonte. Ajo béri disa hapa, u pérplas
me té dhe bértiti. Burri u ndal dhe pyeti:

— Kush jeni?

Maria i kapi dorén dhe me njé zé té
dridhur ia pércolli kérkesén e babait té
saj.

— Miré, - tha burri getésisht. - Edhe
pse nuk jam prift, nuk ka réndési.
Shkojmeé.

Ata u futén né shtépi. Nén dritén
e girinjve, Maria pa njé burré té vogél
dhe té dobét. Ai hodhi pelerinén e tij
té lagur mbi njé stol. Ishte veshur me
elegancé dhe thjeshtési, drita e girinjve
shkélgente né jelekun e tij té zi, butonat
prej kristali dhe gajtanét. I panjohuri
ishte ende shumé i ri. Tundi kokén né
ményré djaloshare, rregulloi paruken e
pudrosur, térhogqi shpejt njé stol prané
shtratit, u ul dhe, duke u pérkulur, shikoi
me vémendje dhe gézim fytyrén e burrit
gé po vdiste.

— Rréfehuni! - tha ai. - Ndoshta me
njé fuqi qé nuk mé éshté dhéné nga Zoti,
por nga arti té cilit i shérbej, do tjua

KONSTANTIN
PAUSTOVSKI

Kuzhinieri i moshuar

Tregim | Pérktheu nga rusishtja: KOSTA NAKE

lehtésoj castet e fundit dhe do t’jua heq
barrén nga shpirti.

— Punova gjithé jetén, derisa u
verbova, - péshpériti plaku. - Dhe ata qé
punojné nuk kané kohé té mékatojné.
Kur gruaja ime u sémur, ajo quhej
Marta, mjeku i mbushi njé receteé me
ilace té ndryshme té shtrenjta dhe mé
késhilloi qé ta ushgenin me krem, fiq
dhe veré té kuqe té nxehté, prandaj
vodha njé pjaté té vogél ari nga servisi i
konteshés Tun, e béra copa-copa dhe e
shita. Tani mé vjen réndé ta kujtoj dhe
tafsheh nga vajzaime sepse e mésova té
mos prekte as edhe njé grimcé pluhuri
nga tavolina e huaj.

— A vuajti ndonjé nga shérbétorét e
konteshés pér kété? - pyeti i panjohuri.

— Betohem, zotéri, askush, - u
pérgjigj plaku dhe filloi té qajé. - Nése
do ta dija gé ari nuk do ta ndihmonte
Martén time, si do té€ mund ta vidhja
vallé!

— Sijuquajné? - e pyetii panjohuri.

— Johan Mejer, zotéri.

— Késhtu, Johan Mejer, - tha i
panjohuri dhe vuri péllémbén mbi syté
e verbér té plakut. - Ti je i pafajshém
para njerézve. Ajo qé ke béré nuk éshté

as mékat as vjedhje, por, pérkundrazi,
mund té llogaritet pér ju si njé akt
dashurie.

— Amin! - péshpériti plaku.

— Amin! - pérsériti i panjohuri. -
Dhe tani mé thoni amanetin e fundit.

— Dua qé dikush té kujdeset pér
Marian.

— Do ta béj kété. Cfaré doni tjetér?

Atéheré burri gé po vdiste, buzéqeshi
papritur dhe tha me zé té larté:

— Do té doja ta shihja pérséri Martén
ashtu sic e takova né vitet e rinisé. Té
shihja diellin dhe kété kopsht té vjetér
kur lulézon né pranveré. Por kjo éshté
e pamundur, zotéri. Mos u zeméroni
me mua pér fjalét e mia budallaqge.
Sémundja duhet té mé keté coroditur
fare.

— Miré, - tha i huaji dhe u ngrit. -
Miré, - pérsériti ai, shkoi te klavicembali
dhe u ul né stolin para tij. - Miré! -
tha ai me zé té larté pér heré té treté
dhe papritmas njé tingull i shpejté u
shpérnda né té gjithé kabinén, sikur
rané né dysheme qindra topa kristali.

— Dégjoni, - tha i huaji. - Dégjoni
dhe shikoni.

Ai filloi té luante né instrument.

Maria mé voné kujtoi fytyrén e té
panjohurit, kur ¢elési i paré u dégjua
nén dorén e tij. Njé zbehje e pazakonté
i mbuloi ballin dhe njé flaké qiriri
lékundej né syté e tij té errésuar.

Klavigembali ushtoi me volum té
ploté pér heré té paré pas shumé vitesh.
Ai mbushi me tinguj jo vetém kabinén,
por gjithé kopshtin. Qeni plak doli nga
kolibja e tij, u ul, anoi kokén né njérén
ané, véshtronte me vémendje dhe
tundte bishtin né heshtje. Filloi té binte
breshér, por geni thjesht tundte veshét.

— E shoh, zotéri! - tha plaku dhe
u ngrit nga shtrati. - E shoh ditén kur
takova Martén dhe kur nga sikleti ajo
theu enén e qumeéshtit. Ishte dimér né
male. Qielli ishte i pastér si gelqi blu dhe
Marta geshi. Qeshi, - pérsériti ai, duke
dégjuar zhurmeén e telave.

I panjohuri vazhdoi té luajé duke
shikuar nga dritarja e zezé.

— Po tani, - pyeti ai, - ashihnindonjé
gje?

Plaku heshtte, duke dégjuar.

— Nuk e shihni, vallg, - tha shpejt
i panjohuri, pa e ndaluar luajtjen, - se
nata éshté kthyer nga e zeza né blu,
pastaj né blu té celét, se njé drité e
ngrohté po bie tashmé nga diku lart,
se né degét e vjetra té druréve tuaj po
celin lule té bardha? Sipas meje, kéto
jané lule molle, edhe pse nga dhoma
duken si tulipané té médhen,j. E shihni:
rrezja e paré e drités ra mbi cakéll, e
ngrohu até, dhe prej tij po ngrihen avuj.
Ky duhet té jeté myshku qé po thahet,
i mbushur me borén e shkriré. Kurse
qgielli po béhet akoma mé ilarté, mé blu,
mé madhéshtor, dhe tufa zogjsh tashmé
po fluturojné né veri mbi Vjenén toné
té lashté.

— I shoh té gjitha kéto! - bértiti
plaku.

Pedali kérciste lehté dhe klavicembali
filloi té kéndonte triumfalisht, sikur té
mos ishte vetém ai, por gindra zéra té
gézuar.

— Jo, zotéri, - i tha Maria té
panjohurit, - kéto lule nuk duken fare
si tulipané. Kéto jané mollé gé celén
brenda njé nate té vetme.

— Po, - u pérgjigj i panjohuri, - kéto
jané mollé, por kané petale shumé té
médha.

— Hape dritaren, Maria, - kérkoi
plaku.

Maria hapi dritaren. Ajri i ftohté
vérshoi né dhomeé. I huaji luante shumé
buté dhe ngadalé.

Plaku ra mbi nénkresé, mori frymé
me etje dhe po kérkonte né batanije me
duar. Maria u vérsul drejt tij. I panjohuri
ndaloi sé luajturi. Ai rrinte pa lévizur te
klavicembali, si dikush qé magjepset
nga muzika e vet.

Maria bértiti. I panjohuri u ngrit dhe
shkoi te shtrati. Plaku tha duke dihatur:

— Pashé gjithcka kaq qarté si shumé
vite mé paré. Po nuk do té doja té vdisja
pa ditur... emrin. Emrin!

— Emriim éshté Wolfgang Amadeus
Mozart, - u pérgjigj i panjohuri.

Maria u largua nga shtrati dhe u
pérkul para muzikantit té madh, gjuri i
saj pothuajse preku dyshemené. Kur ajo
u drejtua, plaku tashmeé kishte vdekur.

Agimi po lindte jashté dritareve dhe
né dritén e tij géndronte njé kopsht i
mbushur me lule té lagéshta débore.
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Interesi im pér pikturat e Velazquesit ka
gené interesi i natyrshém i njé njeriut qé ka
pasur adhurimin pér njérin nga piktorét mé
té médhenj té njerézimit. E megjithaté, éshté
vizita ime e paré né Madrid, né vitin 1997, qé
mé dha dhe rastin qé té vizitojé Prado Museum,
dhe té shoh nga afér gjashté Piktura origjinale
té Velazquezit. Mes tyre dhe Las Meninas. Kéto
dité , kur shtypi anglez flet i entuziamuar pér
ekpozimin pér heré té paré té Las Meninas né
National Gallery of Art té Londrés, né pjesén
veriore té Trafalgar Square, kujtimi i vizités
time té paré né Madrid mé vjen vetvetiu. Pér
mua, Madridi éshté Las Meninas i Velazquezit.

Las Meninas éshté njéra nga pikturat
mé enigmatike, por dhe mé té thella, mé té
fugishme e mé intriguese té Artit Botéror.
Eshté njé vepér qé, pér ca arsye jo shumé té
qarta, mé krijon njé asosacion té mistershém
me ‘Melankolia, té Albert Diirer dhe pikturat
e Bosch-it. Edhe pse té tre kéta piktoré jané aq
té pangjashém me njéri-tjetrin. Las Meninas
mbetet dhe piktura mé e interpretuar deri mé
sot nga té gjithé veprat e Artit, jo vetém se éshté
dhe pérfagésia mé e madhe e Artit piktoral
né kulturén Perendimore , por njékohésisht
se éshté vepra mé shuméplanéshe dhe mé
enigmatikja. Las Meninas , né ményren mé
paradoksale, duke gené mé e interpretuara,
mbetet mé pak e njohur nga té gjitha veprat
e tjera té Artit. Michel Foucault i ka kushtuar
njérin ndér studimet e veta mé serioze
filozofike dhe strukturale veprés sé Velazquez,
duke aplikuar né studimin e Las Meninas
até qé ai e quan Arkeologji té Dijes. E prapé
as studimi i Foucault- dhe mijéra studime
té tjera nuk kané géné as shteruese dhe as
té kénagshme. Piktura e Diego Velazquez
mbetet shembullii veprés sé hapur, qé pranon
me mijéra interpretime, interpretime té cilat
sa mé tepér i afrohen kuptimit té vérteté té
Piktures, aq mé shumé ilargohen asaj.

Le t'i afrohemi vizualisht veprés Las
Meninas. Nga piképamja kompozicionale,
Piktura ka tre vatra pérqendrimi (fokale)
brenda kompozimit- Figura e Infantes
Margarita e rrethuar nga La Meninas, figura
e Vezaquezit né Studion e tij (né sfond duken
té ekspzouar dy piktura té Rubensit), dhe
figurat e Mbretit dhe Mbretéreshes. Piktura,
e cila duhej té ishte njé portret i Mbretit dhe
i Mbretéreshés, né fakt éshté njé pikturé
paradoksale-Mbreti dhe Mbretéresha shfagen
vetém té reflektuar né njé pasqyré né cakun
e errét fundor té njé dhome me tavane té
larté. Ne, shikuesit e tablosé, shohim até qé
shohin Mbreti dhe Mbretéresha: alarmin e las
Meninas dhe té Infantes Margarita qé véné re
praniné e Monarkéve. Mbreti dhe Mbretéresha
supozohen té jené jashté tablosé, por reflektimi
i tyre né pasqyré i vendos ato brenda tablosé.
Véshtrimi i Infantes dhe i shérbyesve té saj jané
drejtuar nga vendi ku jané Monarkét. Realisht
veté Mbreti éshté duke pozuar para Velazquez-
it, piktorit Mbretéror, i cili shfaqet i zymté,
dhe dinjitar tek na véshtron qé pas telajos.
Velazquez duket sikur na thoté se ai éshté duke
paré até qé shohin Monarkét: njé boté té vogél
dhe té ankthshme. Infanta ndjehet nervoze dhe
e shqetésuar nén véshtrimin e Las Meninas
(Damave té Veshjes). Dy xhuxhét dhe geni jané
atje qé té krijojné skena gazmore. Por prapé
skena nuk éshté gazmore, edhe kur njéri nga
xhuxhét shkelmon genin. Eshté bota e vogél
dhe e pasigurté e Oborrit dhe e Oborrtaréve.
Eshté njé boté qé reflektohet né pasqyré dhe
po nga pasqyra ne e kuptojmé se éshté bota e
vézhguar nga Monarkét. Skena éshté thellésisht
teatrale, e shtiré, té gjithé duken sikur nxitojné
té aktojné sa mé miré rolet e veta: té gjithé, ve¢
Velazquez. Né deren e largét té sfondit fundor
duket njé burré qé sapo hyné duke sjellé lajmet
mé té fundit té Perandorisé sé pafundme. Por
edhe ky éshté jashté fokusit té Piktorit, dhe
ekziston né Tablo vetém e vetém nga reflektimi
né pasqyré. Veté Tabloja kthehet né njé lojé
pasqyrash. Piktura éshté késhtu njé meditim
pér natyrén e pérfagésimit dhe realitetit, artit
dhenatyres. Teoria e Artit né Renesans e vendos
Intelektin né gendér té krijimtarisé artistike. Né
las Meninas iluzioni i realitetit té pérditshém ka
prioritet. Fshté piktura e pikturés iluzionistike.
Velazquez shfrytézon mjeshtérisht kontrastin
e ngjyrave, duke ndricuar pamjen ballore,
njerézit né figura solide né poza nga mé té
ndryshme, dhe hapésirén e gjeré, té hijshme
qé i rrethon kéto figura. Gjashté figurat ballore
reagojné nga hyrja e mbretit né ményra té
ndryshme. Luka Giordano, jo shumé kohé pas

MBRETI? KU
ESHTE AI?

Ese nga Rudolf Marku

vdekjes sé Velazquez, e ka quajtur las Meninan
Njé Teologji té Artit té Pikturés..Realiteti,
ajo qé ekziston, vihet né rrezik nga iluzioni i
identiteteve. Piktura kthehet késhtu né njé
pasqyré magjike...I vetmirealitet duket se éshté
portretiiVelazquez-it, i cili, me praniné e vet té
fugishme, duket sikur thoté- Monarku i vetém
jam uné, Mbreti i vetém éshté Artisti, éshté
Shpirti njerézor, éshté Intelekti, éshté Dija,
dhe vetém kéto mund té krijojné realitete mbi
realitetet ekzistuese dhe iluzive, Mbretéri mbi
Mbretérité...

Por, ndryshe nga ¢mund té mendojné
mendjet sekmatike, e gjitha kjo nuk ka té bégj
me ndonjé pakénaqési té Velazquez-it ndaj
Monarkut té vet, Filipit té Katért, i cili ishte njé
njohésishkeélqyeriArtit dhe i cili ge mbrojtési,
pérkrahési dhe dashamirési mé i madh i
Velazquez-it dhe i shumé piktoréve té tjeré
gjenialé. Céshtja éshté se veté Monarku, po aq
sa dhe Piktori gjenial, e kishte pranuar rolin

suprem té Artit, avantazhin e mbrétérimit té
pérjetshém té Artit né raport me Mbretérimin
e pérkohshém politik. Eshté vetédija se
Krijuesi i Madh, edhe kur jeton né Oborrin e
njé Mbreti, éshté ai Monarku i vérteté, se né
té vérteté janeé té tjerét, duke pérfshiré dhe
veté Mbretin , ata qé jané oborrtarét, ata qé
jetojné né té vérteté né Oborrin e Piktorit a
Poetit té Madh...Velazquez i qe bashkuar
Oborrit Mbretéror qé né moshén 24-vjecare,
dhe veté Mbreti, sipas njé bashkékohési, ishte
ftuar nga Piktori i madh gjaté seancave kur
krijonte Las Meninas, duke ia zgjatur atij
furgén, qé té shtonte né Tabllo dhe ai dicka
nga vetja e vet. Pa harruar dhe até britmén e
Mbretit pasi dégjoi pér vdekjen e Velazquezit:
“Vdekja e tij éshté rrénimi im”. Eshté koha
kur Monarkét dhe udhéheqésit e pranojné
Artin, Dijen, Intelektin si vlerat sublime té
Njeriut. Eshté Koha e Arté kur Arti pranohet
si e kundérta e banalitetit, vulgaritetit, dhunés,

Diego Velazquez, Las Meninas, 1656

idiotésisé, baltés, vagabontazhit, kobures né
pushtet dhe né politiké!

Vendosja e Veté- Portretit té Velazquezit
né Las Meninas i ngjan rastit té Fidiasit,
skulptorit dhe piktorit té famshém té Greqisé i
cili e pat vendosur portretin e vet né mburojén
e Peréndeshés Minerva, né até ményré, qé, po
qge se portreti i Fidiasit do té higej, do prishej
e gjithé skulptura e Minerves. Peréndesha
Minerva nuk do té mund té géndronte pa
portretin e Krijuesit, po ashtu si dhe piktura e
Velazquez pa portretin e vet. Edhe Velazques
dhe veté Monarku tashmé e kishin shpallur
dhe pranuar té vértetén se Minerva, Zotat
tokésor, Perandorét dhe Mbretérit nuk mund
ta shkatérronin Artin , Intelektin, Dijen, sepse,
né c¢astin kur do té pranonin ta hignin figurén
e krijuesit, ato do té mohonin vetveten.

Miqté e mi qé jetojné, né Tirané, do mé
kuptojné mé mire pér kété shkrim modest pér
Velazquez-in.
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Fotograﬁ drejton aparatin tek objekti
qé ka zgjedhur dhe ne i bashkohemi
véshtrimit té tij, shpesh duke e “harruar”
até veté. Vetém, pasi jemi mbushur me
mbresa, ide, mendime, vjen njé ¢ast dhe
e kthejmé kokén pas nga veté ai.

Ka kaluar mé shumé se njé vit nga
ardhja e fotografit té njohur shqiptaro-
kroat, Luka Mjeda, né Akademiné e
Shkencave té Shqipérisé, i ftuar nga
Qendra e Studimit té Arteve, prané
kétij institucioni. Ai mbajti njé lectio
magistralis me temé “Arkitekti dhe
skulptori Andrea Alessi né thjerrén e
aparatit tim”. Pérmes fotografive té tij, u
njohém me veprén e arkitektit t¢ madh
shqiptar Andrea Alessi, njé zé me peshé
né arkitekturén e Rilindjes kroate dhe
evropiane: arkitekt, piktor dhe skulptor
i famshém. Luka Mjeda, si fotograf, na e
sjell pérmes objektivit dhe detajeve qé
zbulohen né librin e Andrija Mutnjakovi¢-
it: Andrea Alessi - Artist i Rilindjes sé
Hershme”. Né libér zbulohet biografia e
Andrea Alessi-t, i cili lindi né Durrés mé
1425 dhe u zhvendos né Dalmaci, duke
béré emér né fushén e arkitektureés.
Qé né rini shkoi né Split té Dalmacisé
dhe aty studioi prané skulptorit Mark
Troja. Eshté autor i statujave té lozhés
sé tregtaréve né Ankona té Italisé, i 1454
afreskeve né njé kishé té ishullit Arabe té
Dalmacisé, ndérsa kryevepra e tij mbahet
Pagézimorja e Trogirit e cila ndodhet né
katedralen e Shén Lorencit. Megjithaté,
gjurmét e punéve té tij ndihen edhe
né pallatet e Trogirit pérreth, né até
té peshkopit Torlon dhe ve¢mas né
pallatin pérkundruall portés kryesore té
katedrales, Palazzo di Coriolano Cippico,
ku portali disakatésh me dritaret me tri
harge (trifore), né kapelén e Shén Gjonit
shihet si kryevepér e Andrea Alessit.

Po kush éshté veté Luka Mjeda? I
lindur mé 26 dhjetor 1952 né Zagreb
nga prindér me origjiné nga Prizreni,
éshté njé nga fotografét mé té njohur
bashkékohoré kroaté. Fillimisht studioi
inxhinieri mekanike dhe ndértimi né
Zagreb, por e la pér fotografiné pas
takimit me fotografé amerikané si
Mary Ellen Mark, Michael O’Neil dhe
Jerry Uelsmann mé 1975, duke u béré
anétar i Fotoklub Zagreb dhe duke filluar
praktikén e tij profesioniste. Pas punés
5-vjecare né fushén e dizajnit grafik dhe
bashképunimit me revista dhe media té
ndryshme, Mjeda u bé fotografi pavarur
né vitin 1980. Ai éshté anétar i ULUPUH
(Shoqgata Kroate e Artistéve té Artit té
Aplikuar), HZSU (Shoqata Kroate e
Artistéve té Pavarur) dhe themelues e
president i Qendrés Kroate té Fotografisé
gé nga 2006. Mjeda njihet pér fotografité
e tij me tonalitete té forta, shpesh né
bardhé e zi, me fokus tek arkitektura
dhe detajet urbane, duke shprehur njé
ndjeshméri unike vizuale dhe reflektim
historik

Luka Mjeda, artisti kroat me origjiné
shqiptare, e ka shprehur disa heré se
fotografiné e ka mésuar né ményreé
autodidakte dhe mésues ka pasur té
gjithé ata fotografé me té cilét éshté
lidhur népér aktivitete té ndryshme.
Kthesa ndodhi pas njé seminari né
Zagreb né vitin 1975 ku u njoh me disa
fotografé amerikané dhe shfaqi njé
interes té madh né fotografi.

Studiuesit e artit fotografik té Mjedés,
kané véné re menjéheré, se njé pjesé e
réndésishme e fokusit té tij krijues éshté
fotografimi i ndértesave. Kétu luan rol

Njé profil i fotografit t¢ njohur shqiptaro-kroat, Luka Mjeda
Mjeda i Zagrebit
“E bardha dhe e zeza
mbeten té bukura”

Pergatiti: Durim Tagi

edhe njohja e tij e thelluar e arkitekturés.
Fotografia e tij e paré e kétij lloji éshté
realizuar né Venecia, kurse pas katér
viteve, ai u vendos né Francé ku filloi
edhe ciklin e tij Crystal Sky, pér té
vazhduar mé tej né Ameriké, Gjermani
dhe Kroaci.

Sipas tij, ndértesat tregojné qé njeriu
ka nevojé té ngjitet ¢cdo heré lart e mé
lart, kurse veté cikli i fotografive paraqet
filozofiné e jetés sé tij né té cilén ngjyrat

nuk kané réndési. Ai shprehet se né
procesin e té kujtuarit, ka harruar edhe
tonalitetin e ngjyrave prandaj pér té
vetém e bardha dhe e zeza kané réndési.
Fotografité bardh e zi té ndértesave, por
edhe té njerézve, mbesin gjithmoné té
bukura.

Si¢ éshté shprehur ai, fotografia sot
ka marré pérmasé universale: té gjithé
qé kané njé fotoaparat apo kompjuter
mund té béjné fotografi, por pér té gené

TEETH AS ART
Luka Mjeda

fotografé duhet té realizosh cikle té téra
me fotografi té mira dhe jo vetém njé.

Luka Mjeda ka zhvilluar shumé
portretin né fotografiné e tij. Ai éshté
autoriiportreteve té 80 artistéve kroaté,
porositur Ministria e Kulturés né Kroaci.

Ai ka prezantuar punén e tij né shumé
ekspozita vetjake né vende té ndryshme
gjaté viteve 80 dhe "90 si Varazdin, Split,
Kopenhagen dhe shumé qytete tjera
evropiane. Té parén ekspozité publike
e hapi mé 1984, né Zagreb - Galeria
Gjuro. Ka ekspozuar veprat e tij né
Muzeu i Arteve dhe Zejeve (Zagreb) né
2006. Mé voné edhe né Nottingham, UK
(Gallery 1851), 2001, né Los Angeles -
Photo Independent, 2015. Né Prishtiné
- Galeria Kombétare e Kosovés, 2016
(ekspozité personale me cikle si “Blue
box”, “Crystal city”). Ai ka gjithashtu
ekspozita specifike dhe tematike si:
“Andrea Alessi” - Muzeu Mimara né
Zagreb (2019): ekspozité fotografike
kushtuar veprave té skulptorit dhe
arkitektit té hershém rilindas me
origjiné nga Durrési (Albania), Andrea
Alessi. “Portret Hrvatske 2020” — Muzeu
Mimara (2020): projekt dhe ekspozité
gé paraqget portrete té qytetaréve té
Kroacisé

Ka marré pjesé gjithashtu né
ekspozita kolektive me fotografé té tjeré,
pérfshiré: Zagreb Salon (45th Zagreb
Salon), Muzeu Mimara — Aktualno series,
ekspozita né Sdo Paulo (BRA), Buenos
Aires (ARG), Santiago (CHI) me projekte
té fotografisé kroate etj. Aika gjithashtu
disa botime dhe monografi me veprat e
tij, si autor dhe portretist.

Njé nga ekspozitat e tij mé té
famshme éshté “Teeth as Art” - Atelier
LM (Zagreb, 2024): ekspozité ku
ka prezantuar fotografi kreative té
dhémbéve té neandertaléve té kapura
pérmes lenteve té fotografisé si formé
arti. Pér té cilén antropologu David
Frayer shprehet: “Cfaré sheh artisti Luka
Mjeda? A jané thjesht dhémbé apo fosile
té vjetra e té pista? Jo pér té dhe jo pér
kéta dhémbé. Pértej réndésisé sé tyre
antropologjike, kéta dhémbé pérmbajné
njé komponent surreal — njé koncept
té ndryshimit té vazhdueshém dhe
zhvillimit té njerézimit gjaté historisé
sé lashté. I intriguar nga kjo ide, ai i lejoi
vetes té manipulojé imazhet origjinale
dhe té krijojé njé perspektivé té re dhe
njé homazh ndaj ményrés se si ne shohim
dhémbét si art..”

Ndérsa antropologu tjetér i njohur
John Hawks, thoté: “Fotografia
dokumentuese e frymézoi Mjedén
té bénte dicka té vecanté: ai filloi té
konceptojé dimensionin artistik té
dhémbéve, pérmes ngjyrés dhe modelit.
Mjeda krijoi njé seri printesh artistike
qé luajné me format e kétyre dhémbéve,
duke nxjerré né pah njé seri portretesh
befasuese dhe evokuese.

Redaktorja e Teeth as Art éshté
shkrimtarja kroate Edda Dubravec, e
cila duke reflektuar mbi punén e Mjedés,
shqyrton se si detajet e dhémbéve
lindin vizionin e artistit: “Dhémbé
gqé pértypnin ushqimin, dhémbé qé
ndoshta dhembnin sepse kishin karies
ose ndonjé démtim tjetér, u béné imazhe
té pazakonta, abstrakte dhe realiste
njékohésisht, té cilat ne mund t'i shohim
dhe t’i pérjetojmé si forma kristalore,
imazhe né té cilat mund té hyjmé né
njé lloj spiraleje kujtese, ndoshta edhe
njohjeje...”
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“Nuk ka asgjé si mérzia qé té té shtyjé
té shkruash”: Njé intervisté e rrallé

me Agatha Christie-n e pakapshme
Greg McKevitt

Misteret e vrasjeve té Agatha Christie-t kané magjepsur audiencat pér mé shumé se njé shekull, por, 50
vjet pas vdekjes sé saj, ajo mbetet njé enigmé. Njé intervisté e rrallé e BBC-sé nga viti 1955, zbulon disa
nga sekretet e njé shkrimtareje qé ishte po aq komplekse sa edhe subjektet e saj.

ame Agatha Christie ishte

mjeshtre né fshehjen para syve té
té gjithéve. Ajo paragqitej si njé zonjé
e moshuar e dashur, me pallto gézofi,
gé i pélgente kopshtaria, ushqimi i
miré, familja dhe genté, por pas asaj
pamjeje té ngrohté ajo kénaqej duke
thurur histori bestseller me helmime,
tradhti dhe gjak. Dhe ajo jepte pak té
dhéna pér mekanizmat e brendshém
té mendjes sé saj gjeniale. Christie
ishte jashtézakonisht e turpshme,
por né vitin 1955 u bind té jepte njé
intervisté té rrallé né apartamentin e
saj né Londér pér njé profil radiofonik
té BBC-sé. Né té, ajo zbuloi se si njé
fémijéri jokonvencionale i ndezi
imagjinatén, pse shkrimi i dramave
ishte méilehté se shkrimiiromaneve
dhe si mund ta pérfundonte njé libér
pér tre mua,j.

E lindur si Agatha Miller né njé
familje té pasur né vitin 1890, ajo
u arsimua kryesisht né shtépi. Kur
u pyet pse iu pérkushtua shkrimit,
Christie tha: “Uné ia atribuoj gjithcka
faktit se nuk kam pasur kurré ndonjé
arsimim. Ndoshta duhet ta sqaroj
kété duke pranuar se mé voné shkova
né shkollé né Paris kur isha 16 vjec ose
aty rrotull. Por deri atéheré, pérvecse
mé ishte mésuar pak aritmetiké, nuk
kisha pasur pothuajse asnjé mésim
fare”

Christie e pérshkroi fémijériné e saj
si “mrekullisht té plogét”, por kishte
njé oreks té pangopur pér lexim. “E
gjeta veten duke trilluar histori dhe
duke luajtur role té ndryshme, dhe
nuk ka asgjé si mérzia qé té shtyjé té
shkruash. Késhtu gé, kur isha 16 ose

17 vjeg, kisha shkruar mjaft tregime
té shkurtra dhe njé roman té gjaté e
té mérzitshém.” Ajo tha se e pérfundoi
shkrimin e romanit té saj té paré té
botuar né moshén 21-vjecare. Pas
disa refuzimeve, Vrasje enigmatike
né Stails u botua né vitin 1920, duke
prezantuar krijimin e saj mé té
famshém, Hercule Poirot.

Metoda e vrasjes me helm qé
ajo zgjodhi pér tregimin vinte
drejtpérdrejt nga pérvoja e saj
personale gjaté Luftés sé Paré
Botérore. Ndérsa bashkéshorti i saj i
paré, Archie Christie, ishte i dérguar
né Francé, ajo punoi né frontin e
brendshém si infermiere vullnetare
né njé spital pér ushtarét e plagosur.
Ajo u bé asistente né farmaciné
e spitalit, gjé qé i dha njohuri pér
barnat dhe helmet. Né tregimet e saj,
helmi pérdoret né 41 vrasje, tentativa
vrasjeje dhe vetévrasje.

Formula tipike e Christie-t fillon
me njé rreth té ngushté té dyshuarish
nga e njéjta boté shoqgérore dhe njé
vrasje qé gjeneron pista, té cilat
cojné drejt e né pérballjen kulmore.
Né gendér éshté njé detektiv privat,
si Poirot ose Miss Marple, i cili e
zbérthen misterin dhe ua zbulon té
vértetén té gjithéve né njé skené finale
dramatike. Kjo strukturé, e njohur
por pafundésisht e pérshtatshme,
éshté pjesé e asaj qé e bén veprén e
Christie-t kaq té qéndrueshme né
kohé.

Né vitin 1926, ajo botoi Vrasja e
Roxher Akrojdit, njé libér qé e forcoi
reputacionin e saj profesional, edhe
pse jeta e saj personale po shpérbéhe;j
até vit. Néna e saj e dashur vdiq dhe
Archie pranoi se ishte dashuruar
me njé grua tjetér. Ai kérkoi divorc.
Duke u pérballur me pikéllimin
dhe bllokimin krijues, veté Christie
u bé subjekt i njé misteri. Né njé
naté té ftohté dhjetori, makina e
saj e aksidentuar u gjet né njé vend
té shkreté panoramik né Surrey, e
balancuar rrezikshém mbi njé gurore
gélgerore. Policia gjeti pallton e saj
prej gézofi dhe lejen e drejtimit né
makiné, por nuk kishte asnjé shenjé
té saj.

U nis njé nga kérkimet mé té
médha ndonjéheré né Britani pér njé
person té zhdukur. Historia kishte
té gjitha elementet e njé sensacioni
tabloidésh: romancierja e famshme
e krimit qé ishte zhdukur duke 1éné
pas njé varg gjurmésh joshése, e
bija shtatévjecare e 1éné pas dhe
bashkéshorti simpatik i pérfshiré me
njé té dashur mé té re. Madje u pérfshi
edhe autori i Sherlock Holmes-it, Sir
Arthur Conan Doyle, i cili punésoi njé
medium pér t'u lidhur me Agathén
pérmes njérés prej dorezave té saj.

Udhétime né Lindjen e Mesme

hjeté dité mé voné, ajo u
zbulua 230 milje larg vendit té
aksidentit, né njé hotel né Harrogate,
North Yorkshire. Teorité u shumuan: a
ishte zhdukja e saj rezultat i humbjes
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sé kujtesés, njé pérpjekje e llogaritur
pér ta véné né siklet bashkéshortin,
apo madje njé marifet publicitar?
Christie zgjodhi té mos e sqaronte
misterin né autobiografiné e saj, duke
shkruar vetém: “Pra, pas sémundjes,
erdhén trishtimi, déshpérimi dhe
thyerja e zemrés. Nuk ka nevojé té
zgjatemi pér kéte”

Ajo ishte po aq e drejtpérdrejté
edhe pér sekretet e stilit té saj té
punés, duke i théné BBC-sé né vitin
1955: “E vérteta zhgénjyese éshté se
nuk kam ndonjé metodé té vecanté. I
shtyp veté doréshkrimet e mia né njé
makiné shkrimi té vjetér e besnike
gé e kam prej vitesh, dhe mé duket
i dobishém diktafoni pér tregime té
shkurtra ose pér riformulimin e njé
akti té njé drame, por jo pér punén
meé té ndérlikuar té ndértimit té njé
romani.’

Né vitin 1930, Christie u martua
me Max Mallowan-in, njé arkeolog 14
vjet mé té ri se ajo, gjashté muaj pasi
e kishte takuar gjaté njé udhétimi né
Irak. Me pasionin e pérbashkét pér
kulturat e lashta, udhétimet e ciftit né
Lindjen e Mesme frymézuan tregime
si Vdekje né Nil, i botuar pér heré té
paré né vitin 1937. Lumturia e saj e
sapogjetur dukej se pati njé ndikim
té thellé né punén e saj: gjaté nénté
viteve pasuese, ajo do té shkruante
17 romane té plota.

Pér Christie-n, kénaqésia
kryesore e shkrimit vinte nga krijimi
i subjekteve té saj té zgjuara. Ajo tha:
“Mendoj se puna e vérteté béhet duke
menduar zhvillimin e historisé suaj
dhe duke u shqetésuar pér té derisa
té marré formén e duhur. Kjo mund
té marré mjaft kohé. Pastaj, kur i keni
té gjitha materialet gati, si té thuash,
gjithcka qé mbetet éshté té pérpiqeni
té gjeni kohé pér ta shkruar. Tre muaj
mé duken njé kohé krejt e arsyeshme
pér té pérfunduar njé libér, nése
mund t'i pérkushtohesh plotésisht.”

Né profilin radiofonik té vitit
1955, impresario i teatrit Sir Peter
Saunders, i cili prodhoi shfagjen e
saj me sukses té jashtézakonshém
The Mousetrap, tha se Christie kishte
njé dhunti té jashtézakonshme pér té
krijuar né mendje skena dhe histori
té plota. “Njéheré i thashé: ‘Si po
shkon shfagja e re? ‘Ka mbaruar, mé
tha ajo. Por kur e pyeta nése mund ta
lexoja, ajo u pérgjigj kaq carmatosése:
‘Oh, nuk e kam shkruar ende. Nga
kéndvéshtrimiisaj, shfagja nga fillimi
deri né fund ishte e menduar deri né
detajin e fundit. Shkrimi i saj ishte
thjesht njé akt pune fizike”

Kété piképamje e mbéshteti edhe
themeluesii Penguin Books, Sir Allan
Lane, i cili tha se gjaté 25 viteve
miqési té ngushté nuk kishte dégjuar
asnjéheré “klikimin e makinés sé saj
té shkrimit... pavarésisht sasisé dhe
cilésisé mahnitése qé ajo prodhonte
vazhdimisht”. Ai tha se, qofté duke
organizuar punén e pérditshme
té kampit né njé ekspedité né
shkretétirén mesopotamiane apo
duke béré puné dore né mbrémje,
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“ndérsa bénte té gjitha kéto gjéra té
shumta, ndonjé shfagje ose roman i
rii Agatha Christie-t po merrte formé
né mendjen e saj”.

Ndérsa Christie besonte se njé
libér mund té pérfundohej pér tre
muaj, ajo thoshte se dramat “éshté
mé miré té shkruhen shpejt”. Né
kohén e profilit té BBC-sé té vitit 1955
pér Christie-n, tri nga shfagjet e saj
po luheshin né West End té Londrés.
The Mousetrap tashmé po thyente
rekorde arkétimesh, vetém tre vjet
pas premierés sé saj. Shfagja nisi si
njé dramé radiofonike e BBC-sé me
titull 7hree Blind Mice, e transmetuar
né vitin 1947 si pjesé e njé mbrémjeje
programore qé festonte 80-vjetorin e
Mbretéreshés Mary.

Sipas Christie-t, shkrimi i dramave
ishte “shumé mé argétues se shkrimi
i librave”. Ajo tha: “Nuk ke pse té
shqetésohesh pér pérshkrime té
gjata vendesh dhe njerézish, apo
pér té vendosur se si ta shpérndash
materialin. Dhe duhet té shkruash
mjaft shpejt pér té ruajtur gjendjen
dhe pér ta mbajtur dialogun té
rrjedhé natyrshém.”

Shfaqgja me jetégjatésiné mé té
madhe né Mbretériné e Bashkuar

Né vitin 1973, Christie mori pjesé
né festimin e 21-vjetorit té The
Mousetrap né Hotel Savoy té Londrés.
I pranishém ishte edhe protagonisti
i saj i paré, Richard Attenborough,
i cili parashikoi se ajo “mund té
vazhdojé edhe 21 vjet té tjeré”. Ai
shtoi: “Nuk do ta vija né té njéjtén
kategori me Katedralen e Shén Palit,
por sigurisht amerikanét vendosin
se gjéja qé duhet béré nése vijné né
Londér éshté té shkojné té shohin
The Mousetrap.” Pasi u bé shfagja me
shfagjen mé té gjaté né Mbretériné e
Bashkuar né vitin 1957, e vetmja gjé
gé mund ta ndalte ishte pandemia e
Covid-it né vitin 2020. Né mars 2025,
ajo festoi shfagjen e saj té 30.000-té
dhe vazhdon ende té luhet sot.
Attenborough u intervistua
gjithashtu né profilin e BBC-sé té
vitit 1955, ku tha se Christie ishte
“pothuajse personi i fundit né boté
gé do ta mendoje ndonjéheré né
lidhje me krimin, dhunén apo dicka
qé té ngrin gjakun ose dramatike”.
Duke pérmbledhur misterin e saj té
géndrueshém, ai tha: “Thjesht nuk e
kuptonim dot faktin se kjo zonjé kaq
e geté, e sakté dhe dinjitoze mund té
na bénte té na rréqethej mishi dhe té
magjepste njeréz né mbaré botén me
mjeshtériné e saj té suspansés dhe
dhuntiné pér té krijuar né skené dhe
né ekran njé atmosferé té tillé terrori.”
Ndérsa intervista e Christie-t
pér BBC-né na jep njé véshtrim
magjepsés mbi metodat e saj té
shkrimit - mungesén e njé teknike té
ngurté, mbéshtetjen te imagjinata,
kénaqgésiné e ndértimit té subjekteve
- enigma e veté gruas vazhdon té
jetojé.
Pérkthimi © ExLibris
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